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Leitartikel
Editorial

Liebe Mitbirgerinnen und Mitblrger,

dasJahr2020 neigt sich dem Ende zu, und der Riickblick
auf die vergangenen 12 Monate wird sich wesentlich
vondem der Vorjahre unterscheiden. Das Coronavirus
hatunseren Alltaginallen Lebensbereichen erheblich
verdndert. Ob zu Hause, auf dem Arbeitsplatz, in der
Freizeit, beim Sport oder dem Gesellschaftsleben: Gberall
musste man Gewohnheiten andern und sich der Situation
anpassen.

Man kannsicherlich verstehen, dass man mittlerweile
genug hatvon neuen Meldungen Uber das Virus, von
neuen Infektionszahlen, von neuen Verordnungen und
neuen Einschrankungen. Trotzdem ist der Moment

noch nicht gekommen, an dem wir die Regeln lockern
kénnen und wiederins,normale” Leben zurtickkehren
kénnen. Um eine Verschlimmerung der Gesamtsituation
zuverhindern, missen wir alle zusammen weiter
diszipliniert und solidarisch bleiben - nurso kdnnen wir
uns mittelfristig wieder mehr sozialen Kontakt erlauben
und das Vereins- und kulturelle Leben wieder neu aufleben
lassen. Indiesem Zusammenhangist auch die Absage der
traditionellen ,Liichtwochen”und der weiteren kulturellen
Aktivitaten zur Weihnachtszeit zu sehen.

Solidaritat sollten wir ebenfalls gegeniiber dem lokalen
Handel zeigen. Wenn wir mdchten, dass esinunserer
Stadtauch in Zukunft Geschafte, Dienstleister und
Gastronomiebetriebe gibt, dann missen wir diese
Unternehmen unterstiitzen, indem wir bei ihnen einkaufen
oder bestellen. Viele lokale Laden bieten mittlerweile
Onlinebestellungen an, haben einen Lieferdienst oder
servieren Essen zum Mitnehmen - machen Sie davon
Gebrauch und helfen Sie mit, das lokale Gewerbe und
Arbeitsplatze in der Gemeinde zu sichern.

Indiesem Sinne wiinschen wir lhnenim Namen des
Gemeinderats besinnliche Festtage sowie einen guten
Rutschins Neue Jahr!

Der Biirgermeister- und Schéffenrat,

Frank ARNDT - Burgermeister
Patrick COMES - Schoffe

Pierre KOPPES - Schoffe

Albert WAAIJENBERG - Schéffe

Chéres concitoyennes, chers concitoyens,

L'année 2020 touche a sa fin et le bilan des 12 derniers
mois sera sensiblement différent de celui des années
précédentes. Le coronavirus a considérablement changé
notre quotidien dans tous les domaines de la vie. Que ce
soit a la maison, au travail, pendant les loisirs, au sport ou
dans la vie sociale: partout, il a fallu changer ses habitudes
et s‘adapter a la situation.

On peut certainement comprendre que nous commencons
a en avoir marre des nouvelles annonces sur le virus,

des nombres d’infections journalieres, des nouvelles
réglementations et des nouvelles restrictions. Néanmoins,
le moment n’est pas encore venu d‘assouplir les regles

et de revenir a une vie «<normalex». Afin d’éviter que la
situation générale ne s‘aggrave, nous devons tous ensemble
continuer a faire preuve de discipline et de solidarité: ce
n’est que de cette maniere que nous pourrons, a moyen
terme, nous permettre de renouer des contacts sociaux

et de relancer la vie associative et culturelle. L'annulation
des traditionnelles «Liichtwochen» et des autres activités
culturelles pendant la période de Noél doit également étre
vues dans ce contexte.

Nous devons également faire preuve de solidarité envers

le commerce local. Si nous voulons que notre ville continue
a avoir des magasins, des prestataires de service et des
restaurants a I'avenir, nous devons soutenir ces entreprises
en faisant des achats ou en passant des commandes chez
elles. De nombreux magasins locaux offrent maintenant des
commandes en ligne, des services de livraison ou des plats
a emporter —alors profitez-en et contribuez a sécuriser les
entreprises et les emplois dans la commune.

En ce sens, au nom du conseil communal, nous vous
souhaitons un joyeux Noél et une meilleure année 2021!

Le collége des bourgmestre et échevins,

Frank ARNDT - bourgmestre
Patrick COMES - échevin

Pierre KOPPES - échevin
Albert WAAIJENBERG - échevin
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Bericht der Gemeinderatssitzung vom 18. September 2020
Rapport du conseil communal du 18 septembre 2020

Anwesend: Die Herren Arndt, Birgermeister, Comes und
Koppes, Schéffen; Die Herren Strotz, Jacquemart, Schenk,
Hieff, Shinn, Frau Kauffmann und Frau Petitnicolas-
Weigel, Réte; Frau Hahn, Sekretérin.

Entschuldigt: Die Herren Waaijenberg, Schéffe, Herbin
und Strecker, Rate.

Sofern nichtanders angegeben, wurden die
Entscheidungen einstimmig getroffen.

PERSONAL

e Stadtwerke: Schaffung einer Handwerkerstelle, MD-
Laufbahn,Baumschul- / Landschaftsgartner”, fir die
Abteilung,Grinflachen".

e Stadtwerke: Schaffung einer Handwerkerstelle in der
MOTI-Laufbahn fur die Abteilung ,Hygiene/ Verkehr/
Beschilderung".

e Stadtwerke: Schaffung einer Handwerkerstelle,
MD-Laufbahn, firdie Abteilung "Gebadude- und
Reinigungsdienst".

BUCHHALTUNG

* Haushaltsédnderungen 2020

Présents: M. Arndt, bourgmestre, MM. Comes et Koppes,
echevins; MM. Strotz, Jacquemart, Schenk, Hieff, Shinn,
Mmes Kauffmann et Petitnicolas-Weigel, membres;
Mme Hahn, secrétaire.

Excusés: M. Waaijenberg, échevin, MM. Herbin et Strecker,
membres.

Saufindication contraire, les décisions ont été prises a
l'unanimité des voix.

PERSONNEL

* Service des régies: création d'un poste de salarié atache
manuelle, carriere MD pépiniériste/paysagiste, pourle
département «Espaces verts».

e Service desrégies: création d'un poste de salarié a
tache manueldanslacarriere MOTI pour le département
«Hygiéne/Transports/Signalisation».

* Service des régies: Création d'un poste de salarié a tache
manuelle, carriere MD, pour le département «Service
Batiments - Nettoyage».

COMPTABILITE

¢ Tableau des modifications budgétaires 2020

Neue Einnahmen Neue Ausgaben Recettes nouvelles Dépensesnouvelles
Mehreinnahmen Mehrausgaben Recettesenplus Dépensesen plus
Minderausgaben Mindereinnahmen Dépensesen moins Recettes en moins
1524102,85€ 976 413,20€ 1524102,85€ 976 413,20€
Differenz 547 689,65€ Différence 547 689,65€

e Zuschuss fiir Rentner 2020

e Zuschuss flr Einpersonenhaushalte:
mindestens 25€, maximal 2145,33 €.

e Zuschuss flir Haushalte mit mehreren Personen:
minimum 25 €, maximal 3218,00 €.

e Hartefall: Zuschlag von 230 € pro Haushalt.

e Zuschlag furunterhaltsberechtigte Kinder:
110€ pro Kind.

e Subvention aux crédirentiers 2020

e Subvention pour ménages a une personne:
minimum 25 €, maximum 2145,33 €.

* Subvention revenantaux ménagesa plusieurs
personnes: minimum 25 €, maximum 3218,00 €.

e Casderigueur: supplément de 230 € par ménage.

 Supplément pour enfant(s) a charge du ménage:
110 € parenfant.
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TRANSAKTIONEN
Herr Comes hat den Saal verlassen.

e Wiltz, Rue Aneschbach: Vertrag Giber den kostenlosen
Tausch von Parzellen mit Frau Michiels-Reimen.

e Weidingen, ,route d'Erpeldange”: Vertrag tber
die kostenlose Abtretung von 2 Parzellen mit einer
Gesamtflache von 1,74 Ardurch Herrn Alves Campos.

e Wiltz, Ort,,op Ameschbach": Vertrag tiberden Erwerb
einer Parzelle von 8,50 Arvon den Ehegatten Kintzelé-
Grafzum Preisvon 80.000 €.

e Wiltz, am Bongert: Vertrag iber den Tausch von
Parzellen mitden Eheleuten Civic-Smajic, es verbleiben
23.880€andie Gemeindkasse zu zahlen.

e Eschweiler, rue Kraiz: Notarielle Urkunde Gber den
Tausch von Grundstiicken mit Herrn Miller.

® Wiltz, route de Noertrange: Notarielle Urkunde iber
den Verkaufvon Parzellenvoninsgesamt 1,12 Arzum
symbolischen 1 Euro an Frau Gilson.

e Wiltz, rue Jos Simon: Notarielle Urkunde Gber den
Tausch von Parzellen mit Frau Catherine Gilson.

e Wiltz, rue Michel Thilges: Notarielle Urkunde Gber den
Verkauf eines Grundstiicks von 0,59 Ar zum Preis von
413 €an Frau Fernandes Rodrigues und Herrn Dias de Brito.

e Wiltz, route d'Erpeldange: Notarielle Urkunde tber
den kostenlosen Erwerb eines Grundstiicks von
0,88 Arvon den Ehegatten Hieff-Tholl. (Herr Hieff hat den
Saalverlassen)

* Wiltz, rue des Remparts: notarielle Urkunde ber den
Erwerb eines StraBBenplatzesvon 0,04 Arzum Preis von
28 € der SAM Immobilier.

VERTRAGE

e Wiltz, Schloss: Mietvertrag mit EBU (European Business
University) fur die Miete eines Biiros und fir den
Firmensitz, monatliche Miete: 219 €.

e Wiltz, Grand-Rue 3: Mietvertrag mit Hotel Restaurant
Aal Schlass Sarl uberdie Vermietung einer Wohnung,
jahrliche Miete: 1€. (Herr Arndt und Herr Shinn nahmen
nichtan der Abstimmung teil)

e Wiltz, rue Michel Thilges 24 und Eschweiler,
Nebengebdude Rue Krdiz 1: Vertrage mit dem CGDIS
Uberdie Bereitstellung von Immobilien und Vereinbarung
iiber die Ubertragung des Mobiliars an das CGDIS.

TRANSACTIONS
M. Comes a quitté la Salle.

e Wiltz, rue Aneschbach: compromis pour l'échange
gratuit de parcelles avec Mme Michiels-Reimen.

e Weidingen, lieu-dit «route d'Erpeldange»: comporomis
pour la cession gratuite de 2 parcelles d'une contenance
totale de 1,74 ares de la part de M. Alves Campos.

e Wiltz, lieu-dit «op Ameschbach»: compromis pour
l'acquisitiond'une parcelle de 8,50 ares des époux
Kintzelé-Grafau prixde 80.000 €.

e Wiltz, am Bongert: compromis pour l'échange de
parcelles avec les époux Civic-Smajic, soulte a payera la
commune: 23.880 €.

e Eschweiler, rue Krdiz: acte notarié pour l'échange de
parcelles avec M. Miller.

e Wiltz, route de Noertrange: acte notarié pour lavente de
parcellesd'une contenance totale de 1,12 are au prix de
l'euro symbolique a Mme Gilson.

e Wiltz, rue Jos Simon: acte notarié pour 'échange de
parcellesavec Mme Catherine Gilson.

e Wiltz, rue Michel Thilges: acte notarié pour lavente
d'une parcellede 0,59 areau prixde 413 €
aMme Fernandes Rodrigues et M. Dias de Brito.

e Wiltz, route d'Erpeldange: acte notarié pour l'acquisition
gratuite d'une parcelle de 0,88 are des époux Hieff-Tholl.
(M. Hieff a quitté la salle)

e Wiltz, rue des remparts: acte notarié pour l'acquisition
d'une place-voiriede 0,04 are au prixde 28<€ de la SAM
Immobilier.

CONTRATS

¢ Wiltz, chateau: contrat de bailavec EBU (European
Business University) pour la location d'un bureau et pour
le siege social, loyer mensuel: 219 €.

e Wiltz, Grand-Rue 3: contrat de bailavec Hotel Restaurant
Aal Schlass Sarlpourla locationd'un appartement, loyer
annuel: T€. (MM. Arndt et Shinnn'ont pas pris partau
vote)

® Wiltz, rue Michel Thilges 24 et Eschweiler, annexe rue
Krdiz 1: contrats avec le CGDIS pour la mise a disposition
de biensimmeubles au CGDIS et convention de transfert
de biens meubles au CGDIS.
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e Wiltz, Gehrelsbach / Weierwee: Zusatzvereinbarung
zum Pachtvertrag mit Herrn Bertemes tber die
Bereitstellung von Parzellen.

e Eschweiler, rue Steil: Mietvertrag mit den Eheleuten
Turmes-Peiffer fiir die Miete eines Grundstiicks auf dem
sich die Technikschranken der stadtischen Netze in
Eschweiler befinden, jahrliche Miete:1 €.

e Eschweiler, rue Krdiz 1: Mietvertrag mit dem Sozialamt
Wiltz fir Birordume, monatliche Miete: 1.433 €.

e Wiltz, alte Industriebrache: Vertrage mitdem
Wohnungsfonds:
- Beendigung des Vertrags tber die Belegung und
Instandhaltung von Grundsticken;
- Gebrauchsleihvertrag fir die Einrichtung eines
provisorischen Containerparks.

e Wiltz, rue Charles Lambert: Bauvereinbarung mitdem
Ministerium fur Bildung, Kinder und Jugend fir den
Bau derneuen Musikschule - staatliche Beteiligung:
1.470.394 €.

e Wiltz, Schloss, Beau-Séjour, Haus L. Gruber:
Vermietung von Studentenzimmern 2019/2020.

e Kaundorf: Pachtvertrag mit Herrn Peiffer (ber die
Vermietung von landwirtschaftlichen Grundstiicken,
jahrliche Miete: 2.788,50 €.

e Wiltz, Campingstrooss 16: Bereitstellungsvereinbarung
zwischen der Gemeinde und T.C Wiltz, Badminton und
D.T. Woolz bezlglich einer Sporthalle und Vereinbarung
mit dem Tennis Club Wiltz asbl iber die kostenlose
Abtretung des Vereinshauses.

SOZIALAMT

e Abteilung ,Mietverwaltung”: Mietvertrag flr
Sozialwohnungen.

* Vereinbarung iiber die Bereitstellung von
Arbeitskraften: Frau Coenjaerts und Herr Mersch
- Erhohung des Beschaftigungsgrads des Einnehmers.
- Laufbahnwechsel beieinem ARIS.

REGLEMENTE

e Friedhofe: Anpassung der Gebihren.

e Allgemeines Polizeireglement: Anderung der
Benutzungsordnung und Gebihren.

STADTPLANUNG

e Eschweiler, PAP ,Halt, Zwischen den Wegen":
Ubereinkommen.

e Wiltz, Gehrelsbach/Weierwee: avenant au contrat de
bailavec M. Bertemes concernant la mise a disposition
de parcelles.

e Eschweiler, rue Steil: contrat de bail avec les époux
Turmes-Peiffer pour la location d'une parcelle contenant
lesarmoires desréseaux urbains a Eschweiler, loyer
annuel: 1,00 €.

e Eschweiler, rue Krdiz 1: contrat de bail avec l'office
social de Wiltz concernant la location de bureaux, loyer
mensuel: 1.433 €.

e Wiltz, anciennes friches industrielles: contrats avec le
Fonds du Logement:
- Résiliation du contrat concernant l'occupation et
l'entretien de terrains;
- Contrat de prétausage pour l'installationd'un parca
conteneurs provisoire.

e Wiltz, rue Charles Lambert: convention de construction
avec le Ministére de l'Education Nationale, de 'Enfance
etdelaJeunesse pourla constructionde la nouvelle
école de musique - participation de 'Etat: 1.470.394 €.

e Wiltz, Chateau, Beau-Séjour, Maison L.Gruber: location
de chambres d'étudiants 2019/2020.

e Kaundorf: contrat de bailavec M. Peiffer pour la location
de terrainsagricoles, loyerannuel: 2.788,50 €.

e Wiltz, Campingstrooss 16: Convention de mise a
disposition entre lacommune et T.C Wiltz, Badminton et
D.T.Woolz concernantun hallsportif et convention avec
le Tennis Club Wiltz asblconcernant la cession gratuite
du clubhouse.

OFFICE SOCIAL

e Service Logements: convention de location des
logements sociaux.

e Convention de mise a disposition de main-d'ceuvre:
Mme Coenjaerts et M. Mersch.
- Augmentation de la tache du trésorier.
- Changement de carriere d'un ARIS.

REGLEMENTS

e Cimetiéres: adaptation du réglement-taxe

e Réglement généralde police: modification du reglement
d'utilisation et réeglement-taxe.

URBANISME

e Eschweiler, PAP «Halt, Zwischen den Wegen»:
convention.
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e Wiltz: PAP "NQ09 F6-Idéal & F4-Siidhang"

F6 IDEAL:

ARBEITEN

Wiltz, rue Michel Thilges: Kostenvoranschlag von
544.416,34€flrden Umbau des Jugendhauses.
(,Michelshall")

Wiltz, Grand-Rue 2: Kostenvoranschlag und zusatzlicher
Kreditvon 1.300.000 € fur die Renovierung des Rathauses.

e Wiltz : PAP «<NQO09 F6-ldéal & F4-Siidhang»

F4 SUDHANG:

TRAVAUX

Wiltz, rue Michel Thilges: devis de 544.416,34 € pour la
transformation de la maison des jeunes. («Michelshall»)

Wiltz, Grand-Rue 2: devis et crédit supplémentaire de
1.300.000 € pour larénovation de 'Hotel de Ville.

Bericht der Gemeinderatssitzung vom 6. November 2020
Rapport du conseil communal du 6 novembre 2020

Anwesend: Die Herren Arndt, Blirgermeister, Comes,
Koppes und Herr Waaijenberg, Schéffen; Die Herren
Strotz, Jacquemart, Strecker, Schenk, Hieff, Shinn, Frau
Kauffmann und Frau Petitnicolas-Weigel, Rate;

Frau Hahn, Sekretarin.

Sofern nichtanders angegeben, wurden die
Entscheidungen einstimmig getroffen.

PERSONAL

Stadtwerke

e Schaffungvon 2 manuellen Arbeitsstellen, Laufbahn
MB, firdie Zwecke des Dienstes ,Hygiene/Verkehr/
Beschilderung”.

* Schaffung einer manuellen Arbeitsstelle, MD-Laufbahn,

firdie Zwecke der Schreinerei zur Ersetzung eines
pensionierten Mitarbeiters.

Présents: M. Arndt, bourgmestre, MM. Comes, Koppes et
Waaijenberg, échevins; MM. Strotz, Jacquemart, Strecker,
Schenk, Hieff, Shinn, Mmes Kauffmann et Petitnicolas-
Weigel, membres; Mme Hahn, secrétaire.

Saufindication contraire, les décisions ont été prises a
l'unanimité des voix.

PERSONNEL

Service desrégies

e Création de 2 postes de salariés a tdche manuelle,
carriere MB, pour les besoins du service «Hygiéne/
transports/signalisation».

e Création d'un poste de salarié manuel, carriere MD, pour

les besoins du service «Menuiserie» pour pourvoir au
remplacementd'un départ enretraite.
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* Schaffung einer manuellen Arbeitsstelle, MD-
Laufbahn, firden Gebdude-Dienst zur Ersetzung eines
pensionierten Mitarbeiters.

Biergeramt

* Schaffung einer Verwaltungsstelle, Laufbahn
MOTI, infolge der Reduzierung der Arbeitszeit einer
Mitarbeiterin.

MUSIKSCHULE

* Genehmigung der endgliltigen Schulorganisation
2020/2021, vorgelegt von der Leitung der Musikschule.

e Ubereinkommen mit CM Nord 2020/2021 tiber die
Bereitstellung einer Dozentin.

* Vereinbarung uber die Zusammenarbeit zwischen der
Musikschule und den Maisons Relais 2020/2021.

BUCHHALTUNG

Zuschiisse fiir Vereine 2021

e Kulturelle Vereinigungen: 22.250€
* Sportvereine; 19.500€
* Soziale Vereinigungen: 12.000€
* Andere Vereine: 7.020€

TRANSAKTIONEN

e Wiltz, Industriebrache: erganzende notarielle Urkunde
Uberden Tausch von Parzellen mitdem Fonds du
Logement

e Wiltz, ,.in der Léiteschbach” und ,,im Haargarten":
Vertrag Uberden Erwerb von Grundsticken mit einer
Gesamtflachevon 293,12 Arvon den Erben Brauch zum
Preisvon 351.744 €.

* Wiltz, ,Weierwee": Vertrag Uber die kostenlose
Abtretungvon Parzellen mit einer Gesamtflache von
0,98 Ardurch die SA Irilux.

e Weidingen, ,rue des Vieilles Tanneries”: Vertrag liber
den kostenlosen Grundstiickstausch mit Chameleon Real
Estate sarl/Vegueros Immo sarl.

e Eschweiler ,in der Steil": Vertrag iber den Erwerb von
Grundstlicken mit einer Flache von 29,10 Ar der Eheleute
Malget-Kinnen zum Preis von 468.708 €.

e Création d'un poste de salarié a tdche manuelle, carriére
MD, pour les besoins du service «Batiments» afin de
pouvoirauremplacementd'un départenretraite.

Service «Biergeramt»

e Créationd'un poste administratif, carriere MOTI, pour
pourvoiralaréduction de tache d'une salariée.

ECOLE DE MUSIQUE
* Approbation de l'organisation scolaire définitive
2020/2021 présentée par ladirection de l'école de

musique.

e Convention CM Nord 2020/2021 concernant la mise a
disposition d'une chargée de cours.

* Convention de collaboration entre l'école de musique et
les maisons relais 2020/2021.

COMPTABILITE

Subventions aux associations 2021

* Associations culturelles: 22.250€
* Associations sportives: 19.500€
* Associations sociales: 12.000€
* Autres associations: 7.020€

TRANSACTIONS

e Wiltz, friches industrielles: acte notarié
complémentaire pour 'échange de parcelles avecle
Fonds du Logement.

e Wiltz, «in der Léiteschbach» et «im Haargarten»:
compromis pour l'acquisition de terrains de 293,12 ares
des héritiers Brauch au prixde 351.744 €.

e Wiltz, «Weierwee»: compromis pour la cession gratuite
de parcellesd'une contenance totale de 98 centiares par
la SAlrilux.

* Weidingen, «rue des Vieilles Tanneries»: compromis
pour l'échange gratuit de terrains avec Chameleon Real
Estate sarl/VeguerosImmo sarl.

e Eschweiler «in der Steil»: compromis pour l'acquisition
deterrainsde 29,10 ares des époux Malget-Kinnen au prix
de 468.708 €.
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VERTRAGE

e Sozialwohnungen: Kiindigung der Mietvertrage im
Anschluss an die Ubertragung an den neuen sozialen
Wohnungsdienst. (Jeder Mieter hat einen neuen
Mietvertrag mit dem Sozialamt unterzeichnet)

* Wiltz, Schloss: Zusatzvereinbarung zum Mietvertrag mit
UBI fir Buros und Klassenzimmer.

e Wiltz, Grand-Rue 1: Verlangerung des Mietvertrags mit
der Gesellschaft ,AlSchlass sarl” iberdie Vermietung
des Hotel-Restaurants bis 31.08.2022, monatliche Miete:
2.500€.

e Wiltz, Grand-Rue 49: Mietvertrag zwischen der
Gemeinde und dem Guichet Unique PME fir die
Vermietung eines Bliros biszum 31.12.2028,
jahrliche Miete: 1.000 €.

* Projekt Reconomy: Zusatzvereinbarung mit CELL asbl,
Zuschussvon 13.800 € firdasJahr2020und 13.890 € fir
dasJahr2021.

e Lycée du Nord: Vereinbarung tber die Bereitstellung
der Sporteinrichtungen des Lyzeums fir die Gemeinde
und die Vereine aufBerhalb der Unterrichtszeiten fir das
Schuljahr2020/2021.

e Wiltz, rue Charles Lambert: Bauvereinbarung mit dem
Ministerium fir Bildung, Kinder und Jugend fiirden Bau
einer Grundschule und einer Betreuungseinrichtung;
Finanzielle Beteiligung des Staates: 4.596.000,00 €.

SOZIALAMT

* Rektifizierter Haushaltsplan 2020

CONTRATS

e Logements sociaux: résiliation des contrats de bail suite
au transfertaunouveau service logements sociaux.
(Chaque locataire asigné un nouveau contrat de bail avec
l'office social)

e Wiltz, chateau: avenant au contrat de bailavec UBI pour
bureaux et salles de classes.

e Wiltz, Grand-Rue 1: prolongation du contrat de bail avec
lasociété «AlSchlass sarl» concernant la location de
'hotel-restaurantjusqu'au 31.08.2022, loyer mensuel:
2.500€.

e Wiltz, Grand-Rue 49: contrat de bail entre la commune
et le Guichet Unique PME pour la location d'un bureau
jusqu'au 31.12.2028, loyerannuel: 1.000 €.

® Projet Reconomy: avenanta la conventionavec CELL
asbl, subvention de 13.800 € pour l'année 2020 et de
13.890€ pour l'année 2021.

e Lycée du Nord: convention de mise a disposition des
installations du centre sportifa la commune et aux clubs
en dehors des heuresde cours pour l'année scolaire
2020/2021.

e Wiltz, rue Charles Lambert: convention de construction
avec le Ministére de 'Education Nationale, de 'Enfance
etdelaJeunesse pourlaconstructiond'une école
fondamentale et d'une structure d'accueil; participation
financiére de l'état: 4.596.000,00€.

OFFICESOCIAL

e Budgetrectifié 2020

Ordentlicher | AuBerordentlicher Service Service
Haushalt Haushalt ordinaire extraordinaire

Einnahmeninsgesamt 2.961.909,53€ 55.040,22 € Totaldesrecettes 2.961.909,53€ 55.040,22 €
Ausgabeninsgesamt 2.769.211,60€ 17.792,93€ Totaldes dépenses 2.769.211,60€ 17.792,93€
Uberschuss des 192.697,93€ 37.247,29€ Boniproprea 192.697,93€ 37.247,29€
Haushalts l'exercice
Uberschuss 2019 78.098,37€ Boniducompte 2019 78.098,37€
Voraussichtlicher 270.796,30€ 37.247,29€ Boniprésumé fin 270.796,30€ 37.247,29€
Uberschuss Ende 2020 2020
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e Haushalt 2021

e Budget 2021

* Bewirtschaftungsplan fiir kommunale Walder 2021

Ordentlicher | AuBerordentlicher Service Service
Haushalt Haushalt ordinaire extraordinaire
Einnahmeninsgesamt 3.507.583,30€ 23.371,19€ Totaldesrecettes 3.507.583,30€ 23.371,19€
Ausgabeninsgesamt 3.391.599,00€ -20.000€ Totaldes dépenses 3.391.599,00€ -20.000€
Uberschuss des 115.984,00€ 3.371,19€ Boniproprea 115.984,00€ 3.371,19€
Haushalts l'exercice
Voraussichtlicher 270.796,30€ 37.247,29€ Boniprésumé fin 270.796,30€ 37.247,29€
Uberschuss Ende 2020 2020
Definitiver Uberschuss 386.780,30€ 40.618,48€ Boni définitif 386.780,30€ 40.618,48€
NATUR- UND FORSTVERWALTUNG NATURE ET FORETS

¢ Plan de gestion des foréts communales 2021

Recettes: 101.595€
Dépenses: 118.780€
Résultat: -17.185€

Einnahmen: 101.595€
Ausgaben: 118.780€
Ergebnis: -17.185€
* Waldwege, Abrechnungen
~Am Piedebésch”
Kostenvoranschlag: 47.970,00€
Tatsdachliche Ausgaben: 22.618,12€
Subsid 80 %: 18.094,50€
,Onner Béigerhaard"
Kostenvoranschlag: 36.270,00€

Tatsdachliche Ausgaben: 33.267,31€
Subsid 80 %: 26.613,85€

STADTPLANUNG

e Stellungnahme des Schoffenrats zu den Entwirfen von
Aktionsplanen gegen Umweltlarm. Die Gemeinde Wiltz
istnichtvonden Themen der Hauptverkehrsstrafien,
des Eisenbahnverkehrs oder des Flughafen Luxemburgs
betroffen.

ARBEITEN

* Weidingen, am P&tz 33: Zusatzlicher Kostenvaranschlag
von 260.000,00 € inkl. MwSt. fir die Umgestaltung der
Multifunktionshalle.

e Chemins forestiers, décomptes

«Am Piedebésch»

Devis présenté: 47.970,00€
Dépense effective: 22.618,12€
Subside 80 %: 18.094,50€
«Onner Béigerhaard»

Devis présenté: 36.270,00€
Dépense effective: 33.267,31€
Subside 80 %: 26.613,85€

URBANISME

* Avis du college des bourgmestre et échevins concernant
les projets de plans d'actions contre le bruit dans
l'environnement. La commune de Wiltz n'est pas
impactée par les thématiques des grandes axes routiers,
ferroviaires, ou de l'aéroport de Luxembourg.

TRAVAUX

* Weidingen, am Pétz 33: devis supplémentaire de
260.000,00€TTC pour leréaménagement du hall
multifonctionnel.
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Text: Margot Kass

D'Weeltzer Gemeng trauert
ém d'Politiker déi eis 2020 verlooss hunn

d'Madame Renée Scheeck-Clam

Schaffevun 1988 - 1993.
Conseiller vun 1994 -1999.

D'Renée Scheeck-Clam ass d'Enkelin
vum fréiere Buergermeeschtervu
Wooltz, dem Nicolas Kreins. Sigouf
am Joer 1988 als éischt Fraan der
Geschichtvun eiser Gemeng ande
Gemengerot gewielt - an zwar direkt
als Schaffen! Siwar besonneschum
soziale Plang aktiv, wat sech schonns
aus hirem Beruff als «assistante
d'hygiene sociale» erginn huet. No
hirer Ausbildung huet si fird'éischt zu
Ettelbréck geschafft a wardunnvun
1979 un eréman hirer Heemechtsstad
Wooltz tateg.

DenAsaz fird'Kannera firdéi manner
beméttelt Leit hatsisechopd'Lee
geschriwwen: si huet sech engagéiert
an der Schoulkommissioun a war
Presidentin vum Office Social vun der
Gemeng Wooltz.

Méispéitan hirem Liewe koum dunn

hiren Asaz firden drétten Alter derbai:

als Presidentin vun de Weeltzer
Amiperas bleift Sie eis do a beschter
Erénnerung.

den Har Antoine Weyland

Conseillervun 1970 - 1981 avun 1988 -
1993. Schaffe vun 1982 - 1987.

De Weylands Tun, wéiheenam
Volleksmond genannt gouf, ass ee
Stack-Weeltzeran warsengt Liewe
laang enk mat Wooltz verbonnen.

Hee war Gewerkschaftler duerch an
duerch. Fird‘éischt war hienam LAV
(LétzebuergerAarbechterverband) an
huetduerno den OGBL matgegrénnt.
Warend laange Jore war hie President
vun der Weeltzer Sektioun an
Regionalpresidentvum OGBL Regional
Norden.

Den Tun Weyland warvun 1970 bis 1993
aktivan der Gemengepolitik zu Wooltz,
sief etals Gemengeconseiller oderals
Schaffen. Nick vergeesse wélle mir
sdin Engagement an der «commission
de la famille et de la solidarité». Och
hottheensech, deemools asenger
Funktioun als Schéffen, fird'Grénnung
vum Kannerhaus agesat.

Vun 1972 bis 1997 war den Antoine
Weyland am Conseil d’Administration
vun der Weeltzer Klinik.

den Har Rudy Jacoby

Conseilleranderfréierer Gemeng
Eeschwéllervun 1981 - 1987.

De Pals Ruby, wéihien émmer genannt
gouf, assden 8. Januar 1929 zu
Eeschwéllerals Jéngste vun 3 Kanner
gebuerginn.

Als Aarbechter ass hie senger
gréndlecheraklorer Astellung zu
Liefzaiten Emmertrei bliwwen. An der
Gemeng wéioch als Gewerkschaftler
vum LCGB blouf dat émmerseng Devis,
asdinAsaz huetoch émmerdeene
schaffende Léit gegollt.

Als gesellege Ménsch louch him
d'Verdinsliewen émmerum Hderz. Mat
Geschéckan Asaz war hie laang Jore
President vun der Amiperas.

Duerchdem Rudy sdin Dout ass een
Deel Eeschwéller Geschicht op en Enn

gaangen, deenniwdert vergiess ginn.

(Text: Francois Rossler)
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D'Weeltzer Gemeng trauert ém d'Gemengenpersonal

dat eis 2020 verlooss huet

Nicolas Laschette

Gemengenaarbechter

¥ :

Alice Bartholmy

Un d'Weeltzer
Verainer an
Associatiounen

Léierinander Primarschoul
vun 1963 bis 1979

Andernachster Editioun vun der
Weeltzer Zeitung wélle mir deene
Legd gedenken, déi eisam Joer
2020 verlooss hunn, an déi sdit méi
weéi 25 Joeran engem Weeltzer
Verdin am Benevolat aktiv waren.

Dirkénnt eis gdren aren Text
(+- %2 S&it) mat ee puer Fotoen era
ginn.

Infos:
E-mail: citymanagement@wiltz.lu

Gedenken an die Ardennenschlacht
Commémoration de la Bataille des Ardennes

Zeremonie in kleinem Kreis

am 16. Dezember 2020

Wegen den derzeitigen sanitaren Beschrankungen aufgrund
der Covid-19-Pandemie wird die jahrliche Gedenkzeremonie
am 16. Dezember 2020 beim National Liberation Monument
Schumanns Eck bei Nothum im kleine Kreis der lokalen
Autoritaten abgehalten und wird nicht fiir die Offentlichkeit

zuganglich sein.

WieindenvorherigenJahrenistdie Zeremonie dem
kollektiven Gedachtnis aller militarischer und ziviler Opfer
gewidmet. 2020 wird dem 76. Jahrestag der schrecklichen
Ardennenschlacht gedacht, in welchersich amerikanische
und deutsche Soldaten zwischen dem 18. Dezember 1944
unddem 21.Januar 1945 in mdrderischen Kampfen um das

Schumanns Eck gegenlber standen.

Cérémonie dans un cadre restreint
le 16 décembre 2020

Enraison de la contrainte des mesures sanitaires dues a
la pandémie covid-19, la cérémonie de commémoration
annuelle du mercredi 16 décembre 2020 au National
Liberation Monument au Schumanns Eck pres de Nothum
aura lieu dans le cadre tres restreint des autorités
locales et ne serapasaccessible au public.

La cérémonie est dédiée, comme lesannées passées, a
la mémoire collective de toutes les victimes militaires

et civiles. Cette année, le 76e anniversaire de 'horrible
«Bataille des Ardennes» sera commémoré, bataille qui
aoppose les soldats ameéricains aux soldats allemands
dans des combats les plus meurtriers aux alentours du
Schumanns Eck du 18 décembre 1944 jusqu'au 21 janvier
1945,
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SERVIOR;

DEN ALTER LIEWEN

Unsere Gemeinde bietet allen Bewohnern, die nicht mehr eigenstandig kochen
konnen oder wollen, die Dienstleistung ,,Essen auf Radern™ an. Hierfiir arbeiten

wir mit SERVIOR zusammen.

MENUAUSWAHL

Auf einem Wochen-Mentiplan kénnen Sie zwischen
zwei Hauptgerichten, jeweils angeboten mit Suppe,
Salat und Nachspeise, wahlen. Auerdem werden
auch spezielle Menls fir Diabetiker sowie Gerichte
ohne Fleisch oder ohne Salz angeboten.

ZUBEREITUNG

SERVIOR legt bei der Zubereitung viel Wert auf
regionale und frische Produkte. Das Essen wird
taglich frisch zubereitet und appetitlich auf
Porzellantellern angerichtet. Die einzelnen
Gerichte werden anschlieend hygienisch verpackt
und umgehend gekihlt. Auf diese Weise bleiben
Geschmack und Nahrstoffe erhalten.

Bestatigt:

Sou schmaacht
Létzebuerg

———
Savourez le Luxembourg

;E_F)SEN OF

! RIEDER

LIEFERUNG

Die Mentiis werden von Montag bis Samstag in einer
praktischen Box ausgeliefert. Die Mahlzeiten fur
Sonn- und Feiertage werden jeweils am Vortag
mitgeliefert. Sie entscheiden, wie oft Sie diesen Service
nutzen mochten: taglich, an bestimmten Wochentagen
oder nur fir einen bestimmten Zeitraum.

ZUBEREITUNG ZUHAUSE

Die Menus kénnen bis zu 36 Stunden im Kihlschrank
aufbewahrt werden. Zum Aufwarmen muissen Sie
lediglich eine einzige Taste driicken.

ANMELDUNG & ABRECHNUNG

Bitte wenden Sie sich einfach an Ihre Gemeinde,
wenn Sie sich anmelden mdchten.

Schon wenige Tage nach Ihrer Anmeldung fir diesen
Service erfolgt die erste Belieferung. Die Rechnung
erhalten Sie von Ihrer Gemeinde.

» Weitere Informationen finden Sie auf servior.lu
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.Eng Fro, eng Antwert”

Beim Buirgermeister nachgehakt

Ihnen brennt eine Frage unter
den Négeln, die Sie dem
Schoffenrat gerne stellen
wiirden?

Schreiben Sie uns ihre Frage an
citymanagement@wiltz.lu unter
dem Betreff:

.Eng Fro, eng Antwert

£
*
5[

N

i

N

Herr Arndt, wie steht es um die
Neuorganisation der éffentlichen
Abfallsammlung?

Wegen der Coronakrise trat die
Umsetzung der neuen Regelungenja
erstim Oktober 2020 in Kraft. Dass bei
so einer umfangreichen Umstellung zu
Beginnnichtallesreibungslos klappt,
istfastschon normal - trotzdem denke
ich, dass die bessere Milltrennung
auch beiden Birgern mittlerweile gut
angekommen ist.

Welche Probleme gab es bei der
Umstellung?

Esgibtderzeit beispielsweise einen
Lieferengpass beim Lieferanten der
Millbehalter, so dass einige Haushalte
ihre neuen Tonnen noch nicht erhalten
haben. Den betroffenen Blrgern stellt
die Gemeinde spezielle Millsacke des
SIDEC zur Verfugung.

Auch brauchte es einige Zeit,

bis die Blirger sich an die neuen
Entleerungstermine und -frequenzen
gewohnt hatten. Wir haben deshalb
kurzfristig mit einem Infoflyer die

Haushalte in 4 Sprachen nochmals
Uberdie wichtigsten Details rund um
die Millsammlung informiert.

Sie sprechen die gednderten
Entleerungstermine an. Was kann
man tun um die Termine nicht zu
verpassen?

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, um
andie jeweiligen Daten erinnertzu
werden. Einerseits kann man sich
aufder Website des SIDEC
(www.sidec.lu) einschreiben, umam
Vortag der Entleerung per E-Mail
daran erinnert zu werden.

Dann gibt es eine nitzliche
Smartphone-App namens
,PoubelleLux”, welche ebenfalls
per Push-Nachrichtan die Termine
erinnert.

SchlieBlich gibt es auch weiterhin
den Abfallkalenderin gedruckter
Form, welcherim Dezemberan alle
Haushalte verteilt wird und auch im
,Biergeramt”sowie auf www.wiltz.lu
erhaltlichist.
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«Eng Fro, eng Antwert»

Questions au bourgmestre

£
.
“

”

Avez-vous une question que
vous souhaitez poser au
college échevinal?

Ecrivez-nous un courriel avec
l'obet «<Eng Fro, eng Antwert»
al'adresse:
citymanagement@wiltz.lu!

Monsieur Arndt, quel est 'état de
laréorganisation de la collecte des
déchets publics?

Enraison de la pandémie du
coronavirus, la mise en ceuvre des
nouveauxreglements a étéreportée
enoctobre 2020. ILest presque
normal qu'un changement aussi
important ne se déroule pas sans
accroc; maisje suis d'avis que le
nouveau systéeme de trides déchets
aétébienaccueillie parles citoyens.

Quels ont été les problémes avec la
transition ?

Ily aactuellementune pénurie
d'approvisionnement chez le
fournisseur des poubelles, de

sorte que certains ménages n'ont
pas encorerecu leurs nouveaux
conteneurs. Lacommune fournit des
sacsadéchetsspéciaux du SIDEC
aux ménages concernes.

[la également fallu un certain
temps aux citoyens pour s'habituer
auxnouvelles dates et fréquences
de vidange. Nous avons donc

rapidementinformée les ménages
avecun dépliantd'informationen 4
langues pour expliquer les détails
les plusimportants de la collecte
des déchets.

Vous abordez les dates de vidange
modifiées. Que faire pour ne pas
manquer les dates ?

Ily a plusieurs possibilités pour

se faciliter lavie. D'une part, vous
pouvez vousinscrire sur le site
web du SIDEC (www.sidec.lu) pour
recevoir une notification par e-mail
laveille duvidange.

Ensuite, ilyaune application
utile poursmartphone appelée
«PoubelleLux», quivous rappelle
également lesrendez-vous via
notification push.

Enfin, le calendrier des déchetsreste
disponible sous forme imprimée.
Laversion 2021 sera distribuée
atouslesménagesendécembre
etsera égalementdisponible au
«Biergeramt» et sur www.wiltz.lu.
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Infos

Personnel communal -
nouveaux collaborateurs

Mandy GUELFF - Apprentie

Service des Régies
Atelier Espaces verts

entrée enservice
le 15 septembre 2020

Luc WAGNER

Service des Régies
Chefde Service

entré enservice
le 1erdécembre 2020

Steve SWIETCZAK

Service des Régies
Atelier Espaces verts

entré en service
le 1erdécembre 2020

Réglements
communaux

Le conseildes bourgmestre et échevins porte ala
connaissance du public que lors de sa séance du 22 juillet
2020, le conseilcommunal a valide les modifications des
reglements suivant:

CIRCULATION: MODIFICATION DU REGLEMENT
GENERAL DE CIRCULATION

Approuvé par la Commission de circulation de l'Etat du
6a00t2020. Approuvé par le ministere de l'intérieur le
31a00t2020. Publié au 8 septembre 2020. Entré en vigueur
le 11 septembre 2020.

BATISSES: TAXE DE RECUPERATION DES FRAIS
POUR LA VIABILISATION DE PARCELLES SISES
«GRUBERBEERIG» A WILTZ

Approuvé par le ministere de l'intérieur le 9 septembre
2020. Publié au 15 septembre 2020 . Entré en vigueurle
18 septembre 2020.

DECHETS: PARC A CONTENEURS PROVISOIRE:
REGLEMENT-TAXE

Approuvé par le ministere de l'intérieur le 18 septembre
2020. Publié au 29 septembre 2020. Entré en vigueur le
2 octobre 2020.

DECHETS: MODIFICATION DU REGLEMENT
COMMUNAL RELATIF A LA GESTION DES DECHETS
MENAGERS, ENCOMBRANTS ET Y ASSIMILES

Approuvé par le ministere de l'intérieur le 11 septembre
2020. Publié au 18 septembre 2020. Entré envigueur le
1¢"octobre 2020.

Klima- an Naturschutz an Arer Gemeng

Engvirtuell Konferenz mam Carole Dieschbourg zum
neien Naturpakt a Klimapakt 2.0. D'Ministesch fir Emwelt,
Klima an nohalteg Entwécklung an de Schafferot vun Arer
Gemenginvitéieren lech op eng virtuell Presentatioun
vum neien Naturpakta vum Klimapakt 2.0.

WEéini: Freiden 11. Dezember 2020
vun 14:00 bis 16:00 Auer

Wou: Iwwer Livestream um Site www.emwelt.lu
an op der Facebooksiit vum Emweltministére

Um Programm:

e Presentatioun vum Naturpakta vum Klimapakt 2.0.
* Diskussioun op Basis vun Are Froen oder Reflexiounen

déiiwwer Email live kénnen era geschéckt ginn.
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Gemeindepersonal lernt Luxemburgisch
Cours de luxembourgeois pour le personnel communal

Umdie Integration der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
zufordern, welches der Landessprache noch nicht
machtig sind, bietet die Gemeindeverwaltung regelmafig
Luxemburgischkurse fir das Personalan. Auf freiwilliger
Basis haben kiirzlich 8 Gemeindeangestellte dieses
Angebotin Anspruch genommen und an einem Grundkurs
fir Luxemburgisch teilgenommen. Coronabedingt fanden
die Kurse teilweise im Fernunterricht statt. Der Schoffenrat
bedanktsich herzlich firdie Teilnahme und wiinscht allen
Kursusteilnehmern weitere positive Erfahrungen mit der
luxemburgischen Sprache.

Die Teilnehmer des Kurses

Obere Reihe: Luis Pereira Carvalho, Helder Marques Ribeiro.
Untere Reihe: Almerinda Ribeiro Alves, Maria Fernanda Leite
da Costa, Gracinda Coutinho-Mendes, Elsa Pinho da Silva-
Tavares. Nichtauf dem Bild: Fabienne Huet-Poitoux, Alda
Lopesde Veiga.

Afin de favoriser l'intégration du personnel quine parle
pas encore lalangue du pays, l'administration communale
propose régulierement des cours de luxembourgeois pour
sesemployés. 8 employés communaux ont récemment
profité volontairement de cette offre et ont participé a

un cours de base en luxembourgeois. Enraison de la
pandémie du coronavirus, les cours ont été en partie
dispensésadistance. Le Conseil échevinalremercie tous
les participants pour leur participation et leur souhaite

de nouvelles expériences positives avec la langue
luxembourgeoise.

Les participants au cours

Rangée du haut: Luis Pereira Carvalho, Héros Marques
Ribeiro. Rangée du bas : Almerinda Ribeiro Alves, Maria
Fernanda Leite da Costa, Gracinda Coutinho-Mendes,
Elsa Pinho da Silva-Tavares. Pas sur la photo: Fabienne
Huet-Poitoux, Alda Lopes de Veiga.
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Einkellerungspramien
an die Rentner der Gemeinde
Wiltz fur das Jahr 2020

Jedes Jahrwird den Rentnern seitens der Gemeinde
ein finanzieller Zuschuss gewahrt. Diese Beihilfe
wird nach dem monatlichen Gesamteinkommen
berechnet. Bitte melden Sie sich beim Biergeramt,
um lhr Gesamteinkommen des Monats Oktober 2020
mitzuteilen. Bitte Rentencoupon oder ggf. Beleg tber
andere Einkinfte hinterlegen. Einsendeschluss:

30. April 2021.

Eskdnnen nurPersonen berlcksichtigt werden, deren
monatliches Gesamtbruttoeinkommen einen der
folgenden Betrdge nicht iberschreitet:

Haushalt bestehend aus 1 Person: 2145,33 €
Haushalt bestehend aus 2 oder mehreren Personen:
3218,00€.

Subventions aux rentiers
de la commune de Wiltz
pour l'année 2020

La commune de Wiltz accorde chaque année des
subventions aux rentiers dont tous les revenus
mensuels ne dépassent pas les plafonds indiqués
ci-apres. Veuillez vous présenter au Guichet citoyen en
apportant le coupon de votre rente ou pension du mois
d'octobre 2020 et/ou les autres pieces justificatives
jusqu'au 30avril 2021.

Seulement les demandes des personnes disposant
d'unrevenu mensuel brut en-dessous de:

2145,33 € pour un ménage a 1 personne,

3218,00 € pour un ménage a 2 ou plusieurs personnes,
peuvent étre prises en considération.

Avis public: Modification
ponctuelle du plan
d'aménagement général

[Lest porté alaconnaissance du public qu'al'occasion
de saséance du8mai 2020, le conseilcommunal a
approuve le projet de modification ponctuelle du plan
d'aménagement général de la commune de Wiltz,
présenté parle bureau d'études CO3 pour le compte de
l'administration communale de Wiltz, et portant surle
reclassement de fonds sis a Wiltz, rue des Charretiers
au lieu-dit «Op der Lay», a savoir: 'adaptation des
coefficients d'occupation du sol dans une partie

de lazone soumise a PAP «NQO7/HAB-1- Rue des
Charretiers», et pour ce faire création d'une sous-zone
«NQ7a». Les modifications proposées aux coefficients
sont desaugmentations avec les valeurs maximales
suivantes: Le COSde 0,20a0,35; Le CUSde 0,4a0,65;
le CSSde0,2a0,5etladensité de logementde 12a 16
unités/Ha.

Conformément aux dispositions de la loi modifiée du

19 juillet 2004 concernant 'aménagement communal
et le développement urbain, la délibération du conseil
communalavec le dossier complet sera publiée
pendant 15 jours a partirdu 29 octobre 2020 a la maison
communale ou le public peut en prendre connaissance
pendant les heures de bureau. Les observations et
objections contre le projet doivent étre présenteées,
dansle méme délaide 15jours du dép6t, par écritala
ministre, sous peine de forclusion.

Wiltz, le 28 octobre 2020
Le collége des Bourgmestre et Echevins

WELUBI

®
ELUBI

Weeltzer Ludo- Bibliothéik asbl

Welubi ass och a Coronaziiten fir eech do, mat ville
neie Bicher fir Erwuessener a fir Kanner!

Aussientemps de Corona, Welubivous attend avec
beaucoup de nouveaux livres pour petits et grands!

3,avenue de la Gare, [-9540 Wiltz
Tel.: (+352) 28200043 - E-mail: info@welubi.lu

Horaires:

Mardi: 13h00 - 18h00
Jeudi: 14h00 - 19h00
Samedi: 1000 - 12h00

Mercredi: 09h00 - 12h00
Vendredi: 15h00 - 18h00
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Helpline Hausliche Gewalt

Helpline Violence Domestique

Sie erleben hdusliche Gewalt? Bleiben Sie nicht alleine,

fragen Sie nach Hilfe.

Diese Helpline wendet sich an Frauen und Manner die
von hauslicher Gewalt (psychische, soziale, sexuelle,
wirtschaftliche und kérperliche Gewalt) betroffen sind,

Souffrez-vous de violence domestique? Ne restez
pas seul, demandez de l'aide.

Cette Helpline s'adresse aux femmes et hommes
vivant une situation de violence domestique (violences
psychologiques, sociales, sexuelles, économiques et

sowie anihrUmfeld und dies von den ersten Anzeichen physiques) et a leur entourage, et ce dés les premiers
von Stress an, die zu einer gewalttatigen Handlung fiihren signes d'un stress quirisque de menera un passage a
kénnen. l'acte violent.

Rufen Sie uns an, wir beraten Sie anonym und bieten lhnen
einvertraulichen Gesprach und Unterstitzung.

Sivous vous sentez concerné, n'hésitez pasa appeler.
Cenuméro garantit une écoute téléphonique anonyme
et confidentielle, des informations et un soutien.

Die Helplineist taglich erreichbar per Telefon zwischen
12.00und 20.00 Uhr oder per E-mail. La helpline estjoignable tous les jours par téléphone
entre 12h00 et 20h00 ou par e-mail.

Tel.: 20601060

E-Mail: info@helpline-violence.lu Tél.: 20601060

E-mail: info@helpline-violence.lu

appelez

2060
1060

helpline violence domestique

Helpline pour les femmes et les hommes

wwww.helpline-violence.lu
info@helpline-violence.lu
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Nehmen Sie teill
Participez!

Nehmen Sie an der Umfrage iiber das
Zusammenleben in der Gemeinde Wiltz teil!

Die Gemeinde Wiltz interessiert sich sehr fiir die Fragen
des Zusammenlebens derverschiedenen Gemeinschaften,
die auf ihrem Gebiet leben und/ oder arbeiten.

Um ein klareres Bild Uber den aktuellen Gemitszustand
inder Bevdlkerung zu erhalten und die vorhandenen
Integrationsstrukturen und -Mafinahmen systematisch

zu evaluieren, wird eine Befragung allerinteressierten
Burgerinnen und Birgern mit Wohnsitz auf dem Gebiet der
Gemeinde Wiltz durchgefihrt.

Dieser Fragebogenistanonym und lhre Antworten werden
streng vertraulich behandelt.

Der Fragebogen ist in franzosischer,
deutscher, portugiesischer und
serbokroatischer Sprache und ist in
gedruckter Form im Biergeramt der Gemeinde
erhaltlich sowie online unter www.wiltz.lu.

www.wiltz.lu

@ wiltz ks caritas  gae K|

Participez au sondage sur le vivre
ensemble dans la commune de Wiltz!

Lacommune de Wiltz s'intéresse vivement aux
questions du vivre ensemble des différentes
communautés habitant et/ou travaillant sur son
territoire.

Pouravoirune vision plus précise de l'état d'esprit
actuelausein de la population et pour évaluer de
maniére systématique les structures et mesures
d'integration actuellement en place, un sondage est
réalise parmitous les citoyens intéressées residant sur
le territoire de la Commune de Wiltz.

Le questionnaire estanonyme et vos réponses seront
traitées de maniere strictement confidentielle.

Le questionnaire est disponible en
francais, allemand, portugais et serbo-
croate au bureau de la population et en
ligne sur www.wiltz.lu.

® 9 9 ¥

L ANEMENT
1 ODUNEINEML i

B Lancwirtschaftsionds
u Entwicklung des landichen Raums:
Hier rramtiont Eurcpa in die landtichen Gobime.

B
i
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Teuerungszulage
fur das Jahr 2020

Die Gemeinde Wiltz bewilligt auch fir das Jahr2020
wieder eine Teuerungszulage. Diese gilt firalle
Personendieim Einwohnermeldeamt der Stadt

Wiltz eingeschrieben sind und die im Genuss einer
Teuerungszulage seitens des «Fonds National de
Solidarité» sind. Die Zulage betragt fir das Jahr2020:

Haushalt mit:

-1 Person: 5,41 € pro Monat
-2 Personen: 10,81 € pro Monat
- 3 Personen: 16,22 € pro Monat
- 4 Personen: 21,62 € pro Monat
- 5Personen: 27,03 € pro Monat
- 6 Personen: 32,44 € proMonat
- 7 Personen: 37,84 € proMonat
- 8 Personen: 43,25€ pro Monat
- 9 Personen: 48,66 € proMonat

- 10 Personenund mehr: 54,06 € pro Monat

Die betroffenen Einwohner kdnnen ihren Antrag bis zum
1. Oktober 2021 einreichen. Der gewahrte Zuschuss
wird auf die Gemeinderechnungen verbucht und nicht
ausbezahlt.

Allocation de compensation
pour l'année 2020

La commune de Wiltz maintient pour l'année 2020
l'allocation de compensation a la consommation. Cette
allocation revient aux personnes inscrites au registre de
la population de la commune de Wiltz et qui bénéficient
d'une allocation de vie chére accordée par le Fonds
National de Solidarité. 'allocation de compensation
accordée est fixée comme suit:

Ménage a:

-1 personne:
- 2 personnes:
- 3 personnes:
- 4personnes:
- 5 personnes:
- 6 personnes:
-7 personnes:
- 8 personnes:
- 9 personnes:
-10 personnes et plus:

5,41 € par mois
10,81 € par mois
16,22 € par mois
21,62 € par mois
27,03 € par mois
32,44 € parmois
37,84 € par mois
43,25 € par mois
48,66 € par mois
54,06 € par mois

Les personnes concernéessont priées d'introduire leur
demande jusqu'au 1" octobre 2021. L'allocution sera
déduite sur les factures communales et ne sera pas
versée aux demandeurs.

arenvoyer: Commune de Wiltz, Service «Biergeramt» BP 60, L-9501 Wiltz. (jusqu‘au 1*" octobre 2021)

Signature (Unterschrift): ...

Antrag - Teuerungszulage 2020
Demande d'allocation de compensation 2020

Nom et prénom du chef de ménage (Name und Vorname):

Matricule (Versicherungsnummer):.........c.ococoioieinnnn,

AT S S i

Habite a Wiltz depuis le (wohnhaftin Wiltz seitdem): ........

Compte bancaire (Kontonummer) (IBAN): ...

Bitte legen Sie eine Bescheinigung des FONDS NATIONAL DE SOLIDARITE bei.
Veuillez joindre le certificat du FONDS NATIONAL DE SOLIDARITE.

Nombre de personnes au ménage (Anzahlder Im Haushalt lebenden Personen): ..o
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Bicherbus

Die Bibliothek auf Radern

DerBicherbus, eine echte wandelnde Bibliothek, fahrt
regelmafig durch das ganze Land. Erumfasst iiber 72.000
Dokumente. Wegen der begrenzten Kapazitat empfehlen
wir lhnen, spezifische Biicher und Dokumente mindestens
5Tage vordem ndchsten Durchfahrt des Bicherbus zu
reservieren.

Weitere Informationen Uber den Bicherbus finden Sie auf
der Website der Nationalbibliothek: www.bnl.lu.

Wann halt der Bicherbus in der Gemeinde Wiltz?

Der Bicherbus héltan folgenden Dienstagen von 10:00 bis
10:50 Uhrin Eschweiler:

-15.Dezember 2020
(Achtung: 10:15 - 10:55 Uhrin Erpeldingen)

-19.Januar 2021

- 9. Februar2021

-9 Marz 2021

-30.Méarz 2021

- 4. Mai2021

-1.Juni 2021

-22.Juni 2021

-13.Juli 2021

- 7.September 2021

-28. September 2021

- 19. Oktober 2021

-16. November 2021

-7.Dezember 2021

La bibliothéque sur roues

Le Bicherbus, véritable bibliotheque ambulante
parcourtrégulierement 'ensemble du pays. Il dispose
de plusde 72 000 documents, mais compte tenu de
l'espace de stockage restreint, vous devez réserver
vos documents en ligne au moins 5 jours avant le
prochain passage du Bicherbus dans votre localité.

Plus d'informations sur le Bicherbus sont disponibles
sur le site web de la bibliotheque nationale:
www.bnl.lu.

Quand est-ce que le Bicherbus passe
dans la Commune de Wiltz ?

Le Bicherbus s'arréte les mardis a Eschweiler
de 10h00 a 10h50 aux dates suivantes:

-15décembre 2020
(attention: 10h45 - 11h15 a Erpeldange)

- 19 janvier 2021

-9 février2021

-9 mars 2021

-30mars 2021

-4 mai2021

- 1erjuin 2021

-22juin 2021

- 13 juillet 2021

- 7septembre 2021

- 28 septembre 2021

- 19 octobre 2021

- 16 novembre 2021

-7 décembre 2021
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Achten Sie auf die Sauberkeit der 6ffentlichen Platze
Respectez la propreté des lieux publics

Achten Sie auf die Sauberkeit der 6ffentlichen
Platze: bitte entfernen Sie Hundekot.

Immer wieder missen wir feststellen, dass die Grinanlagen
inunserer Gemeinde mit Hundekot verschmutzt sind, welche
die Hundebesitzer beim Gassi gehen nicht entfernt haben.
Diesverschandelt nicht nur das Bild unserer Stadt und
unserer Dorfer, sondern macht die Arbeit unserer Gartner
unangenehm, wenn diese sich um die Pflege der Anlagen
kimmern. Die 6ffentlichen Grinflachen sind keine
Hundeklos!

Anvielen Ortenin der Gemeinde stehen kostenlose
Hundekotbeutel zur Verfligung, welche Sie aus den
sogenannten ,Gassiboxen” entnehmen kénnen um
Hundehaufen zu entfernen und in der nachsten Milltonne zu
entsorgen. Bitte machen Sie von diesen Gebrauch!

Respectez la propreté des lieux publics :
ramassez les crottes de vos chiens, s.v.p.

Les espaces verts dans notre commune sont

souvent «décorées» par des crottes de chiens que

le propriétaire du canin n'a pas pris la peine de les
enlever. Cecine défigure non seulement l'image de la
ville et desvillages, mais est également désagréable
pour nos jardiniers quis'occupent de l'entretien. Les
espacesverts publics ne sont pas des toilettes pour
chiens!!

Desdistributeurs de sachets gratuits pour déjections
canines («Gassibox») se trouvent a beaucoup
d'endroits dans lacommune. Utilisez-les, s.v.p.!
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CFL & City-Bus

Angepasste Fahrplane
ab dem 13. Dezember 2020

Am zweiten Wochenende im Dezember dndernsich
traditionell die Fahrplane der CFLund der Ubrigen
europdischen Eisenbahnbetriebe. Indiesem Jahr werden
die neuen Anpassungenam 13. Dezember 2020 in Kraft
treten.

CFL passt Abfahrtszeiten auf dem Abschnitt
Wiltz-Kautenbach an

Nach den Fahrplananderungenim Dezember 2019
mussten Reisende aus Wiltz in Richtung Luxemburg bzw.
aus Luxemburgin Richtung Wiltzam Nachmittag jeweils
15 Minuten in Kautenbach aufihren jeweiligen
Anschlusszug warten.

AufVorschlag des Blirgermeisters Frank Arndt passt die
CFLnunentsprechend an, so dass die Ziige ab dem

13. Dezember von montags bis freitags ab 14:00 Uhr nicht
mehrum 15 Minuten versetzt fahren. Die Zige kommen
dannin Wiltz jeweils um XX:14 Uhrund XX:44 Uhran

bzw. fahren um XX:16 Uhrund XX:46 Uhrin Wiltz ab. An
Samstagen und Sonntagen bleibt der aktuelle Fahrplan
bestehen.

Weitere Details finden Sie auf www.cfl.lu.

City-Bus: Anpassung an die Abfahrtszeiten
der Ziige

Infolgedessen wird auch der Fahrplan des City-Bus Wiltz
abdem 13. Dezemberan die Abfahrtszeiten der Zlige
angepasst. Die Busse fahren von montags bis samstags
wie folgt am Bahnhof ab:

e Linie 1 Gare - Roullingen - Gare:
stindlich um XX:16 Uhr zwischen 6:44 und 19:16 Uhr;

e Linie 2 Gare - Erpeldange - Gare:

stindlich um XX:48 Uhr zwischen 6:48 und 19:48 Uhr;
e Linie 3 Gare - Clinique - Gare:

stindlichum XX:46 Uhr zwischen 6:46 und 19:46 Uhr;
e Linie 4 Gare - Am Pétz - Gare:

stindlich um XX:18 Uhr zwischen 7:18 und 19:18 Uhr.

Dengesamten Fahrplan finden Sie ebenfalls unter
www.wiltz.lu/citybus

Horaires modifiés
a partir du 13 décembre 2020

Le deuxieme week-end de décembre, les horaires de la
CFLetdesautres compagnies ferroviaires européennes
ont 'habitude d'étre modifiés. Cette année, les
nouveaux ajustements entreront en vigueur le

13 décembre 2020.

CFL ajuste les heures de départ
sur le troncon Wiltz-Kautenbach

Aprés les changements d'horaires de décembre 2019,
lesvoyageurs de Wiltz en direction de Luxembourg et
de Luxembourg en direction de Wiltz ont dd attendre

15 minutes dans l'apres-midi a Kautenbach pour leurs
correspondances respectives. A la suggestion du
bourgmestre Frank Arndt, la CFLa procédé des lors

a des ajustements. Ainsia partirdu 13 décembre, le
décalage destrains sera supprimeé du lundi au vendredi,
apartirde 14 heures. Les trains arrivent respectivement
a Wiltz a XX:14 et XX:44, et partent de Wiltz a XX:16 et
XX:46. Le samedi et le dimanche, les horaires actuels
restent en place.

De plus amples détails sont disponibles
sur www.cfl.lu.

City-Bus: alignement sur les horaires
de départ des trains

En conséquence, l'horaire du City-Bus Wiltz sera
également adapté aux heures de départdestrainsa
partirdu 13 décembre. Les bus partiront de la gare du
lundiau samedi de la maniere suivante:

e Ligne 1 Gare - Roullingen -Gare: toutes les heures,
a partirde XX:16 entre 6:44 et 19:16;

e Ligne 2 Gare - Erpeldange - Gare: toutes les heures,
apartirde XX:48 entre 6:48 et 19:48;

* Ligne 3 Gare - Clinique - Gare: toutes les heures,
apartirde XX:46 entre 6:46 et 19:46;

e Ligne 4 Gare - Am Pétz - Gare: toutes les heures,
a partirde XX:18 entre 7:18 et 19:18.

Vous pouvez également consulter les horaires complets
sur www.wiltz.lu/citybus
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City-Bus Wiltz

Itinéraire - Strecke
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City-Bus Wiltz

Horaires valables a partir du 13 décembre 2020 du lundi au samedi

n GARE - CLINIQUE - VILLE-HAUTE - ROULLINGEN - GARE

Arrivée Train 06h14 | 06h44 | 07h44 | 08h44 | 09h44 | 10h44 | 11h44 | 12h44 | 13h44 | 14h44 | 15h44 | 16h44 | 17h44 | 18h44
GARE 06h17 | 07h16 | 08h16 | 09h16 | 10h16 | 11h16 | 12h16 | 12h16 | 13h16 | 14h16 | 15h16 | 16h16 | 17h16 | 18h16
Pompjeesbau 06h19 | 07h18 | 08h18 | 09h18 | 10h18 | 11h18 | 12h18 | 12h18 | 13h18 | 14h18 | 15h18 | 16h18 | 17h18 | 18h18
Schwemm 06h20 | 07h19 | 08h19 | 09h19 | 10h19 | 11h19 | 12h19 | 12h19 | 13h19 | 14h19 | 15h19 | 16h19 | 17h19 | 18h19
Huuschtewee/P. 06h22 | 07h21 | 08h21 | 09h21 | 10h21 | 11h21 | 12h21 | 12h21 | 13h21 | 14h21 | 15h21 | 16h21 | 17h21 | 18h21
Huuschtewee 06h23 | 07h22 | 08h22 | 09h22 | 10h22 | 11h22 | 12h22 | 12h22 | 13h22 | 14h22 | 15h22 | 16h22 | 17h22 | 18h22
Clinique 06h24 | 07h23 | 08h23 | 09h23 | 10h23 | 11h23 | 12h23 | 12h23 | 13h23 | 14h23 | 15h23 | 16h23 | 17h23 | 18h23
Brandbau 06h25 | 07h24 | 08h24 | 09h24 | 10h24 | 11h24 | 12h24 | 12h24 | 13h24 | 14h24 | 15h24 | 16h24 | 17h24 | 18h24
Belle-Vue 06h26 | 07h25 | 08h25 | 09h25 | 10h25 | 11h25 | 12h25 | 12h25 | 13h25 | 14h25 | 15h25 | 16h25 | 17h25 | 18h25
Bastnacherstr. 06h27 | 07h26 | 08h26 | 09h26 | 10h26 | 11h26 | 12h26 | 12h26 | 13h26 | 14h26 | 15h26 | 16h26 | 17h26 | 18h26
OpderLee 06h28 | 07h27 | 08h27 | 09h27 | 10h27 | 11h27 | 12h27 | 12h27 | 13h27 | 14h27 | 15h27 | 16h27 | 17h27 | 18h27
Chalets Scouts 06h29 | 07h28 | 08h28 | 09h28 | 10h28 | 11h28 | 12h28 | 12h28 | 13h28 | 14h28 | 15h28 | 16h28 | 17h28 | 18h28
Réimerwee 06h30 | 07h29 | 08h29 | 09h29 | 10h29 | 11h29 | 12h29 | 12h29 | 13h29 | 14h29 | 15h29 | 16h29 | 17h29 | 18h29
Am Duerf 06h32 | 07h31 | 08h31 | 09h31 | 10h31 | 11h31 12h31 | 12h31 | 13h31 | 14h31 | 15h31 | 16h31 | 17h31 | 18h31
Bastnacherstr. 06h33 | 07h32 | 08h32 | 09h32 | 10h32 | 11h32 | 12h32 | 12h32 | 13h32 | 14h32 | 15h32 | 16h32 | 17h32 | 18h32
Heedeknipp. 06h34 | 07h33 | 08h33 | 09h33 | 10h33 | 11h33 | 12h33 | 12h33 | 13h33 | 14h33 | 15h33 | 16h33 | 17h33 | 18h33
Belle-Vue 06h36 | 07h35 | 08h35 | 09h35 | 10h35 | 11h35 | 12h35 | 12h35 | 13h35 | 14h35 | 15h35 | 16h35 | 17h35 | 18h35
Brandbau 06h37 | 07h36 | 08h36 | 09h36 | 10h36 | 11h36 | 12h36 | 12h36 | 13h36 | 14h36 | 15h36 | 16h36 | 17h36 | 18h36
Burrewee 06h38 | 07h37 | 08h37 | 09h37 | 10h37 | 11h37 | 12h37 | 12h37 | 13h37 | 14h37 | 15h37 | 16h37 | 17h37 | 18h37
Schlass 06h39 | 07h38 | 08h38 | 09h38 | 10h38 | 11h38 | 12h38 | 12h38 | 13h38 | 14h38 | 15h38 | 16h38 | 17h38 | 18h38
Post 06h40 | 07h39 | 08h39 | 09h39 | 10h39 | 11h39 | 12h39 | 12h39 | 13h39 | 14h39 | 15h39 | 16h39 | 17h39 | 18h39
GARE 06h42 | 07h41 | 08h41 | 09h41 | 10h41 1Th41 12h41 12h41 | 13h41 | 14h41 | 15h41 16h41 | 17h41 | 18h41
Départ Train 06h46 | 07h46 | 08h4é6 | 09h46 | 10h46 | T11h46 | 12h46 | 12h46 | 13h46 | 14h46 | 15h46 | 16h46 | 17h46 | 18h46
E GARE - AM PETZ - ERPELDANGE - GARE

Arrivée Train 06h44 | 07h44 | 08h44 | 09h44 | 10h44 | 11h44 | 12h44 | 13h44 | 14h44 | 15h44 | 16h44 | 17h44 | 18h44 | 19h44
GARE - 06h48 | 07h48 | 08h48 | 09h48 | 10h48 | 11h48 | 12h48 | 13h48 | 14h48 | 15h48 | 16h48 | 17h48 | 18h48 | 19h48
Kautebaacherstr. - 06h50 | 07h50 | 08h50 | 09h50 | 10h50 | 11h50 | 12h50 | 13h50 | 14h50 | 15h50 | 16h50 | 17h50 | 18h50 | 19h50
Kapellestrooss - 06h51 | 07h51 | 08h51 | 09h51 | 10h51 | 11h51 | 12h51 | 13h51 | 14h51 | 15h51 | 16h51 | 17h51 | 18h51 | 19h51
Om Aisknippchen - 06h52 | 07h52 | 08h52 | 09h52 | 10h52 | 11h52 | 12h52 | 13h52 | 14h52 | 15h52 | 16h52 | 17h52 | 18h52 | 19h52
Steekdmmchen - 06h53 | 07h53 | 08h53 | 09h53 | 10h53 | 11h53 | 12h53 | 13h53 | 14h53 | 15h53 | 16h53 | 17h53 | 18h53 | 19h53
am Pétz - 06h54 | 07h54 | 08h54 | 09h54 | 10h54 | 11h54 | 12h54 | 13h54 | 14h54 | 15h54 | 16h54 | 17h54 | 18h54 | 19h54
Wegdicher Bréck - 06h56 | 07h56 | 08h56 | 09h56 | 10h56 | 11h56 | 12h56 | 13h56 | 14h56 | 15h56 | 16h56 | 17h56 | 18h56 | 19h56
Erpeld. /Knupp - 06h57 | 07h57 | 08h57 | 09h57 | 10h57 | 11h57 | 12h57 | 13h57 | 14h57 | 15h57 | 16h57 | 17h57 | 18h57 | 19h57
Erpeldangerstrooss - 06h58 | 07h58 | 08h58 | 09h58 | 10h58 | 11h58 | 12h58 | 13h58 | 14h58 | 15h58 | 16h58 | 17h58 | 18h58 | 19h58
Erpeldange - 06h59 | 07h59 | 08h59 | 09h59 | 10h59 | 1Th59 | 12h59 | 13h59 | 14h59 | 15h59 | 16h59 | 17h59 | 18h59 | 19h59
Ander Bréck - 07h00 | 08h00 | 09h00 | 10R00 | TTH00 | 12h00 | 13h00 | 14h00 | 15h00 | 16h00 | 17h00 | 18h00 | 19h00 | 20h00
Erpeldange 06h23 | 07h01 | 08h01 | 09h0T1 | 10A0T | 11h0T | 12h01 | 13h01 | 14h01 | 15h01 | 16h01 | 17h01 | 18h01 | 19h01 | 20h01
Cité Schildermans - 07h02 | 08h02 | 09h02 | 10h02 | 11h02 | 12h02 | 13h02 | 14h02 | 15h02 | 16h02 | 17h02 | 18h02 | 19h02 | 20h02
Erpeldangerstrooss | 06h24 | 07h04 | 08h04 | 09h04 | 10h04 | 11h04 | 12h04 | 13h04 | 14h04 | 15h04 | 16h04 | 17h04 | 18h04 | 19h04 | 20h04
Erpeld./Knupp 06h25 | 07h05 | 08h05 | 09h05 | 10h05 | 11h05 | 12h05 | 13h05 | 14h05 | 15h05 | 16h05 | 17h05 | 18h05 | 19h05 | 20h05
Wegdicher Bréck 06h26 | 07h06 | 08h06 | 09h06 | 10h06 | 1Th06 | 12h06 | 13h06 | 14h06 | 15h06 | 16h06 | 17h06 | 18h06 | 19h06 | 20h06
Om Aisknippchen 06h27 | 07h07 | 08h07 | 09h07 | 10h07 | 11h07 | 12h07 | 13h07 | 14h07 | 15h07 | 16h07 | 17h07 | 18h07 | 19h07 | 20h07
Wéinebeerig 06h28 | 07h08 | 08h08 | 09h08 | 10h08 | 11h08 | 12h08 | 13h08 | 14h08 | 15h08 | 16h08 | 17h08 | 18h08 | 19h08 | 20h08
Lann - Quai3 >L.4 | 07h10 | 08h10 | 09h10 | 10h10 | 1Th10 | 12h10 | 13h10 | 14h10 | 15h10 | 16h10 | 17h10 | 18h10 | 19h10 | 20h10
GARE >L.4 | 07h12 | 08h12 | 09h12 | 10h12 | 11h12 | 12h12 | 13h12 | 14h12 | 15h12 | 16h12 | 17h12 | 18h12 | 19h12 | 20h12
Départ Train 6h46 | 07h16 | 08h16 | 09h16 | 10h16 | 11h16 | 12h16 | 13h16 | 14h16 | 15h16 | 16h16 | 17h16 | 18h16 | 19h16 | 20h16




City-Bus Wiltz

Horaires valables a partir du 13 décembre 2020 du lundi au samedi

GARE - CLINIQUE - VILLE-BASSE - GARE

Arrivée Train 06h44 | 07h44 | 08h44 | 09h44 | 10h44 | 11h44 | 12h44 | 13h44 | 14h44 | 15h44 | 16h44 | 17h44 | 18h44 | 19h44
GARE 06h46 | 07h46 | 08h46 | 09h46 | 10h46 | T1ha6 | 12h46é | 13h46 | 14h46 | 15h46 | T6h46 | 17h46 | 18h46 | 19h46
Lann - Quai 2 06h48 | 07h48 | 08h48 | 09h48 | 10h48 | 11h48 | 12h48 | 13h48 | 14h48 | 15h48 | 16h48 | 17h48 | 18h48 | 19h48
Pompjeesbau 06h50 | 07h50 | 08h50 | 09h50 | 10h50 | 11h50 | 12h50 | 13h50 | 14h50 | 15h50 | 16h50 | 17h50 | 18h50 | 19h50
Schwemm 06h51 | 07h51 | 08h51 | 09h51 | 10h5T | 11h51 | 12h51 | 13h51 | 14h51 | 15h51 | 16h51 | 17h51 | 18h51 | 19h51
Huuschtewee/P. 06h53 | 07h53 | 08h53 | 09h53 | 10h53 | 11h53 | 12h53 | 13h53 | 14h53 | 15h53 | 16h53 | 17h53 | 18h53 | 19h53
Huuschtewee 06h54 | 07h54 | 08h54 | 09h54 | 10h54 | 11h54 | 12h54 | 13h54 | 14h54 | 15h54 | 16h54 | 17h54 | 18h54 | 19h54
Clinique 06h55 | 07h55 | 08h55 | 09h55 | 10h55 | 11h55 | 12h55 | 13h55 | 14h55 | 15h55 | 16h55 | 17h55 | 18h55 | 19h55
Schlass 06h57 | 07h57 | 08h57 | 09h57 | 10h57 | 11h57 | 12h57 | 13h57 | 14h57 | 15h57 | 16h57 | 17h57 | 18h57 | 19h57
Post 06h58 | 07h58 | 08h58 | 09h58 | 10h58 | 11h58 | 12h58 | 13h58 | 14h58 | 15h58 | 16h58 | 17h58 | 18h58 | 19h58
Lann - Quai 1 07h00 | 08h00 | 09h00 | T0R00 | 11h00 | 12h00 | 13h00 | 14h00 | 15h00 | 16h00 | 17h00 | 18h00 | 19h00 | 20h00
Dekanatskierch 07h01 | 08h01 | 09h01 | 10A0T | 11h0T | 12h01 | 13h01 | 14h01 | 15h01 | 16h01 | 17h01 | 18h01 | 19h01 | 20h01
Brauereistrooss 07h02 | 08h02 | 09h02 | 10h02 | 11h02 | 12h02 | 13h02 | 14h02 | 15h02 | 16h02 | 17h02 | 18h02 | 19h02 | 20h02
Op der Hiel 07h03 | 08h03 | 09h03 | 10h03 | 11h03 | 12h03 | 13h03 | 14h03 | 15h03 | 16h03 | 17h03 | 18h03 | 19h03 | 20h03
Op Baessent 07h04 | 08h04 | 09h04 | 10h04 | 11h04 | 12h04 | 13h04 | 14h04 | 15h04 | 16h04 | 17h04 | 18h04 | 19h04 | 20h04
Op Fatima 07h05 | 08h05 | 09h05 | 10h05 | 11h05 | 12h05 | 13h05 | 14h05 | 15h05 | 16h05 | 17h05 | 18h05 | 19h05 | 20h05
Ander Elsass 07h06 | 08h06 | 09h06 | 10h06 | 11h06 | 12h06 | 13h06 | 14h06 | 15h06 | 16h06 | 17h06 | 18h06 | 19h06 | 20h06
Nérterstr. /Aneschb. | 07h07 | 08h07 | 09h07 | 10h07 | 11h07 | 12h07 | 13h07 | 14h07 | 15h07 | 16h07 | 17h07 | 18h07 | 19h07 | 20h07
an der Driicht 07h08 | 08h08 | 09h08 | 10h08 | 11h08 | 12h08 | 13h08 | 14h08 | 15h08 | 16h08 | 17h08 | 18h08 | 19h08 | 20h08
Gaassebréck 07h09 | 08h09 | 09h09 | 10h09 | 11h09 | 12h09 | 13h09 | 14h09 | 15h09 | 16h09 | 17h09 | 18h09 | 19h09 | 20h09
Lann - Quai 3 07h11 | 08h11 | 09h11 | 10h1T | 11h11 | 12h11 | 13h11 | 14h11 | 15h11 | 16h11 | 17h11 | 18h11 | 19h11 | 20h11
GARE 07h13 | 08h13 | 09h13 | 10h13 | 11h13 | 12h13 | 13h13 | 14h13 | 15h13 | 16h13 | 17h13 | 18h13 | 19h13 | 20h13
Départ Train 07h16 | 08h16 | 09h16 | 10h16 | 11h16 | 12h16 | 13h16 | 14h16 | 15h16 | 16h16 | 17h16 | 18h16 | 192h16 | 20h16
GARE - AM PETZ - VILLE-BASSE - GARE
Arrivée Train 07h14 | 08h14 | 09h14 | 10h14 | 11h14 | 12h14 | 13h14 | 14h14 | 15h14 | 16h14 | 17h14 | 18h14 | 19h14
GARE - 07h18 | 08h18 | 09h18 | 10h18 | 11h18 | 12h18 | 13h18 | 14h18 | 15h18 | 16h18 | 17h18 | 18h18 | 19h18
Lann - Quai 2 - 07h20 | 08h20 | 09h20 | 10h20 | 11h20 | 12h20 | 13h20 | 14h20 | 15h20 | 16h20 | 17h20 | 18h20 | 19h20
Kautebaacherstr. - 07h23 | 08h23 | 09h23 | 10h23 | 11h23 | 12h23 | 13h23 | 14h23 | 15h23 | 16h23 | 17h23 | 18h23 | 19h23
Kapellestrooss - 07h24 | 08h24 | 09h24 | 10h24 | 11h24 | 12h24 | 13h24 | 14h24 | 15h24 | 16h24 | 17h24 | 18h24 | 19h24
Om Aisknippchen - 07h25 | 08h25 | 09h25 | 10h25 | 11h25 | 12h25 | 13h25 | 14h25 | 15h25 | 16h25 | 17h25 | 18h25 | 19h25
Steekdmmchen - 07h26 | 08h26 | 09h26 | 10h26 | 11h26 | 12h26 | 13h26 | 14h26 | 15h26 | 16h26 | 17h26 | 18h26 | 19h26
Am Pétz - 07h27 | 08h27 | 09h27 | 10h27 | 11h27 | 12h27 | 13h27 | 14h27 | 15h27 | 16h27 | 17h27 | 18h27 | 19h27
Om Aisknippchen 06h27 | 07h29 | 08h29 | 09h29 | 10h29 | 11h29 | 12h29 | 13h29 | 14h29 | 15h29 | 16h29 | 17h29 | 18h29 | 19h29
Wéinebeerig 06h28 | 07h30 | 08h30 | 09h30 | 10h30 | 11h30 | 12h30 | 13h30 | 14h30 | 15h30 | 16h30 | 17h30 | 18h30 | 19h30
Dekanatskierch 06h29 | 07h31 | 08h31 | 09h31 | 10h31 | 11h31 | 12h31 | 13h31 | 14h31 | 15h31 | 16h31 | 17h31 | 18h31 | 19h31
Brauereistrooss 06h30 | 07h32 | 08h32 | 09h32 | 10h32 | 11h32 | 12h32 | 13h32 | 14h32 | 15h32 | 16h32 | 17h32 | 18h32 | 19h32
Op der Hiel 06h31 | 07h33 | 08h33 | 09h33 | 10h33 | 11h33 | 12h33 | 13h33 | 14h33 | 15h33 | 16h33 | 17h33 | 18h33 | 19h33
Op Baessent 06h32 | 07h34 | 08h34 | 09h34 | 10h34 | 11h34 | 12h34 | 13h34 | 14h34 | 15h34 | 16h34 | 17h34 | 18h34 | 19h34
Op Fatima 06h33 | 07h35 | 08h35 | 09h35 | 10h35 | 1Th35 | 12h35 | 13h35 | 14h35 | 15h35 | 16h35 | 17h35 | 18h35 | 19h35
An der Elsass 06h34 | 07h36 | 08h36 | 09h36 | 10h36 | 11h36 | 12h36 | 13h36 | 14h36 | 15h36 | 16h36 | 17h36 | 18h36 | 19h36
Naérterstr. /Aneschb. | 06h35 | 07h37 | 08h37 | 09h37 | 10h37 | 11h37 | 12h37 | 13h37 | 14h37 | 15h37 | 16h37 | 17h37 | 18h37 | 19h37
An der Driicht 06h36 | 07h38 | 08h38 | 09h38 | 10h38 | 11h38 | 12h38 | 13h38 | 14h38 | 15h38 | 16h38 | 17h38 | 18h38 | 19h38
Gaassebréck 06h37 | 07h39 | 08h39 | 09h39 | 10h39 | 11h39 | 12h39 | 13h39 | 14h39 | 15h39 | 16h39 | 17h39 | 18h39 | 19h39
Lann - Quai 3 06h38 | 07h41 | 08h41 | 09h41 | 10h4T | 11h41 | 12h4T | 13h41 | 14h41 | 15h41 | 16h41 | 17h41 | 18h41 | 19h41
GARE 06h40 | 07h43 | 08h43 | 09h43 | 10h43 | 1Th43 | 12h43 | 13h43 | 14h43 | 15h43 | 16h43 | 17h43 | 18h43 | 19h43
Départ Train 06h46 | 07h46 | 08h46 | 09h46 | 10h46 | 11h46 | 12h46 | 13h46 | 14h46 | 15h46 | 16h46 | 17h46 | 18h46 | 19h46

29



30

Die Gemeinde investiert | La commune investit

Infrastrukturen

Wie geht es weiter? Travaux en cours

Wiltz, rue des Charretiers / rue G-D. Charlotte:
Sanierung des Fussgangerwegs
90 %

Projektfortschritt

Im Zuge von Infrastrukturarbeiten wird der FuBgangerweg
zwischen den beiden Stralen erneuert. Dabei wurden

auch neue Blumenbeete angelegt sowie Leitstreifen fur
sehbehinderte und blinde FuBganger verbaut. In Kiirze
wird eine Beleuchtung und ein Geldnder entlang der Treppe
installiert.

Wiltz, rue des Charretiers / rue G-D. Charlotte:
rénovation du chemin piétonnier

Au cours des travaux d'infrastructure, la voie piétonne
entre les deuxrues a étérénovée. De nouveaux bacs de
fleurs ont eété créés et des bandes de guidage pour les
piétons malvoyants et aveugles ont été installées. Un
eclairage et une balustrade seront bientot installés le
long des escaliers.

Wiltz, Campingstrooss: Ausbau
der Sporthalle fur ,CrossFit”
60 %

Projektfortschritt

Der Anbau an die bestehende Tennishalle steht, Fenster und
Tlrensindinstalliert. Die Sanitar- und Elektroarbeiten sind
coronabedingtin Verzug geraten.

Wiltz, Campingstrooss:
travaux d'extension pour 'aménagement
d'une salle de sport de «CrossFit»

L'extension de la salle de tennis existante est terminée,
les fenétres et les portes sontinstallées. Les travaux
de plomberie et d'électricité sont retardés en raison du
coronavirus.




Die Gemeinde investiert | La commune investit

Infrastrukturen

Wie geht es weiter? Travaux en cours

Wiltz, rue Geetz:
Sanierung der Strafle
70 %

Projektfortschritt

Die verschiedenen Versorgungsleitungensind verlegt.
Derzeit werden Rand- und Pflastersteine gesetzt. Die erste
Lage des Straflenbelages soll voraussichtlich noch vorden
Winterferien verlegt werden kénnen.

Wiltz, rue Geetz:
réfection de la route

Les difféerentes conduites d'alimentation ont été
installées. La pose de pavés et de bordures est en cours.
La premiére couche deroulementsera probablement
faite avant les vacances d'hiver.

Eschweiler, Duerfstrooss:

neuer Spielplatz
100 %

Projektfortschritt

Alle Arbeiten sowie die Sicherheitsabnahme sind
abgeschlossen. Am 13. Oktober wurde der Spielplatz offiziell
eingeweiht. Dabei durften die anwesenden Kinder bei der
Pflanzung mehrerer Bdume auf dem Geldande mit anpacken.

Eschweiler, Duerfstrooss:
nouvelle aire de jeux

Tous les travaux sont terminés et la réception de sécurité
a été effectuée. L'aire de jeux a été officiellement
inaugurée le 13 octobre. Les enfants présents ont pu
aider a planter plusieurs arbres sur le site.
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Infrastrukturen

Wie geht es weiter? Travaux en cours

Wiltz, Grand-Rue:

Rathaus
90 %

Projektfortschritt

Die Renovierungsarbeiten am Rathaus neigen sich

dem Ende zu. Momentan werden die Pflanzenwdnde
errichtetund am Innenausbau (Bodenbelag, Anstrich,
Innenschreinerei, ...) weitergearbeitet. Anfang 2021 kann die
Gemeindeverwaltung wiederin das Gebdude einziehen.

Wiltz, Grand-Rue:
Hotel de Ville

Les travaux de rénovation de la mairie s'achévent. En ce
moment, les murs végétaux sont en cours d'étre montées
et lestravaux de finition pour 'aménagement intérieur
(revétement de sol, peinture, menuiserie intérieure,

...) continuent. l'administration communale pourra
réemménager dans son batiment début 2021.

Erpeldingen, an der Bréck;
neuer Abenteuerspielplatz

40 %

Projektfortschritt

Aufgrund der Wetterbedingungen schreiten die Arbeiten
langsamervoran als geplant. Trotzdem stehen bereits die
ersten Spielgerate.

Erpeldange, an der Bréck:
nouvelle aire de jeux et d'aventure

Enraison des conditions météorologiques, les travaux
avancent plus lentement que prévu. Néanmoins, les
premiers jeux sont déja surplace.
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Infrastrukturen

Wie geht es weiter? Travaux en cours

Wunne mat der Wooltz:

Campus Géizt
8%

I

Projektfortschritt

Derzeit laufen die Aushub- und Erdarbeiten zum Bau der
Grundschule mit Sporthalle, Maison relais, Zentralklche
und Kindermuseum. Vor dem Bauferien im Dezember sollen
diese Arbeiten abgeschlossen sein, so dassim Januar

2021 mitdem Bau des Fundaments und des Mauerwerks
begonnen werden kann.

Wunne mat de Wooltz: Campus Géizt

Lesfouilles et les terrassements pour la construction

de l'école primaire avec salle de sport, maison relais,
cuisine centrale et musée pour enfants sont actuellement
en cours. Ces travaux devraient étre terminés avant
lescongés du batiment en décembre, afin que la
construction des fondations et de la maconnerie puisse
débuterenjanvier2021.

Weidingen, am Pétz:
Bouldergym ,Nordblock”

100 %
|
Projektfortschritt

Zusammen mit dem ,Eisleker Klammverdin” wurde in einem
Teil der Turnhalle eine moderne Kletterwand errichtet. Auf
rund 100 m? stehen tiber 30 verschiedene Boulderrouten zur
Verflgung.

Weidingen, am Pétz:
Bouldergym «Nordblock»

En collaboration avec le « Eisleker Klammverain », un
mur d'escalade moderne a été construit dans une partie
de lasalle de gym. Plus de 30 parcours différents sont
disponibles surenviron 100 m2.
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Economie circulaire

Texte & photo: myenergy

CLEVER SOLAR

CLEVER SOLAR - Auf die Sonne setzen

Investitionenin erneuerbare Energien stellen eine Prioritat
des Programms Neistart Létzebuerg dar. Die Regierung
setztauf Fotovoltaik und sieht eine Verlangerung der
aktuellen Tarifregelung bis zum 31. Marz 2021 vor. Neue
attraktive finanzielle Bedingungen fiir mittelgrofe
Fotovoltaikanlagen gehdren des Weiterem zum Programm
dazu. Diese MaBBnahmen richten sich an Privatleute,
6ffentliche Akteure und Unternehmen.

Neu:

Sogenannte ,mittlere” Anlagen (von 30 bis 200 kW) sind ab
jetzt nicht nurden Gemeinden oder der Zivilgesellschaft
vorbehalten, sie sind auch fiir Haushalte und Unternehmen
zuganglich. myenergy hatin diesem Rahmen ein
nationales Solarkataster entwickelt, das auf geoportail.
luaufrufbarist. Dieses Werkzeug hilft konkret bei der
Planung von Fotovoltaikprojekten und zur Bewertung des
Solarpotenzials eines Gebdudes. Es bietet auch eine erste
Schatzung der Leistung der Installation, die auf Ihrem Dach
montiert werden kdnnte.

CLEVER SOLAR - Miser sur le soleil

Investir dans les énergies renouvelables est une priorité
du programme de relance Neistart Létzebuerg. Le
gouvernement mise sur le photovoltaique et propose la
prolongation de la tarification actuelle jusqu'au 31 mars
2021 ainsi que de nouvelles tarifications avantageuses
pour les installations photovoltaiques moyennes. Cet
ensemble de mesures s'adresse a la fois aux particuliers,
aux collectivités et aux entreprises.

Nouveauté:

lesinstallations dites «<moyennes» (de 304200 kW) ne
sont plusréservées aux collectivités ou a la sociéteé civile
mais accessibles aux ménages et aux entreprises. Pour
accompagner ces mesures, myenergy a développé un
cadastre solaire national consultable sur geoportail.

lu. [Ls'agitd'un outil de planification de projets
photovoltaiques et d'évaluation du potentiel solaire de
chaque batiment. ILfournit également une premiere
estimation de la puissance de l'installation qui pourrait
étre aménagée sur votre toiture.




LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

X

\ | ',
NEISTART
o LETZEBUERG

*CLEVER

SOLARS
e Spuenbuch

wle,

DECOUVREZ LE POTENTIEL SOLAIRE DE VOTRE HABITATION.
DEVENEZ PRODUCTEUR D’ENERGIE A DOMICILE !

Les artisans et les architectes préts a vous accompagner dans votre projet!

CHAMBRE
En partenariat avec: DES METIERS t"JEESDERATION g
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SuperDrecksKéscht®

Ein zweites Leben fiir Altbri

[

Neue Aktion mit Unterstiitzung der Luxemburger Optiker und Recyclingcentren

Une seconde vie pour les vieilles lunettes

Nouvelle campagne avec le soutien des opticiens et des centres de recyclage luxembourgeois

Die Sammlung von  Altbril-
len wird koordiniert von der
SuperDrecksKescht®. Unter-
stitzt wird die Kampagne von
den Luxemburger Optikern. Ab-

gabemdglichkeiten bestehen an
allen mobilen Sammelstellen der
SuperDrecksKescht® und in den
Recyclinghéfen, sowie auf Anfra-

La collection de des vieilles lu-
nettes est coordonnée par la

SuperDrecksKescht®. La cam-
pagne est soutenue par les op-
ticiens luxembourgeois. Les Iu-
nettes peuvent étre déposées dans
tous les points de collecte mobile
de la SuperDrecksKescht®, dans
les centres de recyclage et sur de-

ge bei Inrem Optiker.

mande auprées de votre opticien.

Quelles propriétés sont importantes ?

,Brillen weltweit‘ ist eine gemeinniitzige Aktion, die die gebrauchten
Brillen nach einer fachgerechten Qualitatskontrolle fiir humanitére Zwe-
cke auf der ganzen Welt weiterleitet. Bisher wurden bereits Gber 2 Mil-
lionen Brillen gesammelt, aufbereitet und Sehbehinderten tber lokale
NGOs auf der ganzen Welt zur Verfiigung gestellt.

Die Aufarbeitung der Brillen erfolgt durch Mitarbeiter einer gemein-
nitzigen GmbH. ,Brillen Weltweit® ist Europas gréBte Unterneh-
mung flir die Weiterverwendung / das Recycling von gebrauch-
ten Brillen. Die langjahrige fachliche Begleitung erfolgt durch
einen erfahrenen Augenoptikermeister. Neben 350 Sammelstellen in
Deutschland gibt es weitere in der Schweiz, in Liechtenstein und in
Belgien und jetzt auch in Luxemburg.

Die Aktion tragt das allgemein anerkannte DZI-Spendensiegel, ein Gu-
tesiegel flr seridse und transparente Spendenorganisationen, die ver-
antwortungsvoll mit den ihnen anvertrauten Gitern bzw. Geldern um-
«Brillen weltweit» est une ac-

gehen.
tion caritative qui redirige des ‘ \ ‘\

lunettes usagées a des fins

humanitaires aprés un controle BRILLEN WELTWEIT
de qualité dans le monde en- u B [

tier. Jusqu'a présent, plus de 2 - \ 4
millions de lunettes ont été col-
lectées, traitées et mises a la
disposition des malvoyants par le biais d'ONG locales du monde entier.

Le traitement des lunettes est effectué par les employés d'une société
a but non lucratif. «Brillen weltweit» est la plus grande entreprise de
réutilisation / recyclage de lunettes usagées d'Europe. Le support pro-
fessionnel a long terme est assuré par un maitre opticien expérimenté.
En plus des 350 points de collecte en Allemagne, il en existe d’autres
en Suisse, au Liechtenstein, en Belgique et maintenant aussi au Luxem-
bourg.

La campagne porte le sceau de donation DZI généralement reconnu,
un sceau d’approbation pour les organisations donatrices sérieuses et
transparentes qui traitent de maniéere responsable avec les biens ou les
fonds qui leur sont confiés.

Die Aufbereitung
La préparation

Die SDK hat sich in Abstimmung mit den unterstiitzen-
den Partnern dazu entschlossen, sich der in Koblenz
angesiedelten Aktion ,Brillen weltweit‘ anzuschliessen,
die die Brillen aufbereitet und weitervertreibt.

Die Aufbereitung beinhaltet :

® Reinigung

e Test zur Ermittlung, ob es sich um eine Einstarken-
oder Gleitsichtbrille handelt

e Reparatur reparaturbedurftiger Brillen unter Verwen-
dung vorhandener Teile

e Ermittlung der Brillenstérke

e Erstellung eines Brillenpasses mit allen notwendigen
Informationen

e Entfernung von Kunststoffteilen wie Bligelenden und
Nasenpads bei nicht verwendbaren Brillen

o stoffliche Verwertung nicht mehr nutzbarer Brillen

Sonnenbrillen werden ebenfalls kontrolliert und gege-
benenfalls repariert und gehen einem gesonderten Pro-
jekt in Nordindien zu.

La SDK, en coordination avec les partenaires de sou-
tien, a décidé de se joindre a I'action «Brillen weltweit»
(lunettes mondiales), basée a Coblence, qui préparera
et redistribuera les lunettes.

La préparation comprend :

e nettoyage

e test pour déterminer s'il s'agit des verres simples ou
progressifs

e réparation des lunettes a réparer a I'aide de piéces
existantes

e détermination de la puissance des lunettes

e création d'un passeport de lunettes avec les informa-
tions nécessaires

e enlévement des piéces en plastique telles que les
embouts des branches et les coussinets nasaux dans
le cas de lunettes inutilisables

e recyclage matiere des lunettes non utilisables

Les lunettes de soleil seront également vérifiées et, si
nécessaire, réparées, et seront affectées a un projet

distinct dans le nord de I'Inde.
Info: brillenweltweit.de
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SuperDrecksKéscht®

i

Lampen und Leuchtmittel

Lampes et éclairage

Lampen existieren heute in
den unterschiedlichsten For-
men und Grdssen, wie zum

Il existe aujourd‘hui des for-
mes et tailles d‘ampoules les
plus diverses, comme p.ex.
les ampoules sphériques, de
type flamme, ou des réflec-

Beispiel Birnenform, Kerzen-
form, oder Reflektoren und
Spots. teurs et projecteurs.

Sicherheits- und Vermeidungstipps
Conseils de sécurité et de prévention

Die Hersteller geben die durchschnittliche Lebensdauer der Lampen in
Jahren oder Stunden an. LED Lampen haben eine hohe Lebensdauer.

Energieverbrauch

Der Energieverbrauch der Lampe wird in Watt (W) angegeben. Hohe
Watt-Zahl bedeutet hoher Energieverbrauch, also hohe Stromkosten.
Das EU-Energielabel spiegelt die Energieeffizienzklasse der Lampe
(oder anderer Elektrogerate) wieder.

Bewegungsmelder und Zeitschaltuhren

Diese helfen den Stromverbrauch zu reduzieren. Der Strom flieBt nur,
wenn er bendtigt wird und somit kann die Lebensdauer der Lampen
erhoht und der Stromverbrauch gesenkt werden.

Les fabricants indiquent la durée de vie moyenne des lampes en années
ou heures. Les lampes LED ont une longue durée de vie.

Consommation

La consommation énergétique de la lampe est exprimée en Watt (W).
Un nombre de Watt élevé est synonyme de consommation énergétique
élevée et, par la méme, de frais d‘électricité élevés. Le label énergétique
de I‘'UE indique la classe énergétique de la lampe.

Détecteurs de mouvement et minuteries

Ceux-ci aident a réduire la consommation d‘énergie. Le courant ne
circule que lorsque cela est nécessaire, ce qui permet de prolonger la
durée de vie des lampes et de réduire la consommation d‘énergie.

Die Erfassung von Lampen und Leuchtmitteln wird
von Ecotrel asbl organisiert und erfolgt Uber die
Problemproduktsammlung der SuperDrecksKéscht®.

Achtung!

Lampenglas gehdrt nicht in den Glascontainer. Das gilt auch
fur normale ,alte* Gluhbirnen, die keine schadstoffhaltigen
oder elektronischen Bestandteile haben.

aiff
|

di
dil

Quelles propriétés sont importantes ?

Sockel

Hochvolt-LED-Lampen (220 V) werden zumeist mit E27-,
E14- oder GU10-Sockel angeboten. Im Niedervolt-Bereich
werden GU5.3 und G4-Sockel eingesetzt.

Lumen

Die Helligkeit der Lampe wird in Lumen (Im) ausgedriickt,
welche hoher ausfallt, je heller die Lampe. Diese Einheit
benennt die Lichtmenge, die von einer Lichtquelle in alle
Richtungen abgegeben wird.

Farbtemperatur

Sie wird in Kelvin (K) ausgedriickt und sagt aus, ob die
Lampen eher warmes, rotliches Licht (etwa 2700 K) oder
kaltes, blaues Licht (etwa 6500K) abgibt. Warmes Licht
gilt als gemditlich und einschléfernd; kaltes Licht gilt als
ermunternt.

Culots

Les LED a haute tension (220 V) sont le plus souvent pro-
posées avec des culots E27, E14 ou GU10. Les LED a bas-
se tension sont utilisées avec des culots GU5.3 et G4.

Lumen

Le flux lumineux de la lampe est exprimée en lumen (Im).
Une lampe lumineuse a donc un nombre élevé de lumen.
Cette unité reflete la quantité de lumiere émise par une
source lumineuse dans toutes les directions.

Température de couleur

Elle est exprimée en Kelvin (K) et indique si la lampe émet
une lumiére plutot chaude tendant vers le rouge (environ
2700 K) ou une couleur bleutée et froide (environ 6500 K).
La lumiére chaude est considérée comme agréable et en-
dormante; la lumiére froide comme revigorante.

Behandlung und Verwertung!

La collection des lampes et de sources de lumiére
est organisée par Ecotrel asbl et est réalisée a
travers la collecte de produits problematiques de la
SuperDrecksKéscht®.

Attention !

Le verre de la lampe n’appartient pas aux bulles a
verre. Cela vaut également pour les vieilles ampoules
a incandescence, qui ne contiennent ni polluants ni
composants électroniques.

ccotrel
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Tipps fur den Alltag —

Umweltbewusst Schenken

Weihnachtszeit ist
Geschenkezeit!

Wie Sie mit ihrem Geschenk nicht
nur IThren Liebsten, sondern auch
der Umwelt eine Freude machen,
zeigen Ihnen diese drei Tipps.

1. In der Verpackung
liegt die Kunst

Geschenkpapiersieht tollaus - doch
umanden Inhalt des Geschenks zu
kommen, muss die Verpackung weg.
Diese landet also quasi unverziglich
im Mull. Eigentlich schade um das
schone Geschenkpapier, oder?

Seien Sie also gerne kreativ beim
Verpackenvon Geschenken! Nutzen
Sie bunte Papiertlten oder Kisten, die
Sie mehrmals verwenden kdnnen. Bei
Weinflaschenist dies ja bereits Gblich.

Stoffbeutel oder Stofftlicher kdnnen
auch noch nach dem Auspacken einen
Zweck erfillen. Eine Verpackung aus
alten Zeitungen sieht witzig aus und

sorgt meistens flir Gesprach. Wenn der
Inhalt des jeweiligen Zeitungsartikels
dannauchnoch zum Inhalt des
Geschenks passt, kdnnen Sie sogar ein
kleines Ratespiel veranstalten.

Verpackungen aus (Alt-)Papier

sind umweltschonenderals
Plastikverpackungen (wie sie zum
Beispiel oft bei BlumenstrauBen
angeboten werden), denn sie bestehen
aus nachwachsenden Rohstoffen

und sind problemlos recycelbar. Und
manchmal gelingt die Uberraschung
sogar ganz ohne Verpackung.

Wussten Sie schon?

Damit Geschenkpapierso schon
glanzt, wird es bei der Herstellung
oft mit Kunststoffen beschichtet.
Dadurch darf es nicht mehrim
Altpapiercontainer entsorgt
werden, sondern gehdrtin den
Restmill! Besseristes, also
mattes und unbeschichtetes
Papier zu benutzen.

2. Erlebnisse fiir
einen bleibenden Eindruck

Geschenke missen nichtimmer
materieller Art sein. Erlebnisse
zuschenken macht Spaf3 und ist
ressourcenschonend. Wie ware

es miteinem Restaurantbesuch,
einem Wochenendtrip oder einem
Konzertbesuch? Alternativ bieten
Abendkurse oder Seminare
interessante Erfahrungen, zum
Beispiel ein praxisnahes Seminar tber
das Bierbrauen. Vom Tagesausflug
mit dem E-Bike, Uber den Kinobesuch
bis hin zur Massage: fir jeden
Beschenkten lasst sich etwas
passendes finden.

3. Geschenke, die Gutes tun

Umdenkenistangesagt - auch
beider Geschenkwahl. Stilvolle
Mehrwegbehalter, wie Trinkflaschen
und Brotdosen, sehen gutausund
helfenim Alltag Verpackungsmiill zu
vermeiden.

Oder machen Sie ihren Liebsten

eine Freude mit einem Unikat:
Second-Hand-Artikelund Upcycling-
Geschenke sind ressourcenschonend
und haben oft tolle Geschichten zu
erzahlen.

FurNaturfreunde sind Baum- oder
Tierpatenschaften der Hit. Eine
Bienenpatenschaft kdnnten Sie
zusdtzlich mit einem Insektenhotel fur
den eigenen Garten kombinieren.

Alternativkdnnen Sie auch Spenden
schenken um gemeinnitzige

Projekte zu unterstitzen, die vom
Umweltschutz bis hin zur drztlichen
Versorgung und dem Kampf gegen die
Hungersnotinarmen Landernreichen.
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Conseils pour la vie quotidienne —
Faire plaisir avec des cadeaux responsables

Noél, c’est la saison des
cadeaux!

Les trois conseils suivants vont
vous donner des idées comment
faire plaisir non seulement

a vos proches, mais aussi a
l'environnement.

1. L'art de l'emballage cadeau

Certes, le papierd'emballage est tres
joli—maisaufinal, c'est le contenu du
cadeau qui compte. Le papier cadeau
finit presque immédiatementa la
poubelle. N'est-ce pasdommage?

Ily a bien d'autres alternatives au
papier cadeau jetable: n'hésitez donc
pas a faire preuve de créativité lors de
l'emballage de vos cadeaux! Utilisez
dessacs en papier ou des boites
colorées que vous pouvez utiliser
plusieurs fois. C'est ce qui se fait déja
souvent pour les bouteilles de vin.

Lestissus ousacsentissucomptent
parmiles emballages quine

deviennent pas obsoletes apres le
déballage du cadeau. Unancien
journal peut égalementservircomme
emballage cadeau et attire les regards.
Pourquoi pas organiser un petitjeu de
devinettes en combinant le contenu
dujournalau contenu du cadeau. Les
emballages en papierrecyclés sont
plusrespectueux de l'environnement
que les emballages en plastique (tels
qu'ils sont souvent proposés pour les
bouquets de fleurs, par exemple) car
ils sont fabriqués a partir de matiéres
premiéresrenouvelables et peuvent
étre facilementrecyclés. Et souvent, la
surprise réussitméme sans emballage.

Le saviez-vous ?

Les papiers d'emballage brillants
sontsouventrecouvertsavecun
film en plastique. Par conséquent,
ils ne doivent pas étre jetés dans la
poubelle a papier, mais font partie
des déchets résiduels! ILest donc
préférable d'utiliser du papier mat,
sans plastiques.

2. Des expériences qui créent des
souvenirs inoubliables

Le cadeau ne doit pas forcément

étre matériel. Offrir des expériences
estalafoisamusantet économeen
ressources. Que diriez-vous d'un
dineraurestaurant, d'un week-end
d'escapade ou d'une visite d'un
concert? Alternativement, des cours
dusoiroudesséminaires offrent des
expériencesintéressantes, comme
par exemple un séminaire pratique

de brassage de biére. Ilyatanta
découvriretavivreetily enapourtous
les golts: excursion envélo electrique,
visite au cinéma, massage de bien-
étre, ...

3. Des cadeaux qui font du bien

Repensernos habitudes estal'ordre
dujour, et cecis'applique aussilors

du choix des cadeaux. Offrez des
récipients réutilisables stylés, tels que
les gourdes et les boites de repas. Ils
sontjolis etaident a éviterles déchets
d'emballage dans la vie quotidienne.

Ou faites plaisira vos proches avec

un cadeau unique et extraordinaire.
Les produits de seconde main et les
produits «upcyclés» sont économes
enressources etontsouventde belles
histoires araconter.

Pour lesamoureux de la nature, les
parrainagesd'arbres ou d'animaux
sontunsucces. Vous pourriez, par
exemple, accomplirdeux bonnes
actions en méme temps, en combinant
un parrainage d'abeilles avec un hotel
ainsectes pour le jardin.

Vous pouvez également faire un

don et soutenirainsi des projets
caritatifs, allant de la protection

de l'environnement jusqu'aux soins
médicaux et la lutte contre la famine
dans les pays pauvres.
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Eroffnung

des Circular Innovation HUB

Am 19. Oktober 2020 wurde der
"Circular Innovation HUB" vom
Fonds du Logement und der
Gemeinde Wiltz eingeweiht.

Die Er6ffnung fand im Beisein von
Herrn Henri Kox, Wohnungsbau-
minister, Herrn Claude Turmes,
Minister fir Energie und Raum-
entwicklung, Herrn Frank Arndt und
Herrn Pierre Koppes,, Blirgermeister
bzw. Schoffe der Gemeinde Wiltz, Frau
Diane Dupont, Prasidentin des Fonds
du Logement, und Herrn Jacques
Vandivinit, Direktor des Fonds du
Logement, statt.

Dervom Fonds du Logement
gemeinsam mit der Gemeinde Wiltz
geschaffene "Circular Innovation
HUB" ermdglicht den Austausch von

Wissenund Erfahrungen rund um

die Economie Circulaire und erlaubt

es weiterhin, um tberdie rund 20
Projekte auf dem Gemeindegebiet
zuinformieren und zu berichten,
welche sich derzeitin Planung bzw.
Umsetzung befinden. Die Hauptstadt
der Ardennen wird damitihrem Titelals
"Kommunaler Hotspot der Economie
Circulaire"in Luxemburg gerecht.

Die Prinzipien der Circular Economy
wurden bei der Einrichtung der
Raumlichkeiten beachtet: nurdie
notwendigsten Renovierungsarbeiten
wurden durchgefihrt, die Einrichtung
bestehtaus Mdbelstiicken, die vom
Atelier KlimBim des CIGR Wiltz
renoviert oderrepariert wurden. Die
Ausstellung wird Uberwiegend in
digitaler Form prasentiert sowie mit

©HUB

abnehmbaren Schildern, welche von
Format Sarl hergestellt wurden. Die
Fassade des Gebaudes ziert ein Graffiti
von Yves-Laurent Grosbusch (LU).

Der HUB st Ubergangsweisein den
ehemaligen Gemeindeateliersin

Wiltz untergebracht und wird in das
Verwaltungsgebdude der friheren
IDEAL-Lederfabrik umziehen, sobald
dortdie Sanierungsarbeiten durch den
Fonds du Logement abgeschlossen
sind.
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Inauguration

du Circular Innovation HUB

Le Fonds du Logement et la
Commune de Wiltz ont procédé le
19 octobre 2020 a l'inauguration
du «Circular Innovation HUB» a
Wiltz.

Cette manifestationaeulieuen
présence de Monsieur Henri Kox,
Ministre du Logement, Monsieur
Claude Turmes, Ministre de 'Energie
etde lAménagement du territoire,
Monsieur Frank Arndt, Bourgmestre
de la Commune de Wiltz, Monsieur
Pierre Koppes, échevin de lacommune
de Wiltz, Madame Diane Dupont,
Présidente du Fonds du Logement,
et de MonsieurJacques Vandivinit,
Directeurdu Fonds du Logement.

Réalisé en partenariat entre le Fonds
duLogementetla Commune de

Wiltz, le «Circular Innovation HUB»
permettra de promouvoir l'échange

de connaissances et d'expériences sur
l'économie circulaire, de communiquer
etd'informersurlavingtaine de projets
encoursd'élaboration et de réalisation
sur le territoire de lacommune de
Wiltz. La capitale régionale des
Ardennes assume ainsison statut de
«Hotspot communal de l'économie
circulaire» au Luxembourg.

Le projet phare étant sans conteste
le développement d'un nouveau
quartier «\Wunne mat der Wooltz»
élaboré parle Fonds du Logement qui
comprendra, a terme, environ 1.000
nouveaux logements, des espaces de
loisirs et de travail, de l'artisanat, des
infrastructures publiques, etc.

Lesprincipes de l'économie
circulaire ont été appliqués pourle
réeaménagement des lieux: seules
lesréenovations essentielles ont eté
faites, l'aménagementintérieur a été
réalisé avec du mobilieracquit ou
rénoveé aupres de 'Atelier KlimBim du
CIGRWiltz. L'exposition est présentée
principalement sous forme digitale
etal'aide de panneauxamoviblesen
collaborationavec Formatsarl. La
facade du batimenta été décoréed'un
graffitid'Yves-Laurent Grosbusch
(LU).

Temporairementimplanté dans
l'ancien ateliercommunal de Wiltz,
le HUB déménagera dans le batiment
administratif de l'ancienne usine de
cuir IDEAL aprésréhabilitation des
lieux par le Fonds du Logement.

©HUB
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Aus alt mach neu

Revaloriser plutét que la mise a la casse

Ein neues Leben als Ferienwohnwagen

Die ehemalige Wald-Kindertagesstatte nutzte einen
Bauwagen als Unterschlupfzum Spielen und Lernenin der
Natur firregnerische Tage. Nun hat das Gemeindeatelier
die Initiative ergriffen, den ungenutzten Wagen in Stand zu
setzenund ihmein zweites Leben einzuhauchen. Aus dieser
Idee wurde ein tolles Projekt, denn der fast vergessene
Wagen wird nunin einen charmanten Ferienwohnwagen
umgewandelt, derauf dem Camping Kaul seinen festen Platz
finden wird.

Beim Umbau haben die Gemeindearbeiter darauf geachtet,
maoglichstviele originale Elemente zu erhalten und
aufzuwerten, ganzim Sinne der ,Circular Economy". Die
Hille des Wohnwagens konnte originalgetreu erhalten
werden. Die AuBenwande und Fenster wurden mit etwas
Farbe aufgewertet. Im Innenraum hatten die Wettereinflisse
ihre Spuren hinterlassen und die Wandverkleidungen und
der Bodenbelag mussten ausgetauscht werden. Der neue
Innenausbau aus natirlichem Holz verleiht dem Wagen ein
angenehmes Raumklima.

Une nouvelle vie comme gite

Al'époque, une ancienne roulotte accueillait les enfants
delacréche enforét pourleurs activités a U'extérieur.
Celle-cireste cependantinutilisée depuis un certain
temps. L'ateliercommunala donc pris l'initiative de
rénover l'ancienne caravane et de luidonner une
nouvelle vie. Cette idée initiale a aboutia la conversion
du véhicule en un charmant chalet de vacances qui
trouvera saplace permanente au camping Kaul.

Dans lerespect de l'économie circulaire, les ouvriers
communaux ont apporté un soin particuliera la
préservation etalaremise a neufd'un maximum
d'éléments. La coque de la caravane a pu étre conservée
dansson étatd'origine. Les murs extérieurs et les
fenétres ont été ravivés avec une couche de peinture.
Lintérieur de la caravane a malsubi lesintempéries

et lesrevétements des murs et dusolontdd étre
remplacés. Le nouvelaménagementintérieur en bois
naturel confere a l'objet une ambiance chaleureuse.
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Vorher - Avant

BeiderInnenraumgestaltung wurde auf Funktionalitat und
Komfort gesetzt. Auf knapp 22 Quadratmetern kdnnenin
Zukunftvierkdpfige Familien schone Ferientage verbringen.
Eineigenes Bad, ein grofes Schlafzimmerund ein
gemdutlicher Wohnbereich laden zum Entspannen ein. Durch
die Einbaumobel wurde fir gentigend Stauraum in dem
kompakten Wohnwagen gesorgt.

Der Fernsehanschlussim Zimmer ladt zum Filmabend ein.
Im Wohnbereich wird eine neue Einbaukliche aus Naturholz
zum Hingucker. Die Gemeindearbeiter haben sie komplett
ressourcenschonend aus Holzverschnitt und Restmaterial
angefertigt. Auch die Terrasse wurde erhalten und
saniertund wird den Besuchern zukinftig einen sonnigen
AuBenbereich bieten.

Vorher - Avant

Nachher - Apres

Le designintérieur met l'accent surla fonctionnalité et

le confort. A l'avenir, des familles de quatre personnes
pourront passer d'agréablesvacances surpresde 22 metres
carrés. Une salle de bain privative, une chambre spacieuse
etun espace deséjour convivialinvitenta la détente. Le
mobilierintégré offre suffisamment d'espace de rangement.

La connexion TV danslachambre se préte a dessoirées
cinéma. Au salon, une nouvelle cuisine intégrée en bois
naturelva attirer les regards. Dans l'esprit de 'économie
desressources, les ouvriers communaux l'ont réalisée avec
des découpesde bois et d'autres matériaux résiduels. La
terrasse a également été préservée etrénovée et offrira aux
visiteurs a l'avenirun agréable espace extérieur ensoleillé.

Nachher - Apres
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Geschichte war

gestern -

von analog zu digital

A R Nu

Digitalisieren und sichern Sie Ihre historischen und kulturellen
Dokumente von lokalem und regionalem Interesse

Ilhnen ist die Erhaltung von echten Dokumenten mit lokalem und
regionalem historischem und kulturellem Erbe wichtig?

Sie sind ein aktiver Verein, ein Mitglied eines kommunalen kulturellen
Beratungsausschusses, arbeiten in einem Museum oder sind
leidenschaftlicher Birger (Fotograf, Handwerker, Dokumentarist,
Historiker, Forscher, Sammler, Architekt ..) der sich fur die
Bewahrung des kulturellen und historischen Gedéachtnisses lhrer
Region einsetzt und verfliigen Uber Dokumente, wie Fotos, Videos,
Filme, Dias, Buicher, Zeitschriften, Postkarten ...?

Dann haben Sie dank des LEADER Projekts ARNU die Mdoglichkeit,
jetzt kostenlose professionelle und spezialisierte Unterstitzung bei
der Digitalisierung und langfristigen Aufbewahrung lhrer Daten,
Objekte sowie Tonaufnahmen zu erhalten.

Hiermit tragen Sie dazu bei, dass auch fir die kommenden
Generationen der Erhalt wertvoller Daten, Brauche, Feste .... erhalten
bleibt.

lhr Ansprechpartner in der Region

LEADER Eislek Assoc. AUTISME Luxembourg
Atelier Back Office

11, Duerefstrooss, L-9766 Munshausen
T.9299 34

eislek@leader.lu www.leader.eislek.lu

T.266 233 54
christian.coiffard@autisme.lu

= - - O
Pl
EISLEK : i
X *
AutismeLuxembourg Mir sinn uewen *

1, am Trémel L-8706 Useldange

Fonds européen agricole pour le développement rural : I'Europe
investit dans les zones rurales.

ARNU ist ein innovatives Projekt, welches in den kommenden 2 Jahren
ausgefihrt wird und von der Europdischen Union (FEADER), dem
Landwirtschaftsministerium und allen Gemeinden, die Mitglieder der
lokalen Aktionsgruppen Atert-Wark, Eislek, Létzebuerg West und
Regioun Méllerdall sind, ko-finanziert wird.

Federfiihrend und verantwortlich fir den Ablauf des Projektes ist die
Vereinigung AUTISME Luxembourg. Diese ist bereits im Bereich der
Digitalisierung und Archivierung tatig, insbesondere fiir verschiedene
Gemeinden und nationale Institutionen. ARNU ist ebenfalls Teil eines
Kooperationsprozesses mit der allgemeinen Koordinierungsstelle fiir die
digitale Strategie des nationalen Kulturerbes des Kulturministeriums.

Welches Material kommt in Frage?
Daten welche Auskunft geben (iber lokale oder regionale Kultur und
Geschichte
- Material tiber die Geschichte des alten Handwerks in den
Dorfern
- Material Gber alte lokale Brauche, Sitten oder Traditionen
- Material Gber Lebenszeugnisse, altes lokales oder regionales
Know-how, kulturelle Besonderheiten, Identitdt oder
Geschichte des taglichen Lebens
- Material welches ein lokales oder regionales kiinstlerisches
Gebiet reprasentiert: Gesang, Musik, Theater u. s. w.
- Material welches reprasentativ ist fir eine typische
Landschaft oder einen typischen Standort
- Material welches reprasentativ ist fir einen Glauben, einen
Mythos, eine Erzahlung, eine Legende, eine bestimmte
Geschichte auf lokaler oder regionales Ebene.




~ CONCOURS A=
ARE PROJET (M)AM ATURPARK

VOTRE PROJET AVEC LE PARC NATUREL

EINSENDESCHLUSS
DELAI pE PARTICIPATION

15.03.2021

ENTDECKT DGEWENNERPROJETEN
VUN DER LESCHTER EDITIOUNI

DECOUVRET LES LAUREATS
DE LA DERNIERE EDITION!

Weider InfFormatiounen / Plus d’infos : www.naturpark.lu

Naturpark
Méllerdall |,

Lraop ‘
[

NATURPARK
OEWERSAUER
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Text: Naturpark Oewersauer

.Are Projet (m)am Naturpark!”

Die zwei Eisleker Naturparke
Oewersauer und Our sowie der

Natur- & Geopark Méllerdall haben
mit logistischer und finanzieller
Unterstitzung des Ministeriums flr
Energie und Landesplanung zum 3. Mal
den Ideenwettbewerb ,Are Projet (m)
am Naturpark!"ausgerufen.

Zieldes Wettbewerbsistesinnovative
und nachhaltige Projekte, die

von Einwohnern, Vereinen oder
Unternehmen initiiert werden und in
mindestens einem der drei Naturparke
umgesetzt werden, zu unterstitzen.
Nun wurdeninsgesamt sechsvon
insgesamt 34 eingereichten Projekten
ausgezeichnet. Diese erhielten
jeweils eine finanzielle Unterstitzung
zwischen 2.000 und 6.000 Euro.

1. Preis: Luusshaff — Permakultur
und Begegnungsstatte

Schrondweiler - Ein drei ha grofles
Grundstick sollméglichst viele
Zielgruppenansprechen und als
Begegnungs-, Lern- und Schaustatte
dienen. Zentraler Punktistes,
gemeinsamund ganzim Sinne einer
Permakultur mdglichst naturnah
eine Okologische wie auch soziale
Aufwertung der Flache zu erzielen.

Das Projekt erhalt Unterstitzung im
Wertvon 6.000 €, um Infrastrukturen
zu erweitern, Gartenutensilien
anzuschaffenund den Zugang
barrierefreier zu gestalten.

2. Preis: Recycling und Upcycling
von Kleidern, Stoffen und Zubehor

Ischpelt - Nicole Steines mdchte
einem verschwenderischen Verhalten
bei Textilprodukten entgegenwirken.
Essollerstgarnicht zum Wegschmiss
von gebrauchten Stoffen kommen.
Diese kdnnen namlich als Grundlage
furneue Kreationen dienen. Zurzeit
fertigt Nicole Steinesinsbesondere
Puppenkleidung an. Das geplante
Atelier, wo kaputte Kleidung zur
Reparatur oder zur Neugestaltung
hingebracht werden kann, soll dariber
hinaus auch Workshops anbieten.

Der2. Preisist mit 5.000 € dotiert, die
in Utensilien zur Textilverarbeitung
investiert werden.
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3. Preis: Explore Luxembourg with
Georges Krack (www.explore.lu)

Echternach - Mit einer Gruppengréfle
von maximalacht Personen

nimmt Georges Krack seine

Kunden mit auf eine spannende
Entdeckungstour. Dabeistehen lokale
Lebensmittelproduzenten sowie
Handwerksbetriebe innerhalb der drei
Naturparke im Mittelpunkt.

Mit 4.000 € wurde das Projekt beim
barrierefreien Umbau des Minibusses
unterstltzt. Somitist nunauch Platz
furzwei Rollstuhlfahrer.

Dreiweitere Projekte wurden

mit einem sogenannten ,Prix
d'encouragement”in Hohevon 2.000 €
ausgezeichnet.

NATURPARK
OEWERSAUER

Biirgerinitiative Wiltz -
.Essbare Stadt”

Wiltz - Hier soll es in Zukunft heiB3en
LPflicken erlaubt” und nicht ,Betreten
verboten”. Ziel des Projektes ist
Obst-, Gemlse- und Krauteranbau

im offentlichen Raum stattfinden

zu lassen (Parks, Blumenkasten,
Anlagen usw.), sodass diese firjeden
zuganglich gemacht werden.

Natur AG Regionalschoul
Uewersauer

Harlingen - Dem Prinzip einer
padagogischen Mini-Entreprise
entsprechend, halten die Schiler des
Zyklus 4 Ziegen, Hihner, Bienen und
Fische und verkaufen soauch Honig
und Eieraus lokaler Produktion.

Méllerdall |

Repair Café
Nachwuchsfoérderung

Oberbesslingen - Paul Kalbusch hat
sich zum Ziel gesetzt bei Kindern ab
sechsJahren das Interesse fir Technik
zuwecken und ihnen den Umgang mit
Werkzeug naherzu bringen.

Machen Sie mit bei der
4. Ausgabe des
Wettbewerbs, die gerade
stattfindet.

Weitere Informationen
sowie das Teilnahme-
formular finden Sie auf
www.naturpark.lu.
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Texte: Naturpark Oewersauer

«Votre projet avec le Parc naturel»

Pourla 3¢ fois, le Parc naturel de la
Haute-Sare, le Parc naturelde 'Our
etle Natur- & Geopark Méllerdall ont
lancé le concours d'idées «Votre projet
avec le Parc naturel» avec le soutien
logistique et financier du Ministere

de l'Energie et de 'Aménagement du
territoire.

L'objectif du concours est de soutenir
des projets durables innovants initiés
pardesrésidents, des associations ou
des entreprises et mis en ceuvre dans
au moins undestrois parcs naturels.
Au total, six des 34 projets soumis ont
maintenant été récompensés. Chacun
d'entre euxarecuunsoutien financier
de 2.000a6.000 euros.

1er prix: Luusshaff - Permaculture
et lieu de rencontre

Schrondweiler - Un terrain de trois ha
visantun grand nombre de groupes
cibles et servantde lieu de rencontre,
d'apprentissage et d'exposition: Le
principal enjeu est de parvenira une
revalorisation écologique et sociale
de lasurface, ensemble, dans une
démarche proche de la nature etdans
lesensd'une permaculture.

Le projetrecevraunsoutiende 6.000€
pour développer lesinfrastructures,
acheter desoutils de jardinage et
améliorer l'accessibilité au site.

2¢ prix: Recyclage et surcyclage
de vétements, de tissus et
d’accessoires

Tarchamps - Nicole Steines veut

lutter contre le gaspillage de produits
textiles. Le mieux serait de ne pas jeter
lestissus usagés, car ceux-cipeuvent
servirde base pourde nouvelles
créations. Ence moment, Nicole
Steines fabrique surtout des vétements
de poupée. Le nouvel atelier, ot l'on
pourraapporterde vieux vétements
afinde les faire raccommoder ou
retravailler, accueillera également des
ateliers.

Le 2¢prixestdoté de 5.000 €, qui
sontinvestis dans des ustensiles
nécessaires ala création de textiles.
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3¢ prix: Explorez le Luxembourg
avec Georges Krack
(www.explore.lu)

Echternach - Avec un maximum de
huit personnes pargroupe, Georges
Krackinvite ses clients surunitinéraire
découverte passionnant. L'accent est
missurles entreprises artisanales
etles producteursde denrées
alimentaires locaux destrois Parcs
naturels. Le projeta bénéficié d'une
aide de 4.000 € pour transformerun
minibus afin qu'il soit accessible a tous.
Désormais, ily a de la place pour deux
personnes en fauteuil roulant.

Trois autres projets ontrecu un «Prix
d'encouragement» d'un montant de
2.000€.

Initiative citoyenne Wiltz
- «ville comestible»

Wiltz - A l'avenir, la devise y sera
«cueillette autorisée» et non plus
«entrée interdite». L'objectif du projet
est de cultiver des fruits, des légumes
etdesherbesdansles espaces publics
(parcs, jardiniéres, espaces verts, etc.)
accessibles a tout le monde.

Natur AG Regionalschoul
Uewersauer

Harlange - Suivant le principe d'une
mini-entreprise a l'école, les éleves
ducycle 4 élevent des chevres, des
poules, des abeilles et des poissons
pourvendre dumiel et des ceufs
d'origine locale.

(Agnp?
b |

Repair Café - Assurer la reléve

Hautbellain - Paul Kalbuschvise a
éveiller l'intérét des enfants dés l'age
de sixans pour la technologie et a leur
apprendre a utiliser des outils.

Participez vous aussi a la
4¢ édition du concours qui
a lieu en ce moment.

Plus d'informations sur
www.naturpark.lu.
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LEADER-Projekt Qualitéitswanderregioun Eislek

JETZT GEHT’S LOS!!!

Qualitéitswandcrrcgioun Eislek

Durch verwunschene Wilder fiih-
ren schmale Pfade, vorbei an bizar-
ren Felsformationen hin zu iiber-
wiﬂtigcndcn Ausblicken. Das Eislek
mit seinen weitliufigen Gebirgspla-
teaus, die von tief eingeschnittenen
Flusstilern durchzogen sind, bietet
ideale Vorrausetzungen eine der
Top-Wanderregionen Europas zu
werden. Und genau darauf arbeitet
das Projeke ,Qualit¢icswanderre-
gioun Eislek* hin. Ziel ist es, die
Region zu stirken und die Lebens-
qualitic fir Einheimische und
Giste gleichermaﬁen zu steigern.
Angestrebt wird das Label ,Leading
Hiking Region*, welches erstmals
von der Europiischen Wanderver-
cinigung an eine herausragende
Wandcrregion Vcrgebcn wird.
Dieses ist gekniipft an eine Vielzahl
von Qualititskriterien, die sich auf
verschiedenste Bereiche beziehen.
Zentrale Kriterien haben direkt mit
den Wanderwegen zu tun, weitere
wichtige Anforderungen betreffen
die Einbindung von Gastrono-
mie- und Ubernachtungsbetrieben,
Services und Informationsmég-
lichkeiten fiir Wanderer sowie die
Organisation im Hintergrund.
Getreu der Philosophie ,Qualitit
statt Quantitit” werden im Eislek
zum cinen die Verliufe der Wan-
derwege auf Grundlage der be-
stchenden Wanderwege verindert
und dadurch acerakeiver gestaltet.
Zum anderen wird die Anzahl der

Wanderwege reduziert. Anforde-
rungen an die Wanderwege sind
unter anderem ein hoher Anteil
natiirlicher Untergrund, Wegever-
ldufe abseits befahrener Straflen,
abwechslungsreiche Landschaft
sowie Natur- und Kulturatcrakeio-
nen entlang der Wege.

Nach langcr Planungs— und Ab-
stimmungsarbeit werden die Wan-
derwege in den kommenden Mo-
naten einheitlich markiert und mit
Wegweisern ausgestattet. Neben
der Uberarbeitung der Wegever-
liufe und der Kennzeichnung der
Wanderwege ist die Entwicklung
und Umsetzung des sogenannten
Wegemanagements Hauptbestand-
teil des Projekes. Dabei geht es um
regelmiiflige Kontrolle und Instand-
haltung der Wanderwege. Einheit-
liche Wanderkarten fiir die gesamte
Region, ausgewihlte Tourentipps
und ein Onlinetourenportal er-
leichtern zukiinftig die Auswahl
des Wandererlebnisses.

Wander-Highlights

Echte Wander—Highlights im Eislek
sind schon jetzt der mit dem Label
,Leading Quality Trail — Best of
Europe* ausgezeichnete Escapar-
denne Lee und Eislek Trail und

die als ,Premium-Wanderwege*
zertifizierten Nat'Our Routen.

Ein besonderes Erlebnis bieten die
Umrundung des Obersauerstausees
auf dem Circuit du Lac und die
\X/andcrung um die Nordstad auf

EISLEK™

Mir sinn uewen

dem Sentier Adrien Ries. Entlang
des Klangwanderwegs bei Hoscheid
wurden von unterschiedlichen
Kiinstlern vielfiltige , Lausch-
punkte* und ,Klangskulptruren®
errichtet, die dazu einladen genau
hinzuhoren und sich selbst als
,Klangkiinstler* zu betitigen.

Die Bedeutung des Wanderns

Das Wandern blicke im Eislek auf
eine lange Historie und Tradi-
tion zuriick. So sind Anfinge des
Wandertourismus bereits in den
frithen 1930er Jahren zu finden.
Heute erfiille Bewegung in freier
Natur mehr denn je eine wichtige
Erholungsfunktion. In einer zuneh-
mend von der Natur entfremdeten
Gesellschaft tragen Wanderungen
im Wald zudem entscheidend zur
Umweltbildung bei. Nicht zuletzt
stellt der Wandertourismus im
lindlichen Raum des Eislek einen
wichtigen Wirtschaftsfakeor dar.

Tourismusverband Region Eislek
Tim Schnelke — Projekt]eiter
B.P. 12 / L-9401 Vianden

T +352 26 95 05 66
cislek@qualiteitsregioun.lu
www.visit-eislek.lu & #éislek

" s * Xk 3 LE GOUVERNEMENT
% *x T !
IR * * DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
I\ * * Ministére de 'Agriculture, de la Viticulture
* gk
et du Développement rural

Europdischer Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des landlichen Raumes: Hier investiert Europa in die landlichen Gebiete.
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Texte: Naturpark Oewersauer

~Dag vum Bam" in Wiltz

Am 23. November war es wieder soweit: Die Schulkinder
aus Wiltz haben an der alljéhrlichen Aktion des ,,Dag

vum Bam" mitgemacht und so einen aktiven Beitrag zum
Klimaschutz und gegen den Biodiversitédtverlust geleistet.

Dieses Jahr wardie Klasse des Cycle 4.2. der Grundschule
.Reenert”in Aktion und hatinsgesamt 12 Obstbdume auf der
6ffentlich zuganglichen Wiese hinter dem Seniorenzentrum
.Geenzebléi"in Wiltz gepflanzt.

Unterstitzt wurden die Kinder durch die Mitarbeiter des
Naturpark Oewersauer und des technischen Dienstes

der Gemeinde. Gepflanzt wurden alte Obstsorten wie
.Rambour”, ,Luxemburger Triumph" oder ,Doppelte
Philippsbirne”. Die Baume stehen der Offentlichkeit nattrlich
zur Verfigung und die Frichte wartenin den kommenden
Jahren auf hungrige Spazierganger.

Le 23 novembre les écoliers de Wiltz ont de nouveau
participé a U'action «Journée de l'arbre» et ont ainsi
contribué a la protection du climat et la sauvegarde de
la biodiversité.

Cette année c'était le tour de la classe du cycle 4.2. de
l'école fondamentale «Reenert» quia planté 12 arbres
fruitiers dans la prairie publique derriere le centre pour
seniors «Geenzebléi» a Wiltz.

Lescollaborateurs du Parc Naturel de la Haute-Sdre et
duservice technique de la commune ont aidé les enfants
durant leur travail précieux. Les arbres plantes étaient
desvariétés anciennescomme «Rambour», «Triomphe de
Luxembourg» ou «Double Poire Philippe» et leurs fruits
attendront, dans lesannéesavenir, des promeneurs
gourmands.
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Text: Alex Zimmer

D'Jugendhaus Wooltz

test den Escape Room vum Jugendtreff Elwen!

10. Oktober 2020:

Op d'Aluedung hin vum Jugendtreff
Norden, fir Testphase vun hiren neien
"Escape the Room" matzemaachen, si
mirzu 6 Jonker mam Carmen op Elwen
gefuer.

Wat ass eigentlech een
.Escape the Room"?

Bei déser Aktivitéit muss eenanengem
Raum énner Z&itdrock (meeschtens
innerhalb vun enger Stonn) probéiere
verschidde Ratselen ze léisen,

divers Coden ze knacken a Schlasser
opzekréie firaus dem Raum ze
entkommen. Dat geet, wéisou oftam

Liewen,am beschte mat Teamwork a
Kommunikatioun! Zu Elwen ukomm,
goufe mir fréndlech vun de Jonken a
vum Personal empfaangen. Mir kruten
d'Spillreegelen erklderta goufen
and'Storyline eraversat, éier mer
uneneengekettan den Escape Room
bruecht goufen.

Iwwert de Raum selwer well ech
awer lo net ze vill verroden, falls een
deendésenArtikel liest, wélles huet
enselwereng Kéier ze besichen. Et
war net déi éischt Kéier, dattech an
engem Escape warakann och désen
némme recommandéieren. Meng
Equipe huet et gepackt virum Zaitlimitt
d'Réatselenall ze léisen. Uschléissend

Jugendhaus
Wooltz.

hu mirdem Organisatiounsteam op
der Plaz nach eise Feedback zum
Projet ginn. Engersdits wat mer gutt
fonnt hunn an anerersaits konnte
mer och nach den eenoderanere
konstruktive Verbesserungsvirschlag
mat erabréngen.

Dee ganze Raumassiwwregensam
Kadervun der Suchtpreventioun mam
CNAPA (Centre National de Prévention
des Addictions) entstanen. De Fokus
lditdomat op d'Theme wéi Mobbing,
Alkoholan Drogen.

No enger leckerer Pizza als Ofschloss
simirzréck op Wooltz gefuer.
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Text: Claudia Vila Verde

.Dann schlo eppes vir”

«Dann schlo eppes vir”. Dat waren
dieicht Wieder déi ech gesot kritt
hunnwéiech di éischte Kéieran
d'Jugendhaus gaange sinnan op engem
vun de Klappstill souz, dinach ganz
waren. Et goung ém dinei Ariichtung.
Zu dem Zaitpunkt war den Embau um
gaangenamirsouzen téscht Biergeru
Material, op énnerschiddleche Still bei
engem ofgenotzten Désch. Ech hunn
mir ndischt derbai geduecht a wosst
netob di Fro direkt u mech geriicht war,
bis de Martijn d'Fro widderholl huet.
.Mee echsinn Haut vird'éischt hei.”
sotech. An d'Antwert op meng Ausso
huet mech bis Haut nach gepraagt:
.Maetassjoawerschliisslech fir
Jonker wéidech, da fuer dinachste
Kéier mat wann ma akafe ginnandann
entscheets de mat.”

Sditdemsinn 10 Joer vergaangen, an
andarZaithuetsechvillgeannert, just
netde Kérvun darAusso. Ech hunnam

lafvunde Jorenun de verschiddensten
Aktivitéiten Deel geholl, souguer op
Stockholm ass d'Rees scho gaangen.
Meng Formatioun vir Animatrice ze
ginn hunn ech ochamJugendhaus
ofgeschloss. ,Kénns de och alt mol
virum leschte Bus heem” hunn

ech miran dar Zait molmisse
vumenger Mamm ulauschteren. Eng
Interdictioun koum ni, well wat meng
Mamm schnellrealiséiert huet ass
datech netdowarvirjustd'Zdit ze
verdreiwen, mee fir produktiv a kreativ
tateg ze sinn. Autonomie, Kreativitéit

a Participatioun, drdi Eegenschaften
déiamJugendhaus well Eémmer grouss
geschriwwe goufen. Et léiert een aus
all Situatioun dat Bescht ze maachen.

Weéiechawerdunn d'Schoul
gewiesselt hunn, huet meng
Aktivitéitam Jugendhaus Stéck vir
Stécknogelooss bisech de Lycée
ofgeschloss hunn.Zwee Joer no

Jugendhaus
Woolfz.

mengem Ofschloss an ouni Kontakt
zum Jugendhaus hunn ech mir

eng Kéier geduecht einfach mol
rémspontanranze sprangen, an direkt
beim era komme gouf ech begréisst vu
haardem schwatzen a laachen.

Ganz hannenam Raum, eng sou
grousser Grupp Jonker dat se mol
netall op Kannapeeénand'Déscher
gepasst hunn. Puervun hinnen
hunn doropshin etsech missenum
Buedem gemitterlech maachen.

Ech sinnde Moment ndmlech
tatsachlech méttenaneng
Versammlung rageplatzt. Dieenzeg
mir bekannte Gesiichter waren
d'Educateuren, vun de Jonken hunn ech
zudem Zaitpunkt bal kee mi kannt. Wéi
echawerbis meng Jackettausgedoen
hunn, koume well puer vun hinnen op
mech duer vir mat mir ze schwatzen an
ze froe wien ech sinn. Kuerz drop hunn
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sesechawerrémakleng Gruppen
zesumme gesatan mat Laptoppenan
Notizze mateneen diskutéiert. Beim
nokucke vun dem ganzen huet et
mech zu Deels och einfach faszinéiert
weivillaus dem limitéierte Raum

an de Ressourcen déiparatsinn
eraus geholl gouf, ounieng

eenzeg Reklamatioun vun engem
Jonken ze héieren, net moldéidium
Buedem souzen.

"Watass dann heilass?"hunnech
dunn mold'Educateure gefrot. "Mir
plange grad d'Visite Culturelle,
sisinnaklenge Gruppenum

gaange Flugticketen ze kucken, sech
Sehenswierdegkeeten auszesichen
abéssen e Programm opzestellen.
Datallesan engem relativ
organiséierte Chaos. De Grupp ass
zimmlech gewuess sdit's du vir d'ldscht
hei waars.” Soten se dunn.

"Et fanktun mat der Plaz zimmlech
knapps ze ginn hei” hunn ech dunnam
laache gedntwert, warend ech

deene Jonken um Buedem derbdi
nogekuckt hunn wéise um

gaange waren sech Saachen eraus ze
schreiwen.

Zudem Zditpunkt wosst ech net
datech engkleng Zditche mispéit

eng Noréscht géing kréien déi mech
quasi genau bisvirun 10 Joer géing
zeréckversetzen: D'Jugendhaus
géttvergréissert, ananzesummen
Aarbecht mat enger Architektin sollten
diJugendlech, sou wuel déidiwell mi
laang derbaisinn, wéi och déi di Rezent
derbai komm sinn, hirlddien a Wénsch
matdeelen an zesummen dat neit
Jugendhaus gestalten.

Mirhunn probéiert eis sou mann
weimeiglechvu COVID-19 dodran
ophalen ze loossen a sisoumat op
d'lddi komm, den éischten Iddien
Austauschand'Treffe matder
Architektin online ze maachen.
D'Architektin huetall eisen Iddien
intensivnogelauschtert, a glaichzaiteg
och béssenals Filteragéiert fir dat
ausalldeenen eenzele Saachen,
konkret Beraicheran Themen entstinn.
D'Participatioun huet awer net beim
Iddien Austausch opgehalen, well
ochvun eiser Sditaus war e ganz

klore Message derbai:

Mir wéllen netjust Iddie ginn, mir
weélle konkret héllefen. Och wann

mir jonk sinn, an oft dowéinst mi
schnelliwwert eisals Jugendlecher
geurteelt gétt, simir eis bewosst

dat ndischtvundischt kénnta

ndischt geschenktass. Mirsinn eis
bewosst, dat esou e Projet dauert,
amirwéssendi Opportunitéit ze
schatzen, en Deelvun esou eppes
wichtegem ze sinn, also gitt eis eng
Chance ze beweise wéiserid mirdi
Responsabilitéit huelen. Mir si prett
selwereng Hand mat unzepaken
avirdiPlaz ze schaffen di mir eis vir
d'Zukunft wénschen. Virun allem si mir
awer och ausseruerdentlech dankbar,
iwwerhaapt beidem Prozess

kénnen derbdize sinna vir di
Aarbecht divir eis geleescht gétt.

Den Embau ass netjust eppes dat
deraktueller Situatioun vum Plaz
Mangelremediéieren, mee och

ganz nei Opportunitéite fir d'Zukunft
kreéiere soll: Eng Plaz firsech ze
versammelen an auszetauschen, eng
Plazfirsech zeréck ze zéien, eng Plaz
firNeies ze erschafenan och eng fir
gefuerdertze ginn. D'Jugendhaus soll
netjusten“Haus"bleiwen, mee zu
engem Zentrum ginn.

DéstJoer géttdJugendhaus 30 Joer
al. Een Dréttel dovunner hatech
d'Chance ganz no mat ze erliewen,
zesumme mam Jugendhaus a mat

den Educateuren dido schaffen ze
wuessen. Etass well laang net méi
just4Mauerenan 3 Erwuessenerdien
fixe Programm opstellen. Etassiwwert
dJoreneng Plaz giwou diJonksech
versammelen a mat Ennerstétzung vun
den Educateuren alles dat wat se gdre
weéilte maache selwer proposéieren,
plangen, organiséieren an erliewen.

Wann ech also bedenke wéi vill
schonnan deene leschten 10 Joer
geschittass, freeén ech mech
schonnop alldinei Méiglechkeeten,
nei Plaz an nei Persounen déi di
Verdannerunge waerte mat sech
bréngen. Wann ech zeréck kucken a
gesiweieenImpaktalldiZaitop mech
avillanerer gemaach huet, kann ech
eendeiteg aus Erfarung soen: Traut
iech ze antwere wann dir gefrot gitt
eppesvirzeschloen.
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Text: Jugendhaus Wooltz

D'Jugendhaus gét émgebaut

Ausgoend vun enger gesonder
Waitsiicht an héchstméiglecher
Flexibiliteit muss d'Jugendhaus mat
denJonken aus der Gesellschaft
matwuessen, positivImpulser
ginnandésdach netirrelevant
Gesellschaftsschicht férderen.

Vue dass andeenen leschte Joren
den Bildungscharakter vun den
Jugendhaiser besser erkanntan och
soumeéistaark gefuerdertan geférdert
ginn ass, ass eng neiinfrastrukturell
Ausriichtung vum Jugendhaus Wooltz
déilogesch Konsequenz. Schonn
zanter Joren ass eis Plazimmens
begrenzt, soudass eist Angebot désem
Fait huet missen Rechnung droen.
D'Ufuerderungen fir een zaitgeméisst
Jugendhaus, déi souwuelvum
Educatiounsministére an och vum
Personal gestallt ginn kréien elo eng
Chance Realitéit ze ginn.

DéinationalJugendhaiser befollegen
den nationalen Bildungsrahmenplan
firNon-Formal Bildung. An désem
Kader huetallJugendhaus sdin
eegentindividuellt Konzept.

Dést Konzept mussall 3 Joer
erneiert oder aktualiséiert ginn.
DJugendhaus Wooltz wéll an sdin
néit Konzept fir2022 - 2025 vill
weider Handlungsfelder duerch

eng Infrastrukturverbesserung
verstderktabezéien. Firawerelo
engersdits den Ufuerderungen

vum Educatiounsministéere, Service
Nationalde la Jeunesse anden Wénsch
aVirschléi anerersaits vum edukativen
Personalnoze kommen, geet et net
duereen Infrastrukturkonzept fir
d'Jugendhaus Wooltz eleng duerch
Professionellerausschaffen ze
loossen. Och heiwélldJugendhaus
seng Stderktan der Férderung vun
Participatioun weisenan huet sou
een Aarbechtsgrupp, den aus Jonken
besteet, kreéiert, den dat Ganzt
meiglechst participativ begleet.
Déisécherlech gutt Iddien vum

Educatiounsministére, vun der Gemeng
oder och dem edukatiiven Personal
ginn netduerfirdésen Projet.Fir dass
déiJonk d’Angebot speideroch an
Usproch warten huelen, mussen si

vun Ufank un matagebonnen ginn fir
kennen hannert hirem Projet ze stoen.

Souassengersdits vunder Gemeng
dem Jugendhaus eng Architektin zur
Verfligung gestallt ginn déi désen
Prozesssollbegleeden, anerersdits
huet dat edukatiivt Personal sech
beméit trotz Lockdown an aneren
Schwieregkeeten Méiglechkeeten ze
schafen dasseen Grupp vunJonken,
deelsiwwert Online Konferenzen,
zesummen een Avant-Projet konnt
realiséieren. No diversen Online-
Konferenzen, assam August een
Workshop zwecks Bau vun enger
Maquette organiséiert ginn, wou
sech ganz Reivun Besoinén
erauskristalliséiert hunn, déielo hei
sollen kuerz beliicht ginn.

Raimlechkeeten vun engem
Jugendhaus sollen net némmen
aluedend (Accueillant) fir
Jugendlechersénn, mavirun allem
eng Ambiance schafenanderen
sechalsJugendlechen garophalt

an positiventwéckelt. Dést bedeit
dass et engersaditsinfrastrukturellan
technesch Méiglechkeeten sollte ginn,
déidem Jugendlechen erméiglechen
seng Fdegkeeten ze testenan
auszebauen, an anerersaits him och
d'Méiglechkeet solle ginn sech zeréck
ze zéien an Zdit fir oder énnertsech ze
verbréngen.

Den Raum ,Jugendhaus”assals
Erweiderung vum Educateurs Team
ze gesinn. Désen Katalysatorsoll
sou engersaitsd'Hurd fir edukativ
Prozesseranan mam Jugendhaus
anzegoen verklengeren, beschtefalls
souguer eliminéieren, an anerersaits
soll et dem Educateur eng Méiglech-

Jugendhaus
Wooltz.

Handlungsfelder der
non-formalen Bildung im
Jugendalter:

* Emotionen, Soziale Beziehungen

e Werteorientierungen,
Demokratie, Partizipation

® Sprache, Kommunikation, Medien

e Kreativitat, Kunst, Kultur

* Bewegung, Kérperbewusstsein,
Gesundheit

e Naturwissenschaften, Umwelt,
Technik

e Transitionen

keetbidden einfach edukativ
Momenter ze schafen, déi der positiver
Entweécklung vun den Jonken ze gutt
kénnt.

Ander Michelshall befénntsech
d'Chorale Municipale Saint Cécile,
den Foyerde laFemme, d'Sloga
a.s.b.l, den Cercle Philatélique an
dJugendhaus Wooltz. Den éischten
Besoin den sech erausgestallt huet
ass, dass eteng kloer Raimlech
Trennung téscht den dach heterogenen
Interressensgemeinschaften

mussen ginn, firsou eenangeneemt
Zesummeliewen kénnen ze
ermeéiglechen. Desweideren sinn
d'Sanitaire Arrichtungen och

staark veraltet, net dass se net
némmen den neisten Standarden
entspriechen, ma méttlerweil

sinn Reparaturen och well heefeg
noutwendeg. Dann een weideren
groussen Punktass natierlech och
d'Sécherheet, déi allgemeng soll
iwwerschafftan souverbessert

ginn. D'Haaptschwieregkeet fir
dJugendhaus aktuell ass awer kénnen
verschidden Gruppen gldichzaiteg ze
accueilléierenan sou och verschidden
Aktivitéiten gldichzaiteg kennen un ze
bidden.
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DJugendhaus selwer kann dann
seng Aktivitéiten ausbauenan och
Hausintern Formatiounen ubidden,
firdéise biselonach émmer

aner Infrastrukturen huet missen
lounen. Dann ass een staarken

Wonsch no weideren kierperlechen
Betdtigungen, déioch als engtvun

den 7 Handlungsfelder am nationalen
Bildungsrahmenplan vunden
Jugendhaiser gefuerdert ginn. Sou
solloch Raum fir Beweegung an Sport
geschaaft ginn. Eng grouss Nofro bei
denJonken ass eng Méiglechkeet
Musek an Vlogs ze kreéieren. Sou soll
dannoch dennéidegen Schallschutzan
Technikan engem klengen Raum dofir
suergen, dass dést erméiglecht gétt.
(Handlungsfeld 3 an 4). Desweideren
sollen verschidden sougenannten
JKommunikationsmdbel"”
d'Méigelechkeet bidden sech eleng
oderam Grupp zeréck ze zéien. Mam
Entsoenvun engem klengen ,Maker
Space"sollde Jonken d'Méiglechkeet
gebuede kreien fir Miwwel, Vlog
Kulissen oder Ahnleches och nach

gréisstendeels selwer ze bauen.
Heiwier eendirekten Acces zu
engem Bausseberdich vun Virdeel.
Andosinnmerochscho beienger
weiderer grousser Verannerung.

Den Terrain hannert der Michelshall
solldem Jugendhaus Notzbar
gemaach ginn. Heisollen net némmen
Sétzgeleeénheeten firgréisser
Gruppen entstoen, mad och eng kleng
Buhn firkleng Opféierungen, Concerte
oderoch justeen klengen ,Open-Air”
Kino. Désen ,Gart”soll dann awer och
kultivéiert ginn, an eis Kachworkshops
sollensouiwwert, an Hochbeeter
selwerugeplanztem Geméis an Uebst,
un Valeur gewannen. DéiJonksollen
sounetnémmen hiertlessen besser
kennenansouochrespektéieren, ma
och den Aspektvun der Nohaltegkeet
andenregionalen souweéivirun

allem saisonalen Kenntnisser
verénnerlechen. Desweideren
erhoffen mireissou awer och weider
Zesummenaarbechten mataneren
Acteuren déi dofir Intresse weisen.
Désen Berdich hannertdem Haus

géttsouzuenger,lwwergangszone”
vum Lycée an dJugendhaus, well
d'Majoritéit vun eisen Visiteuren
Schilersinn. Datsou kreéiert
niederschwellegt Angebot soll sou un
Intresse gewannen an dem neie Jonken
weider Méiglechkeeten weisen. All
désan nach weider Annerungen sollen
déizukinfteg Erausfuerderungen fir
d'Non-Formal Bildung vun Jonken zu
Wooltz léisungsorientéiert kénnen
entgéint wierken.

Iwwertd'Scannen vum QR Code
gidd dir op eisen Youtube Chanel
weiderverlinkt, wou eis Jonk iech
d'Maquette an mat engem Video
presentéieren.

Video Presentatioun vun der
Maquette:
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Text: Jugendhaus Wooltz

RAHMENBEDINGUNGEN
FUR BILDUNGSPROZESSE

Unter Rahmenbedingungen von
Bildungsprozessenin der Offenen
Jugendarbeit werden zuerst

zentrale Strukturmerkmale und
Ressourcen der Offenen Jugendarbeit
mit Blick aufihr Potenzial zur
Forderung von Bildungsprozessen
dargestellt. AnschlieBend werden

die Arbeitsansatze und Konzepte der
Offenen Jugendarbeit beschrieben.

STRUKTUREN UND
BILDUNGSRESSOURCEN
OFFENER JUGEND-
EINRICHTUNGEN

Funktionen der Innen- und
AuBenraume

Die Aneignung und die freie
Gestaltbarkeit der Rdume

bieten Jugendlichen neue
Handlungsspielrdume und
ermdglichenihnen, sichim Raum
zuanderenin Beziehung zu setzen,
erkennbar zu werden, sich bemerkbar
zumachenundsich zu zeigen. Dies sind
Voraussetzungen fir die Erfahrung
und Starkung einer eigenen Identitat.
Die Rdume desJugendhauses kdnnen
freigenutzt und mitgestaltet werden
und dienen als Orte der Begegnung,
aberauch als Austragungsorte

von Auseinandersetzungen, von
Spielenund Darbietungen. Sie
ermdglichen damit Lernprozesse,
dieimmerim Rahmen einerinternen
Offentlichkeit stattfinden, durch
diesieauch gleichzeitig bedingt

sind. Durch das Raumangebot

wird ein Setting bereitgestellt, in

dem Jugendliche ,Lebensraum”
aneignen und gestalten konnen und
eine Erweiterung des alltaglichen
Erfahrungshorizonts erleben kdnnen.
DasInnere einesJugendhauses

ist mit Aufenthaltsraumen und mit
unterschiedlichen Funktionsrdaumen
ausgestattet (wie z.B. einer Kiiche,
Medienrdumen etc.), die fiir

themenspezifische Aktivitaten genutzt
werden kdnnen.

Auch Sport-und Spielplatze, der
Eingangsbereich sowie naturnahe
AuBenanlagen bieten den
Jugendlichen Erlebnisspielraume
an, die sie mitallen Sinnen nutzen
konnen: Baume und Hecken,
Anhdhen, Nischen oder Freiflachen
kénnenvon denJugendlichen als
Raume fur Spiele und informelle
Kontakte genutzt werden, sie bieten
sowohl Rickzugsmdglichkeiten,
wie auch ,Bihnen". Sie k6nnen von
denJugendlichen ,besetzt” werden
und ermoglichen esihnen, sichin
einem Zwischenbereich aufhalten,

Jugendhaus
Wooltz.

ohneinsInnere desJugendhauses
treten zu missen.Werkstatten,
Garten oder Bauspielpldtze machen
zudem das aktive und produktive
Auseinandersetzen mitder Umwelt
maoglich.

Materielle Ausstattung und
Lernarrangements

Die Angebote der Offenen Jugendarbeit
erfordern eine zweckmafige
materielle Ausstattung. Hierzu
gehértdie grundlegende technische
und fir den padagogischen Prozess
notwendige Rahmenausstattung

und eine unter funktionalen und
dsthetischen Gesichtspunkten

..... ACCESS MAISON DES JEUNES

VERS LNW

o,
i VERS PARKING

NOUVEAU VOLUME
SANITAIRE AU
ler ETAGE
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Der Name wurde von dey, i rderss
demokratisch gowaie 72

ansprechende und veranderbare
Raumgestaltung. Zudem verfigen die
Jugendhduser iber eine Ausstattung
anArbeitsmaterialien, wie z.B. eine
mediale Ausstattung, Kiichengerate,
Bicherund Zeitschriften, Materialien
des kiinstlerischen Bedarfs oder
Sportgerate.

Die materielle Ausstattung der
Jugendhduser ladt Jugendliche

aller Altersgruppendazu ein, sich
inunterschiedlicher Weise im
Jugendhaus zu beschaftigen, zu
bewegenundin Szene zu setzen.
Verbunden mit didaktischen und
methodischen Ansatzen werden

die Raumausstattung und die zur
Verfliigung stehenden Materialien

zu Dispositiven des padagogischen
Angebotes, die die Generierung

von Bildungsprozessen aller Art
konkret unterstitzen: Der Billardtisch
wird beispielsweise zum Ort fir
Genderinszenierungen, aberauch zum
padagogischen Anknipfungspunkt,
die Sofaecke zum Riickzugsort fir sich
anfreundende Mddchen oderJungen
und die Kiiche zum Erzahlforum.

Positive Atmosphére als
Voraussetzung fiir Bildungsprozesse

DassJugendliche sichim
Jugendhaus wohlfihlenundes
regelmaBigaufsuchen, ist eine

Grundvoraussetzung dafir, dass dort
non-formale Lernprozesse stattfinden
konnen. Aufgrund des Prinzips der
Freiwilligkeit des Angebotes muss die
Offene Jugendarbeit die Zugehorigkeit
zuihrem sozialen Ortals Bedingung fir
die Etablierung einer Arbeitsbeziehung
erstund immer wieder neu herstellen.
Eine gute, d.h. vertrauensvolle und
freundliche Atmosphare ist deshalb
eine Voraussetzung fir den Zugang zu
denJugendlichen.

Zudem mussen die Projekte und
Angebote der Offenen Jugendarbeit
denJugendlichen Spal3 machen,

sie missen motivierend sein und
aufdie Interessenund Themen der
Jugendlichen abgestimmt sein. Damit
Jugendliche gerninsJugendhaus
kommen und sich dort 6ffnen, sollten
sieim Jugendhaus eine offene,
vertrauensvolle Umgebung vorfinden,
dieihnen den Kontakt zu anderen
erleichtert, sie motiviert, sich in die
Interaktion mitanderen einzubringen
undihnen hilft, ihren eigenen Platz zu
finden.

Zugangsmaoglichkeiten zum
Jugendhaus

Das Angebotder Offenen Jugendarbeit
istaufdie Interessen und Bedirfnisse
derJugendlichen abgestimmt. Die
Zugangsbedingungen zum Jugendhaus

gestatten esJugendlichen aller
Altersgruppen und Nationalitaten,
sowie beider Geschlechter
gleichermafien, das Jugendhaus zu
nutzen.

Ebensosind die Materialien

und Raumlichkeiten auf die
unterschiedlichen Interessens- und
Altersgruppen ausgerichtet. Das
Jugendhaus ist firdie Jugendlichen
leicht erreichbar. Die Offnungszeiten
machen es moglich, dass Jugendlichen
sichinihrer Freizeitim Jugendhaus
aufhalten kdnnen.

Damit alle Jugendlichen
gleichermalBen die Angebote des
Jugendhauses nutzen kdnnen, ist

ein barrierefreier Zugang zu den
Raumlichkeiten wichtig. Die Option
einerrdumlichen Trennungim
Hinblick auf thematische Inhalte und
Veranstaltungen oder als Mdglichkeit
der Abgrenzung st sinnvoll.
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Text: Jugendhaus Wooltz

Padagogische Handreichung

Partizipation in der Offenen
Jugendarbeitin Luxemburg
Methoden und Qualitdtsstandards

Partizipatioun ass een Schléssel fir all
pddagogisch Handlung sénnvollan
nohalteg ze maachen.

An engem nationalen Arbeschtsgrupp
mam Jugendhaus Wooltz ass sou

een Handbuch fir déinational
Jugendhausmataarbeschter entstanen
wat etsoll erméiglechen engersaits
eng Qualitéitskontrollan domat

eng Qualitéitssécherung vun der
Participatiounam Jugendhaus ze
verbesserenanawer och Methoden
sollweisen weéid'Participatiounam
Jugendhaus kann gesteigert ginn.

D'Handreichung soll énnerstétzend
wierken an sou héllefen ze klaren:

* Wat bedeit ,Participation”?

* Wei kann ech Participatioun
férderen?

e Wat mécht d'Participatioun
eigentlech sou essentiell wichteg?

e Weéi Participativ” schaffen mir
am edukativen Team an eisem
Jugendhaus? Mat Héllef vun der
Handreichung kann een zesummen
am Team checkenin wiefern een
Participationsférderend schafft.

* Erreechenech meng gesetzten Zieler
zur Participatioun?

* An wat kann ech maachen wann ech
an mengen Aen misst méi Participativ
schaffen oder ech meng Zieler
einfach méihéich wéllsetzen?

e Wéi kann ech, eventuell ocham
Team, Participatioun am Jugendhaus
auswaderten?

* Wathemmt eis Gesellschaft an Politik
drun Participatioun rigouréis ém ze
setzen? Wat sinn d'Angscht?

Jugendhaus
Wooltz.

D'Handreichung ass an 3 groussen
Kapitelen énnerdeelt, déi mir elo hei
kuerz virstellen:

l. Engkeier d’Konzept , Partizipation”

Déstassdann een méitheoreteschen
Deel wei Participatioun beiJugend-
lechen ze verstoen ass. Et geet hei

ob déiaktuell Participatioun vun
Jugendlechen ander Gesellschaft
an, zielt gesetzlech Grondlagen ob
an kucktdatganztochvunengem
éischter kriteschem Punkt fir sou
och,Risiken vun Participatioun”

ob ze zielen. Heigeetdann och een
Deelob déisougenannten ,Politisch
Bildung"an. Déstass natierlech net
als Wéssensverméttlungiwwert
eisen Parteien- an Walsystem ze
verstoen, md eben als Méiglechkeet
déiJugendlech sou ze ,bilden”dasssi
als konstruktiv kriteschen Matbierger
an eiser Gesellschaft kénnen agéieren
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asechselwerand'Gesellschaftan
de bescht méiglechen Konditiounen
weider entwéckelen kennen.

Il. Methoden zur Partizipation:

Participatioun ass weder ,malen nach
Zahlen"nach een,Wonschconcert”. Ma
et muss kloer definéiert ginn wouanin
wie wait Participatioun wou méiglech
oderwénschenswadert odervirun allem
konstruktiven Charakter huet.

An désem Kapitel geet dann awer

och émdéioft staark verbreeden
.schein Partizipation” oder ,pseudo
Participation”. DenJonken duerf zwar
oft beim Angebot matschwatzen ma
géttan mengen Aen oft ze wéineg

am Prozess zur Findung vun den
Besoins, Wénsch an domat dem
Angebotagebonnen. Also einfach
denJonken matschwdtzen loossen
firduerno ze soen hien hatt mat
decidéiert ass keng Participatioun.
Sain Input muss natierlech och
Konsequenzen matsech bréngen, an
hien muss sech am Prozess och désen
Konsequenzen bewosst gemaach ginn.
Genausou muss denJonkeniwwert
Rahmebedingungen informéiert ginn
an sou maximaalstan den Prozess
inkludéiert ginn.

I1l. Qualitdtsstandarts zur Férderung
von Partizipation

Weikannechalsodenuewen
genannten Problem vun ,schein
Partizipation” miniméieren an
déiJonk déifst méiglech an
Decisiounsprozesserabannen?

An désem Kapitel beschreiwen

11 ,Wirkungszieler" wei edukativt
Personalaus den Jugendhdiser sech
selwer kann méidrop opmierksam
maachen wou, weian énnert wei
engen Emstann hien déi Jonk villdicht
méimisstabannen oder souguer méi
autonom misst Decisiounen treffen
loossen.

Dést Kapitelkann een béssen wei

eng ,Check Léscht” verstoen, ander
eendannd'Participatioun vun den
Jugendlechen ansengem Jugendhaus
analyséierenan och aschéatzen kann.
Mécht een déstreegelméisseg

am Team fénnt een séier raus wou
Handlungsbedarfsditens dem
edukativen Personal ass.

Firmech kann ech just soen dass

ech, beider Erstellung vun der
Handreichung mam nationalen
Aarbeschtsgrupp, nieft ganz vill
Spaass och ganzvill ,aha” Momenter
hat. Dés hunn zwar ganz oft meng
Alldag Handlungen énnerstétzt,

ma et hunnsech och neilddienan
Methoden gewisen fir Participatioun
beieisamJugendhaus Wooltz ze
perfektionéieren. Zanter dem Erstellen
vun der Handreichung énnerdeelen ech
,Participatioun”dann och léiwer téscht
JTeilnahme”an ,Teilhabe"” ob, well

dés 2 Wierder einfach besser téscht
.pseudo konsum Participation”an fir
mech richtegem ,Deelhuelen” mécht.

Participatioun am Jugendhaus ass fir
mech keen ,Outil de travail” mee eng
noutwendeg Grondastellung vum
Personalam non-formale an souguer
am formale Bildungssekteur fir
méiglechst pedagogesch ze schaffen.

Nationalen Aarbeschtsgrupp an
Auteur vun der pddagogischer
Handreichung:

e BENVENUTO Aurélia - Jugendhaus
Esch

e DE WAHA Mike - de Jugendrot (CGJL)

* PIERRI Lara - Point Info Jeunes Esch-
sur-Alzette

* DE MUNNIK Martijn - Jugendhaus
Wooltz

* FATTORI Lola - Croix-rouge
Jugendhaus Reckange

* WINTRINGER Andy - MJ Kayl

e WADLE Eric - Caritas Jeunes et
Famille

e SCHWERTHELM Moritz - Universitat
Hamburg

~The way kids learn to make good
decisions is by making decisions,
not by following directions.”

- Alfie Kohn, Unconditional Parenting:
Moving from Rewards and
Punishments to Love and Reason.

.Gleichstellung zdhlt zu den
Grundvoraussetzungen fir eine
funktionierende Demokratie und einen
fairen Rechtsstaat. Sei es hinsichtlich
dersexuellen Orientierung, der
Herkunft oder des Geschlechts der
Birger. Die Gleichstellung gilt als
Kernaufgabe eines demokratischen
Staates. Daneben riickt eine

andere Form von Gleichstellung

leider hdufig in den Hintergrund:

die Generationengerechtigkeit.
Analog zur Strategie des ,Gender-
Mainstreaming”bei der Gleichstellung
der Geschlechtersollten auch hier
Entscheidungen getroffen werden, die
alle Generationen bertcksichtigen und
ihnen gleichermal3en zugutekommen.
Diese Strategie kann als , Future-
Mainstreaming” bezeichnet werden.

SchlieBlich sollten politische
Entscheidungen sowohl gendergerecht
alsauch,generationengerecht”sein
und demnach nicht nur zugunsten der
jetzigen Generation, sondern auch der
zukunftigen getroffen werden.

Hinzu kommt, dass die Politik eine
langerfristige Vision fir die Zukunft
schaffen sollte, die bestenfalls iber
die ndchsten paar Jahre hinausgeht
und auch auf das Wohl und die
Interessen unserer zukinftigen
Generationen bedacht ist. Deshalb

ist es wichtig, sich zu fragen: Wie soll
Luxemburg fiir unsere Enkelkinder und
Urenkelkinder aussehen? Was wollen
wir erreichen und wie wollen wir diese
politischen Ziele, die den kommenden
Generationen ein gutes Leben in
Luxemburg garantieren sollen,
umsetzen? Es muss mit Blick auf die
Zukunft gehandelt werden. Mit Zukunft
sind nicht die ndchsten fiinf, zehn oder
15Jahre gemeint, sondern die Zukunft
im weiten Sinne. Eine bessere Zukunft
kann nurdann erreicht werden, wenn
die Generationen und Personen, die
diese Zukunft verkérpern, auch aktiv
mit einbezogen, ihre Ideen gehért und
in das politische Handeln integriert
werden.”

- Jil Feipel
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Text: Lycée du Nord

Das LNW -

eine neue Botschafterschule fur Europa

Am 26. Oktober 2020 wurde dem Lycée
du Nord eine weitere Ehrung zuteil.
Der Schule, die sich seit Jahren stark
im Erasmus-Bereich undin anderen
europadischen Projekten engagiert,
wurde an diesem Tag die EPAS-
Plakette Uberreicht, die das Lycée
duNordals ,European Parliament
Ambassador School" kennzeichnet.

Diese Auszeichnung, die das
Lycée duNord zu einervon rund
2000 Botschafter-Schulenin
Europa macht, wurde im Rahmen
einer Gesprachsrunde mitdem
Europaabgeordneten Christophe
Hansen verliehen.

Inseiner BegrufBungsansprache
zeigte sich der Schuldirektor

Pierre Stockreiser erfreut iiber die
Auszeichnung und verwies auf die
vielen Projekte an der Schule, die

im Sinne der europdischen Idee
durchgefihrt werden. Er bedankte sich
dafurausdriicklich bei den Schiilern
und Lehrern firdieses Engagement.

AnschlieBend hatten die Schiler

im Rahmen einer moderierten
Gesprdchsrunde die Gelegenheit,
dem Europaabgeordneten Christophe
Hansenihre Fragen zu stellen. Die
Europaabgeordnete Monica Semedo
konnte aufgrund der sanitaren Krise
leider nicht persdnlich erscheinen und

lieBihre Glickwinsche ausrichten.
Die Schiler hattenim Vorfeld Themen
angegeben, die sie besonders stark
interessierten und konnten Christophe
Hansen somitihre Fragen zum Handeln
der EUinder Corona-Krise undin der
Flichtlingskrise stellen.

Am Ende der Fragerunde wurden
die Schilerund Lehrer, die

das Projekt leiten, von Herrn
Christophe Schroeder, Mitarbeiter
des Blros des Europdischen
Parlamentsin Luxemburg mittels
einer iiberreichten Urkunde als
.Junior-"beziehungsweise ,Senior-
Ambassadors” ausgezeichnet.
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Text: Lycée du Nord

Lycée du Nord

between past, present and future

Verleihung des “Prix René
Oppenheimer” an die
Schulgemeinschaft des Lycée
du Nord

Indiesem Jahr hat der Verwaltungsrat
der ,Fondation René Oppenheimer”
entschieden, den ,Prix René
Oppenheimer”, dotiert mit 2500, -
Euro, andie Schulgemeinschaft des
Lycée du Nord zu Gberreichen. Der
Preis wird seit mehrals 25 Jahren
alljahrlich an Einzelpersonen,
Vereinigungen oder Projekte verliehen,
welche sichin besonderem Maf3e der
Erinnerungsarbeit verschrieben haben
und soll sowohlAnerkennungals auch
Ermutigung sein.

Gegrindet wurde die Stiftung von
Alfred Oppenheimer, Vater von René
Oppenheimer. René Oppenheimer war
zehnJahre alt, als der Zweite Weltkrieg
imJahre 1940 auch Luxemburg
erreichte. Derjldische Junge verlor
all seine Rechte, er durfte nicht mehr
zur Schule gehen odersich drauf3en
aufhalten. Schliefilich wurde er mit
seiner Familie aus seinem eigenen
Haus vertrieben. Im Jahre 1943 wurde
erdeportiertund im Altervon 14 Jahren
in Auschwitz vergast. Der Vater hat die
Stiftung gegrindet, um das Andenken
anseinen Sohn aufrechtzuerhalten.

Nunistdas Lycée duNord die

erste Schule, die mit diesem
Preisausgezeichnetwird. In einer
feierlichen Zeremonie wurde der Preis
am 9. November 2020 Gberreicht.
Umrahmt wurde die Veranstaltung
von zahlreichen Werken und
Produktionen der Schiiler, die das
Engagement der Schule im Bereich
der Erinnerungsarbeit aufzeigen.
Musikalisch untermalt und begleitet
wurde die Veranstaltung von Jeannot
Sanavia am Kontrabass. Nachdem der
Schuldirektor Pierre Stockreiser die
Eingeladenen begriifBt hatte, bedankte

ersich beiden Schilern flrihr

1

Engagementals,passeur de mémoire".

Marc Schoentgen, Vertreter der
Stiftung ,René Oppenheimer”, knipfte
an das historische Datum des 9.
Novembersan, um die Bedeutung der
Erinnerungsarbeit hervorzuheben.
Erunterstrich, dass die
Reichskristallnacht die Verfolgung der
Juden legitimierte und in Gang setzte,
die auch bis nach Luxemburg. So
kamenin den folgendenJahrenviele
judische Flichtlinge nach Luxemburg,
die leider nichtimmer willkommen
geheiBenwurden.

Marc Schoentgen hob hervor, dass
das Lycée du Nord die erste Schule
ist, welche diesen Preis bekommt und
begriindete die Entscheidung damit,
dassviele Schilerin unterschiedliche
und vielfaltige Projekte involviert
waren odersind. Zu diesen gehdren
unteranderem die Teilnahme an
Studienreisen nach Auschwitz oder
Ausstellungen, welche im Lycée du
Nord gezeigt wurden. AuBBerdem ist
das Lycée du Nord Pionierschule

der ,Rucksackbibliothek" und

arbeitetam ,Sentierde mémoire”am
,Schumannseck” mit. Somit zeigt sich,
dassdie Schule ihr Engagement auch
nach auBen hinzeigt und veréffentlicht.
Neue undinnovative pddagogische
Wege wurden beschritten, um
Erinnerungsarbeit zu leisten. Die
Nachhaltigkeit und die thematische
Offenheit der Projekte waren weitere
Beweggrinde fir die Entscheidung der
Stiftung.

AnschlieBend wurde der Preisin
einem feierlichen Momentvon der
Ehrenprasidentin der Stiftung, Linda
Wilwers, andie Schule tGberreicht.
Frau Francoise Flesch,
Geschichtslehrerinund treibende
Kraft hinter den Kulissen von vielen
Projekten, bedankte sichin einer
kurzen Ansprache beiallen Partnern,
welche die unterschiedlichen Projekte
unterstitzt haben und vorallem bei
allen Schilern, die anden Projekten
mitgearbeitet haben.

Das Lycée du Nord wird sicherlich
auchin Zukunft noch mit Projekten
zur Erinnerungsarbeitin Erscheinung
treten.
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Retrospective

#Gléckssteen

Sensibilisierungskampagne des ChdN gegen Krebs

Mit Unterstltzung des Gesundheits-
ministeriums sowie der Gemeinden
Ettelbrick und Wiltz organisierte das
Centre Hospitalierdu Nord vom 15. Bis
zum 31. Oktober 2020 eine nationale
Solidaritatsaktion um Krebspatienten,
ihre Angehdrigen und Personen,
welche einen lieben Menschen

durch den Krebs verloren haben,
zuunterstidtzen. Unter dem Titel
#Gléckssteen konnte jedermann seiner
Kreativitat freien Lauf lassen und

mit einem bemalten Stein ein Symbol
von Mitgefiihl, Starke und Hoffnung
schaffen.

Am 16. Oktober legte der Wiltzer
Gemeinderat gemeinsam mit den
Kindern des Kannerhaus Wooltz die
ersten Steine auf die Treppe vor dem

Rathaus. Jeder, der mochte, konnte
einen Stein bemalen und als Zeichen
seiner Unterstitzungam selben Ort
niederlegen. Fotos der Steine konnten
mit dem Hashtag #Gléckssteenin den
sozialen Netzwerken gepostet werden.
Aus den Steinen entsteht spaterein
Kunstwerk.

Nach einem spontanen Aufruf an die
Luxemburger Kunst- und Kulturszene
haben zahlreiche Kinstlerihre
Unterstitzung zugesagt. Robert
Brandy, Jean-Marie Biwer, Sumo und
viele andere setzten sich kreativ mit
dem Thema auseinander. Dank der
Kunstwerke konnten Spenden in Hohe

von 16.115€ zugunsten der Betroffenen

und ihrer Familien sowie fir die
"Fondatioun Kriibskrank Kanner”, die

Asbl"Trauerwee" und "En Haerz fir
Kriibskrank Kanner" erworben werden.

Ein herzliches Dankeschon an alle
Teilnehmer!

CHdN

CENTRE HOSPITALIER DU NORD

>



Retrospective

#Gléckssteen

Campagne de sensibilisation au cancer du ChdN

Sous le parrainage du Ministére de la
Santé etavec le soutien des communes
d'Ettelbruck et Wiltz, le Centre
Hospitalier du Nord Centre Hospitalier
du Nord alancé une action de solidarite
nationale du 15au 31 octobre 2020
pour soutenir les victimes du cancer,
leurs familles et les personnes ayant
perdu un étre cher. Sous le titre
#Gléckssteen, toute personne qui

le souhaite a pu laisser libre cours a

sa créativité pour créerunsymbole
d'empathie, de force et de confiance a
l'aide d'une pierre de couleur.

Le 16 octobre, le conseil communal
de laCommune de Wiltz a déposé
les premieres pierres sur l'escalier
de 'Hotel de Ville ensemble avec les
enfants du Kannerhaus Wooltz.

Chacun pouvait colorer une pierre
entantque symbole de soutien, de
courage etde force pour les patients et
leurs familles et la déposer au méme
endroit. Avec le hashtag #Gléeckssteen,
les participants avaient la possibilité
de leurs pierres sur les médias sociaux.
Les pierres seront utilisées par la suite
pour lacréationd'une ceuvred'art.

Qutre le grand public, l'équipe
organisatrice a égalementréussia
attirerdesartistes luxembourgeois de
renom pour réaliser ce projet. Robert
Brandy, Jean-Marie Biwer, Sumo et
bien d'autres encore ont exploré le
theme de maniere créative. Grace

aux ceuvres d'art, le CHdN souhaite
récolterdes dons au bénéfice des
patients et de leurs familles ainsique

desassociations quiles soutiennent.
Les ceuvresd'artserontremises
officiellement a une association
activementimpliquée dans la prise
en charge du patient et de sa famille.
Jusqu'alafinde l'action, un montant
totalde 16.115€ a pu étrerécolté. Un
quartdes donssera utilisé envue
d'optimiser la prise en charge du
patienten oncologie au CHdN, le reste
reverse a la Fondatioun Kriibskrank
Kanner, 'ASBL Trauerwee, « En Haerz
fir Krilbbskrank Kanner ».

Merci a tous les participants et
donateurs!
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CIGR Wiltz Plus

Centre d'Initiative et de Gestion Régional

ZESUMMEN DUERCH DE WANTER

SCHNEERAUMDIENST

e Wann
Vom 30. November 2020 bis zum 12. Méarz 2021 (7 Tage die Woche)

e An wen wendet sich dieser Dienst ?
An Personen ab 60 Jahren und an hilfsbeddrftige Personen

e Tarif
2,50 € (10 Minuten / Mitarbeiter inkl. MwSt) + Fahrtkosten (1€ / Einsatz inkl. MwSt))

Die Abrechnungen erfolgen am Jahresende und am Saisonende

Einmalige Anmeldung fiir den kompletten Zeitraum.
Anmeldung mittels Formular, telefonisch, per E-Mail oder Internetseite.

CIGR Wiltz Plus
26, Grand-Rue, -9530 Wiltz

E-Mail: info@wiltz.cigr.eu
Tel: 269522 1 www.cigrwiltz.lu

ANMELDEFORMULAR - SCHNEERAUMDIENST

Sind Sie bereits Kunde: [ ] Ja [ ] Nein
N AN e, Alter: ..o,

A S S . e

BV a1l e
Streusalz (1,5 € pro Einsatz): [ ] Ja | Nein

UNEEISCRIITE: o




Senioren | 3¢ age

Texte: CIGR Wiltz Plus

COVID-19 INFO

Einkaufsservice

Gratis Einkaufsservice fiir Personen:

e in Corona-Quarantane,
* COVID-19 gefahrdete Personen,
e Senioren und hilfsbedirftige Personen mit Behinderung.

ik
in

Der Unterstitzungsdienst der Beschaftigungsinitiative
CIGR Wiltz Plus gilt fir wichtige Einkdufe im Supermarkt
sowie Gange zur Apotheke.

Wenn Sie die Bedingungen erfiillen, kénnen wir lhre
Einkaufsliste von Montag bis Freitag von 8 Uhr bis 11 Uhr
unter der Telefonnummer: 26 9522 1 oder per E-Mail:
info@wiltz.cigr.eu entgegennehmen.

Unsere Mitarbeiter werden sich schnellstmdglich um lhren
Einkauf kimmern und die Lieferung wird kontaktlos vor
Ihrer Haustlr abgestellt.

Sie bezahlen wederim Voraus noch bei der Lieferung,
sondern Sie bekommen vom CIGR Wiltz Plus die
Einkaufsrechnung zugeschickt und bezahlen anschliefend
per Uberweisung.

Gultig fur die Einwohnerunserer Partnergemeinden: Wiltz
Winseler, Bauschleiden, Esch-sur-Sdre, Rambrouch,

Redange/Attert, Lac de la Haute Sire, Goesdorf, Kiischpelt

und Saeul.

@ www.cigrwiltz.lu

info@wiltz.cigr.eu

"

“
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CIGR Wiltz Plus

Centre d'Initiative et de Gestion Régional

Service aide au courses

Service gratuit pour les personnes:

e en quarantaine Coronavirus,
° les personnesarisque ou vulnérables face au COVID-19,
® les personnes agées et les personnes handicapés.

\

s

Leservice d'assistance de l'Initiative sociale CIGR Wiltz
Plus est destiné aux achats importants au supermarché et
aux déplacements ala pharmacie.

\l,\ Vo

Sivous faites partie de ces personnes, vous pouvez
contacter du lundi au vendredi de 8h00 a 11h00

au numéro de téléphone: 26 9522 1 ou par courriel
a info@wiltz.cigr.eu.

Nos salariéss'occuperont de votre achat dans les plus
brefs délais et vos courses seront déposées devant la porte
sans contact.

Vous ne payez nilors de lacommande ni lors de la
livraison, vous recevez la facture d'achat du CIGR Wiltz
Plus dontvous nous acquitterez parvirement bancaire.

Valable pour les citoyens de nos communes membres:
Wiltz, Winseler, Bauschleiden, Esch-sur-Sdre,
Rambrouch, Redange/Attert, Lac de la Haute Sdre,
Goesdorf, Kiischpelt und Saeul.

() +3522695221
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Senioren | 3¢ age

Fotoen: Servior

Aktivitéiten
am Centre Geenzebléi




Senioren | 3¢ age

Mir gratuléiere
fir den 90. Gebuertsdag!

M. Francois Maack, Wooltz M. Josy Comes, Weidingen

De Schafferot vun der Gemeng Wooltz bedauert,
dassethinnenopgrond vun der Covid-19-Kris
momentan net méiglech ass, fir de Jubilare
perséinlech ze gratuléieren an e puer flott
Momenter mat hinnen ze verbréngen.

Trotzdeem wélle mir hinnen op déser Plaz
vu ganzem Hderzen alles Guddes
anenggutt Gesondheet wénschen.

Merciun d'Famillen, dass si eis eng Foto
erageschéckt hunn!
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Geschiftswelt | Commerce

DoFir Wooltz

Ein Onlineschaufenster fiir den lokalen
Handel und das Gaststattengewerbe

Haben Sie schon die Facebook- und Instagramseite ,DoFir
Wooltz" abonniert? Auf diesen Social Media-Accounts
erfahren Sie, was die Geschéaftswelt und der HORECA-
Sektorinder Gemeinde Wiltz zu bieten haben. RegelmaBig
werden neue und bestehende Geschafte aus der Gemeinde
vorgestellt, Einblicke hinter die Kulissen gewahrt und
Wissenswertes Uberdie ansassigen Betriebe mitgeteilt. Das
Projekt ,DoFir Wooltz" wurde von der Gemeinde Wiltz ins
Leben gerufen, um dem lokalem Handel sowie den lokalen
Hotels, Restaurants und Cafés eine bessere Sichtbarkeit in
densozialen Medien zu bieten. Der Name hat eine doppelte
Bedeutung: einerseits hat Wiltz einiges zu bieten (,dofir
Wooltz"=,darum Wiltz"), andererseits richtet sich die lokale
Geschéaftswelt primaran die Einwohner der Gemeinde
(,Dofir Wooltz" =, fir Wiltz da").

Seit Mai 2020 werden wdchentlich zwei bis drei neue Posts
veroffentlicht, die im Schnitt von bis zu 6.000 Menschen
gesehen werden. Verwaltet werden die Kandle von der
Social Media-Managerin Claude Marx (www.pilvi.lu).
SiestehtimregelmafBigen Austausch mit den einzelnen
Akteuren, wobei der Input von den Geschdftsleuten
essenziell fiir den Erfolg des Projektsist. Uber 1.500
Personen haben die Facebookseite ,Dofir Wooltz" schon
geliked - gehdren Sie dazu?

Adventskalender auf ,Dofir Wooltz":
gewinnen Sie tolle Geschenkel!

Abdem 1. Dezember kdénnen Sie Ihr Gliick bei unserem
groBen Adventskalender versuchen und taglich tolle
Geschenke aus den teilnehmenden Geschaften und
Gaststatten gewinnen. Lust, mitzumachen? Dann
.DoFirWooltz" auf Facebook liken und @dofirwooltz auf
Instagram abonnieren!

Une vitrine en ligne pour les détaillants locaux
et l'industrie hoteliére

Etes-vous déjaabonné 4 la page Facebook et Instagram
«DoFirWooltz»? Sur ces comptes de réseaux sociaux, vous
pouvez découvrir ce que le commerce local et le secteur
HORECA de la commune de Wiltz ont a offrir. Nouveaux et
les magasins existants de la commune y sont régulierement
présentés, avec desapercus en coulisses etdes
informationsintéressantes surles entreprises locales.

Le projet «DoFir Wooltz» a été lancé parla commune de Wiltz
afin d'offrir une meilleure visibilité au commerce local ainsi
qu'aux hotels, restaurants et cafés locaux sur les réseaux
sociaux. Lenomaundouble sens: d'une part, ilmontre que
Wiltz a beaucoup a offrir («dofir Wooltz» = «pour cela Wiltz»),
d'autre part que lacommunauté économique locale est
principalement au service des habitants de la commune
(«Do fir Wooltz» = «présent pour Wiltz»).

Depuis mai 2020, deux a trois nouveaux articles sont publiés
chaque semaine. Les «posts» sont vus, en moyenne, par 6000
personnes. Les canaux de réseaux sociaux sont gérés par
Claude Marx, gestionnaire des médias sociaux (www.pilvi.
lu). Elle est en contact régulier avec les parties prenantes,

la contribution des commercants étant essentiel pour la
réussite du projet. Plusde 1 500 personnes ont déjaaimé la
page Facebook «Dofir Wooltz»: en faites-vous partie?

DOEIR.
(.)OLTZM\

Calendrier de l'Avent sur «Dofir Wooltz»:
gagnez de superbes cadeaux !

Apartirdu 1e'décembre, tentez votre chance avec notre
grand calendrier de 'Avent et gagnez chaque jour de
superbes cadeaux dans les boutiques et restaurants
participants. Voulez-vous y participer? Alors
aimez la page «<DoFir Wooltz» sur Facebook et abonnez-
vous a @dofirwooltz sur Instagram!
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Follow us on
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Ale Moart
ethisch & sozial

Wiedereréffnung - Réouverture
30.11.2020

Am Ale Moart waarden némmen
Produzenten mat engem
aussergewéinlechen Engagement fir
d’Emwelt, hiert Handwierk, hier Community a
mat Léift a Responsabilitéit fir hire Produit:
Granola aus der Lorraine, Quinoa aus der
Wallonie, Pasta vum Lago di Como,
Olivenueleg aus Trés-os-Montes,
Hieselnésscréeme aus dem Piemonte, Eeér
vum Naturhaff, Kéis vum Schanck Haff an
Zoossiss vum Metzler Kinnen, a villes villes
méi. Dick&Harry Corbeille, d'Corbeille vum
"gudde Gewéssen” Fann dai “Coup de
Coeur” fir dech, oder fir deng Allerléifst.
Richteg schéin Corbeillé’'en déi Sénn
maachen, fir Léit déi géren eng Geschicht
matverschenken. Flott Kaddo’en & Designs
vun DONO (Pochen a Rucksack), der Re- an
Upcycling Marke vu COOPERATIONS, den
idealen Kaddo fir Hipster aus der Stad a vum
Duerf. De klénge Backer am Ale Moart! Nei
am "Ale Moart": all Dag Baguette, Brout an
eng Métsch, frésch aus der klenger Bakstuff
am Gruberbeerig. Sandwiches & Bowls och
weiderhin am Ale Moart op Virbestellung bis
10:00 den Dag selwer. QR CODE, fir
Gruppen och per Mail: commande@ale-

moart.lu oder besich a shopp deemnéchst
op LETZSHOP.

Le Ale Moart revient avec une nouvelle
sélection de produits extraordinaires. Nous
avons recherché des producteurs qui par leur
unique engagement, leur artisanat, leur vision
pour une autre agriculture plus durable:
Nous avons des produits inédits que vous
trouverez juste au Ale Moart: Granola de la
Lorraine, quinoa wallon, créme de noisette
piémontaise, pédtes du Lac de Come, les

oeufs du Naturhaff, fromages du Schanckhaff
et des saucisse de Kinnen. Corbeilles
Dick&Harry - La Corbeille de la bonne
conscience. Nous offrons des corbeilles pour
régaler vous mémes ou vos proches. Des
corbeilles avec des produits inédits et avec
une histoire inédite. Cadeaux & Designs de
DONO (sacs & dos et sacs & mains) Profitez
également de notre offre de sacs et poches

“Dono” créés au Ale Moart dans notre atelier
up- et recycling a partir de la bache du Pont-
Adolphe. Un cadeau idéal pour les bobos de
Luxembourg-Ville et les hipsters ruraux. Une
nouvelle boulangerie artisanale au Ale
Moart: A partir du 30 novembre notre nous
vous offrons chaque jour du pain, des
baguettes et une viennoiserie au Ale Moart,
produit par notre petite boulangerie au
Gruberbeerig. Sandwiches & Bowls:
Savourez les meilleurs sandwichs et lunch
bowls de Wiltz. Commandez sur www.ale-
moart.lu ou en scannant le QR Code.

Ale Moart

13 Grand Rue
L-9530 Wiltz
+352 9592 05 05

www.ale-moart.lu




"Eis Kichen” ist das inklusive Restaurant in

Wiltz, das von COOPERATIONS betrieben
wird. Das Restaurant, ist von Montag bis

Freitag mittags von 11.45 bis 14.30 Uhr
geodffnet und bietet 3 kostliche Gerichte
sowie eine Auswahl an hausgemachten
Desserts. Alle unsere Gerichte kdnnen auch
als Take-Away bestellt werden und kommen
in der nachhaltigen Eco-Box. Reservieren Sie
jetzt lhr Tisch Tel. 95 92 05 52.

Inspirierende Speisen kommen in einem
inspirierenden Ambiente am besten zur
Geltung. Daher kénnen Sie im Restaurant
"Eis Kichen” stdandig wechselnde
Ausstellungen der Kinstler von

cooperationsART bewundern.

HammerWerke

JEAN PIERRE RIES
Eis Kichen, Wiltz

Le Restaurant "Eis Kichen" passera sur le
systeme & emporter avec I'écobox dés le jeudi
26 novembre suite a la crise sanitaire. Priere de
nous appeler avant 11h00 pour commander
votre plat. Tel.: 95 92 05 52.

C'est dans une ambiance inspirante que la
nourriture se révele la plus inspirante. C'est
pourquoi vous pouvez admirer les
expositions en constante évolution des
artistes de cooperationsART au restaurant
"Eis Kichen".

Entdecken sie wie wir Inklusion und
Gastronomie miteinander verbinden.

Découvrez comment nous combinons inclusion
et gastronomie.

-.}

Eis Kichen
8, rue de la Montagne L-9538 Wiltz
++352 9592 05 52

www.eiskichen.lu
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Malkurse
Cours de peinture

CONEX bietet |hnen einen Kurs, der die
Méglichkeit gibt in einem
gemeinschaftlichen Rahmen die Malerei zu
entdecken, lhre Ideen und kinstlerischen
Projekte zu entwickeln.

"Collaborative Creativity" ist ein Abendkurs,
der von einem Duo, bestehend aus einem
Mitarbeiter von CONEX und Catarina Castro,
einer qualifizierten Kinstlerin, unterrichtet
wird. Dieser Kurs zielt darauf ab, die Malerei
(Materialien und Techniken) zu entdecken
und ein personliches kinstlerisches Projekt
zu entwicklen. Diejenigen mit Erfahrung
kénnen mit praktischer und theoretischer
Unterstltzung direkt ihre eigenen Werke und
Projekte entwickeln, persdnlich oder
kollektiv.

CONEX vous propose un cours qui vous
donne l'opportunité de découvrir la peinture
et de développer vos idées et projets

artistiques sous un cadre collaboratif.

« Créativité Collaborative » est un cours de
soir, dispensé par un binéme constitué d'un
apprenant de CONEX et de Catarina Castro,
une artiste diplémée. Ce cours vise la
découverte de la peinture (matériaux et
techniques) et la création d'un projet
artistique personnel. Les personnes avec
expérience pourront directement développer
leurs propres ceuvres et projets, personnels
ou collectifs, avec un accompagnement

pratique et théorique.

Info :
https://landakademie.lu/fr/seminar/4744

CONEX
8 Gruberbeerig, L-9538 Wiltz
++352 959205

incubateurs@conexinclusion.lu




cooperationsART
Verkaufswochenende
12.und 13. Dezember 2020, 12-18 Uhr

Wir mochten Interessenten die Gelegenheit
bieten, besondere Werke aus dem Atelier zu
erwerben. Aufgrund der aktuellen Entwicklungen
in der Corona-Pandemie ist der Besuch im
Rahmen des Verkaufswochenendes nur mit
entsprechender Voranmeldung moglich. Wir
bitten von unangemeldeten und spontanen
Besuchen abzusehen. Wenn Sie dennoch
Interesse an Arbeiten aus dem Atelier haben,
kontaktieren Sie uns sehr gerne per Mail um

einen separaten Termin zu vereinbaren.

Wir freuen uns auf lhren Besuch!

Nous aimerions offrir aux personnes intéressées la
possibilité d'acquérir des ceuvres spéciales du
studio. En raison des développements actuels de
la pandémie de Corona, une visite pendant le

week-end de vente n'est possible qu'avec une

réservation préalable appropriée. Nous
demandons de s'abstenir de visites inopinées et
spontanées. Si vous étes néanmoins intéressé par
des ceuvres de ['atelier, veuillez nous contacter
par e-mail pour convenir d'un rendez-vous

séparé.

Nous nous réjouissons de votre visite !

QR code scannen und
anmelden.

Scanner le code QR et
prenez votre rdv.

cooperationsART
6 Gruberbeerig, L-9538 Wiltz
++35295920572

art@cooperations.lu
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Aus de Verainer

Kurz-Infos zu den Clubs

Vereine: schickt uns eure
Kurznachrichten zu!

Indieser Rubrik bekommen die Vereine aus der Gemeinde
Wiltz die Mdglichkeit, Neuigkeiten aus ihrem Verein kurz und
knapp zu verdéffentlichen.

Deshalb hier der Aufrufan alle lokalen Vereine: schickt
uns eure Kurznachrichten (Text pro Kurznachricht
jeweils maximal 300 Zeichen, mit oder ohne Foto, auf
Luxemburgisch, Deutsch oder Franzésisch) bis zum 15.
Februar2021 per Mailan citymanagement@wiltz.lu!

Associations: envoyez-
nous vos actualités!

Dans cette rubrique, les associations de la Commune de
Wiltz ont la possibilité de publier les actualités de leur
club sous une forme simple et concise.

Sivous désirez participer, envoyez-nous vos news (texte
de maximum 300 caracteres par message, avec ou

sans photo, en luxembourgeois, francais ou allemand)
jusqu'au 15 février 2021 par e-mail a citymanagement@
wiltz.lu!




Aus de Verdiner

Kurz-Infos zum FuBballklub FC WILTZ 71

7 und pflegt so sein Image
Wiltz - 28. Mai 2020 - 11:30 Uhr

Zurzeit benutzt der Klub Facebook, Instagram,
Youtube, LinkedIn und neustens TikTok. Jeder Kanal
wird auf einer anderen Art und Weise benutzt. Uber

die Netzwerke Facebook und Instagram werden unsere
Fans informiert und unterhalten. Youtube bietet dem
Klub Videomaterial auf héchster Qualitat hochzuladen
und auf der Website zu verbreiten. Auf LinkedIn
versuchen wir mit Unternehmen in Kontakt zu kommen,
die mdgliches Interesse hatten, Sponsor des FC WILTZ

71 zu werden. Die Plattform TikTok benutzen wir fiir den

Fun-Aspekt: Kurze Videos, die méglichst gut auf einem
Song passen.

maoglichst tief halten
Wiltz - 2. Juli 2020 - 20:00 Uhr

Von der Jugend bis zur 1. Mannschaft besitzt jeder
eine personalisierte Trinkflasche, die er zu jeder Zeit
auffllen kann. Zudem wurde ein Wasserspender
installiert, der Leitungswasser in frisches und
wohlschmeckendes Tafelwasser umwandelt.

Der Klub investiert im Social Media 0

Plastikverbrauch 0

#T5» Chris Philipps unterschreibt 0

~®~ beim FC WILTZ 71
Wiltz - 7. November 2020 - 19:00 Uhr

Ab der Ruckrunde wird Chris Philipps ftr den FC WILTZ
71 spielen. Der Nationalspieler unterschreibt einen
Vertrag Uber zweieinhalb Jahre und wird die Nummer
23 tragen.

4 VOVAGES
FLAMMAN

Die Jugend ist die Zukunft Q
des Vereins

Wiltz - 10. September 2020 - 8:30 Uhr

Ab sofort wird Egide Thill (UEFA-A) flr das Scouting
und die Administration in der Jugend eingestellt.

So kriegt Jugendkoordinator Joél Hausman einen
erfahrenen Mann an seiner Seite, um mehr Talente
anzuziehen und die Organisation in der Jugend zu
verstarken.
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max. 2

COVID-19-MARNAHMEN
AB DEM 26. NOVEMBER

Zu Hause: Die maximale Anzahl an
Personen, die zu Hause empfangen
werden kdnnen ist auf e

Restaurants, Bars und Cafés:
Einrichtungen, die Speisen und
Getranke anbieten, sind fur die

Offentlichkeit geschlossen.

Versammlungsverbot >100
Personen: Zusammenkiinfte von
mehr als 100 Personen sind verboten.

Kultur: Mit Ausnahme von Museen,
Kunstzentren, Bibliotheken und natio-
nalen Archiven sind Einrichtungen des
Kultursektors fur die Offentlichkeit
geschlossen.

« bei offentlich zuganglichen
Aktivitaten

« im o6ffentlichen Verkehr

dermehrals

begrenzt.

&=,

DAS TRAGEN EINER MASKE IST OBLIGATORISCH:

dhe

Ausgangssperre: Zwischen 23 Uhr
und 6 Uhrist es verboten, sich in der
Offentlichkeit zu bewegen.

Sport: Sportanlagen sind fir die

Offentlichkeit geschlossen. Sportliche

Aktivitdten in Gruppen von mehrals
Personen sind verboten.

Beschrankung der Kunden pro
Quadratmeter: Fir jeden Geschdfts-
betrieb mit einer Verkaufsfléche
>400 m? gilt eine Beschrankung auf

1 Kunde pro 10 m?.

Religionsausiibung: Einrichtungen,
die zur Religionsaustibung dienen,
bleiben offen. Die Regeln zum Tragen
der Maske und den Mindestabstanden
missen befolgt werden.

« beijederVersammlung, bei
Personen an

einem geschlossenen Ort oder

im Freien zusammenkommen,

aulder zu Hause. Ein Mindest-
abstand von 2m muss eben-
falls berticksichtigt werden

« beijeder Zusammenkunft
von 10 bis zu 100 Personen
gilt eine zuséatzliche Sitzplatz-
pflicht, mit einem Mindest-
abstand von 2m

Fir weitere Informationen Uber die aktuellen Empfehlungen:

www.covid19.lu




AUF DER SUCHE NACH EINEM ORIGINELLEN FIRMENGESCHENK
ODER DER PERFEKTEN UBERRASCHUNG FUR DIE JAHRESENDFESTE?

Wie ware es mit Kinogutscheinen fiir das Ciné Prabbeli?

Ihr legt den Betrag fest!

Jetzt in unserem Ticketshop verfiigbar:
Mo - Fr, 10:30-12:00 & 13:00-17:00 Uhr.

Re-naissance

33, Grand-Rue

L-9530 Wiltz

Tel.:26 95221

Ee Projet vum CIGR Wiltz Plus

Dir sidd op der Sich no engem innovativen, nohaltegen,
avirun allem perséinlechen Cadeau fir Ar Léifst?

Wei wier et mat engem personaliséierten Unikat aus eisem Bitzatelier?
Egal op eng Decken oder & Késsen aus Aren T-Shirten, engem flotte Schal aus

Krem Wonschstoff, oder engem flotte Wanterset, Are Cadeau kennt bestémmt gutt un.

Selbstverstandlech kénne mir lech och all Artikel individuell bestécken.
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CONCOURS /|
«LIICHTWOCHEN DOHEEM»

Maach och Du mat an dekoreler\\Qam Haus,
dai Balcon, dai Gaart a looss Wooltz liichten!

CONDITIONS:

Le concours s'adresse a tous les habitants et corri'm_grgants de la commune de Witz.

L'INSCRIPTION SE FERA AU SYNDICAT D'INITIATIVE WILTZ
DU 3 AU 14 DECEMBRE 2020

pendant les heures d'ouverture 9h00 — 12h00 & 14h00 — 17h00.

T.95 74 44 — info@touristinfowiltz.lu

Les critéres de classement sont basés sur la qualité des illuminations et décorations mais aussi sur l'originalité.
Les décorations/illuminations doivent étre visibles depuis le domaine public. Le passage du jury aura lieu
entre le 15 et le 19 décembre 2020. Merci de laisser les décorations éclairées de 19h00 a 20h00.

Les gagnants seront contactés le 23 décembre 2020.

PRIX = BON D'ACHATS A VALIDER DANS LES MAGASINS DE LA COMMUNE DE WILTZ
1. PRIX: 300 € - 2. PRIX: 200 € - 3.PRIX: 100 € - 4.- 10. PRIX: 25 €




